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Manual de utilizare Placa turnanta cu difuzoare incorporate si Bluetooth
Manual de utilizare Recorder cu difuzoare incorporate si Bluetooth
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Manual de utilizare - Placa turnanta cu incorporat
difuzoare si Bluetooth
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engleza

Instructiuni de siguranta

ATENTIE:
Utilizarea controalelor sau reglajelor sau efectuarea altor proceduri decat cele specificate aici poate duce la
expunerea la radiatii periculoase.

PRECAUTII INAINTE DE UTILIZARE

TINE CU minte ACESTE INSTRUCTIUNI:

1. Nu acoperiti si nu blocati orificiile de ventilatie. Cand asezati dispozitivul pe un raft, Iasati spatiu liber de 5 cm (2”) in
jurul intregului dispozitiv.

2. Instalati in conformitate cu manualul de utilizare furnizat.

3. Tineti dispozitivul departe de surse de caldurd, cum ar fi calorifere, incalzitoare, sobe, lumanari si alte produse
generatoare de caldura sau flacard deschisa. Dispozitivul poate fi utilizat numai in zone climatice moderate.
Trebuie evitate mediile extrem de reci sau calde. Temperatura de lucru intre 0° si 35°C.

4. Evitati utilizarea dispozitivului in apropierea campurilor magnetice puternice.

5. Descarcdrile electrostatice pot perturba utilizarea normala a acestui dispozitiv. Daca da, pur si simplu resetati si reporniti dispozitivul
urmand manualul de instructiuni. In timpul transmiterii fisierelor, va rugadm s& manipulati cu grija si sa operati intr-un mediu fara
electrostatica.

6. Atentie! Nu introduceti niciodata un obiect in produs prin orificii sau orificii. Tensiunea Tnalta curge prin produs si
introducerea unui obiect poate provoca socuri electrice si/sau scurtcircuitarea pieselor interne. Din acelasi motiv,
nu varsati apa sau lichid pe produs.

7. Nu utilizati in zone umede sau umede, cum ar fi bai, bucatarii cu aburi sau langa piscine.

8. Dispozitivul nu trebuie expus la picurare sau stropire si asigurati-va ca nu sunt asezate obiecte pline cu
lichide, cum ar fi vaze, pe sau langa aparat.

9. Nu utilizati acest dispozitiv cand poate aparea condens. Cand unitatea este utilizatad intr-o camera calda umeda, cu umezeala, in
interiorul unitatii pot aparea picaturi de apa sau condens si este posibil ca unitatea sa nu functioneze corect; lasati unitatea sa
stea in stare de OPRIT timp de 1 sau 2 ore fnainte de a porni alimentarea: unitatea trebuie sa fie uscata inainte de a fi
alimentata.

10. Desi acest aparat este fabricat cu cea mai mare grija si verificat de mai multe ori inainte de a iesi din
fabrica, este totusi posibil sa apara probleme, la fel ca la toate aparatele electrice. Daca observati fum, o
acumulare excesiva de caldura sau orice alt fenomen neasteptat, trebuie sa deconectati imediat stecherul
de la priza principala.

11. Acest dispozitiv trebuie sa functioneze pe o sursa de alimentare, asa cum este specificat pe eticheta cu specificatii. Daca nu sunteti sigur de
tipul de sursa de alimentare folosita in casa dvs., consultati distribuitorul sau compania locala de energie.

12. Tineti departe de animale. Unor animale le place sa muste cablurile de alimentare.

13. Pentru a curata dispozitivul, utilizati o carpa moale si uscata. Nu folositi solventi sau lichide pe baza de benzina. Pentru a indeparta petele
severe, puteti folosi o carpa umeda cu detergent diluat.

14. Furnizorul nu este responsabil pentru deteriorarea sau pierderea datelor cauzate de functionare defectuoasa, utilizare gresita, modificarea
dispozitivului sau inlocuirea bateriei.

15. Nu intrerupeti conexiunea atunci cand dispozitivul formateaza sau transfer fisiere. In caz contrar, datele pot fi
corupte sau pierdute.

16. Daca unitatea are functie de redare USB, stick-ul de memorie USB trebuie conectat direct la unitate. Nu
utilizati un cablu prelungitor USB, deoarece poate cauza interferente, ceea ce duce la esecul datelor.

17. Eticheta de evaluare a fost marcata pe panoul de jos sau din spate al dispozitivului.

18. Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu dizabilitati fizice, senzoriale sau mentale sau cu lipsa de
experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea sunt sub supraveghere sau au primit instructiuni despre utilizarea corecta a
dispozitivului de catre persoana care este responsabila pentru siguranta lor.

19. Acest produs este destinat numai pentru uz neprofesional si nu pentru uz comercial sau industrial.



20. Asigurati-va ca unitatea este reglata intr-o pozitie stabila. Daunele cauzate de utilizarea acestui produs ntr-o pozitie
instabild, vibratii sau socuri sau de nerespectarea oricarei alte avertismente sau precautii cuprinse in acest manual de
utilizare nu vor fi acoperite de garantie.

21. Nu scoateti niciodata carcasa acestui dispozitiv.

22. Nu asezati niciodata acest dispozitiv pe alte echipamente electrice.

23. Nu permiteti accesul copiilor la pungile de plastic.

24. Utilizati numai atasamente/accesorii specificate de producator.

25. Adresati-va personalului de service calificat pentru toate lucrarile de intretinere. Intretinerea este necesara atunci cand
dispozitivul a fost deteriorat in vreun fel, cum ar fi cablul de alimentare sau stecherul, cand s-a varsat lichid sau au cazut
obiecte Tn dispozitiv, cand dispozitivul a fost expus la ploaie sau umezeald, nu functioneaza normal sau a cazut.

26. Expunerea indelungata la sunete puternice de la playerele personale de muzica poate duce la pierderea temporara sau permanenta a auzului.

27. Daca produsul este livrat cu cablu de alimentare sau adaptor de curent alternativ:
(1) Daca apare vreo problemd, deconectati cablul de alimentare CA si adresati-va service-ului personalului calificat.
(2) Pentru a deconecta complet priza de alimentare, stecherul de alimentare al aparatului trebuie deconectat de la
retea, deoarece dispozitivul de deconectare este stecherul de retea al aparatului.
(3) Nu cdlcati si nu prindeti adaptorul de alimentare. Fiti foarte atenti, in special in apropierea mufelor si a
punctului de iesire al cablului. Nu asezati obiecte grele pe adaptorul de alimentare, care il pot deteriora.
Nu lasati intregul dispozitiv la Tndemana copiilor! Cand se joaca cu cablul de alimentare, se pot rani
grav.
(4) Deconectati acest dispozitiv in timpul furtunilor cu fulgere sau atunci cand nu este utilizat pentru o perioada lunga de timp.
(5) Priza trebuie instalata Tn apropierea echipamentului si trebuie sa fie usor accesibila.
(6) Nu supraincarcati prizele de curent alternativ sau prelungitoarele. Supraincércarea poate provoca incendiu sau electrocutare.
(7) Dispozitivele cu constructie clasa 1 trebuie conectate la o priza principala cu o conexiune de protectie
cu Tmpamantare.
(8) Dispozitivele cu constructie clasa 2 nu necesita o legatura cu impamantare.
(9) Tineti intotdeauna stecherul cand il scoateti din priza principala. Nu trageti de cablul de alimentare. Acest lucru poate
provoca un scurtcircuit.
(10) Nu utilizati un cablu de alimentare sau un stecher deteriorat sau o priza slabitd. Acest lucru poate duce la incendiu sau
electrocutare.
28. Daca produsul contine sau este livrat cu o telecomanda care contine baterii moneda/pile:
Avertizare:
(1) Nu ingerati bateria, pericolul de arsuri chimice” sau operatiuni echivalente.
(2) Telecomanda furnizata cu] Acest produs contine o baterie moneda/buton daca bateria este
Tnghitita, poate provoca arsuri interne severe in doar 2 ore si poate duce la moarte.
(3) Pastrati bateriile noi si uzate departe de copii.
(4) Daca compartimentul bateriei nu se inchide bine, opriti utilizarea produsului si tineti-l departe de
copii.
(5) Daca credeti ca bateriile ar fi putut fi inghitite sau plasate in orice parte a corpului, solicitati imediat
asistenta medicala.
29. Atentie cu privire la utilizarea bateriilor:
(1) Pericol de explozie daca bateria este inlocuitd incorect. Inlocuiti numai cu acelasi tip sau echivalent.

(2) Bateria nu poate fi supusa la temperaturi extreme ridicate sau scazute, la presiune scazuta a aerului la altitudine
mare in timpul utilizarii, depozitarii sau transportului.

(3) Inlocuirea unei baterii cu un tip incorect care poate duce la o explozie sau la scurgerea de lichid
sau gaz inflamabil.

(4) Aruncarea unei baterii in foc sau intr-un cuptor incins sau zdrobirea sau taierea mecanica a bateriei, care poate
duce la o explozie.

(5) Lasarea bateriei intr-un mediu Tnconjurator cu temperatura extrem de ridicatd, care poate duce la o
explozie sau acea scurgere de lichid sau gaz inflamabil.
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(6) O baterie supusa unei presiuni extrem de scazute a aerului, care poate duce la o explozie sau la scurgerea de
lichid sau gaz inflamabil.
(7) Trebuie atrasa atentia asupra aspectelor de mediu ale eliminarii bateriilor.

INSTALARE
(1) Despachetati toate piesele si indepartati materialul de protectie.
(2) Nu conectati unitatea la retea Tnainte de a verifica tensiunea retelei si inainte de a fi efectuate
toate celelalte conexiuni.

AVERTIZARE:

Pentru a preveni posibile leziuni ale auzului, nu ascultati la un volum ridicat pentru perioade lungi de timp.



Prezentare generala a produsului

adaptor 45 rpm

Parghie cue (sus/jos)

Autostopul

Selector de viteza

Tonul bratelor

Stylus

Placa turnanta

Mufa pentru casti
Moda

Buton de alimentare/volum

Indicator luminos

NN

Indicator luminos

Culoare Mod/Stare
Solid rosu Vinil de moda
Flash rosu Modul flux de vinil

Flash albastru Stare de asociere Bluetooth

Albastru solid Mod Bluetooth/redare

Mov solid Mod intrare auxiliard

)
)
)

7

7
Ty

W\

@ Mufa de iesire audio dreapta/stanga

)
)

_/

@ Mufa adaptor de alimentare

@ Mufé de intrare Aux




Operatie de configurare

1. Scoateti materialele de ambalare din unitate.
2. Indepértati capacul de protectie transparent al acului trdgand usor spre partea din faté a

unitatii.

3.Conectati Padaptor de alimentarelaMufa de intrare DCpe panoul din spate.

NOTA:

Produsul trebuie operat numai de la tipul de sursa

de alimentare indicat pe eticheta de marcare.

Instalati mufa adaptorului de alimentare

DCIN 5V

Va rugam sa selectati si sa instalati stecherul adaptor de alimentare corespunzator in functie de tipul de priza:mufa

din Marea Britaniesaupriza euro.

Adaptor de baza

N, CAUTION
FISK OF ELECTRO SH0XK |
TRY LOGATIN (S5 OHY

mufa din Marea Britanie

[ = P = |
cx

Canelura laterala

Bomba Tn sus

1\

=

01

===}

o
Aliniatiin sus
umflaturaalpriza in
Canelura laterala al
Adaptor de baza.

2]

Apasati ferm
pe partea

inferioara apriza.

®

Pentru a schimba
priza, apdsati in jos
DESCHIDEbuton
deblocastecherul.

say




Functionarea butoanelor

PORNIRE/OPRIRE
1. Conectati adaptorul de alimentare laJACK DE INTRARE DCpe panoul din spate.
2. RotitiBUTON DE PUTERE/VOLUMpe panoul frontal pentru a porni sau opri unitatea.

SELECTARE MODUL
Apasati usor peMODAbutonul pentru a selecta modul de redare:
VINIL, VINIL STREAM, BLUETOOTH, AUX IN.

CONTROLUL VOLUMULUI

1. RotitiBUTON DE VOLUMpentru a regla volumul.

2. Pentru ascultare privata, mai intai reduceti nivelul volumului la minim. Introduceti mufa
castilor inmufa pentru casti,apoi reglati volumul cu butonul de volum.

NOTA:Evitati sd ascultati cu castile pentru o perioada lunga de timp, altfel poate deteriora auzul.

START/STOP

RidicatiParghie cuepentru a ridicaTonul bratelorde peTitularul. MutatiTonul bratelorusor pana la
marginea discului, iar placa turnanta va incepe sa se roteasca. RidicatiTonul bratelorpentru a opri jocul si
pentru a muta manualTonul bratelorinapoi laSuport brat de ton.

SUS/JoS

RidicatiParghie cuepentru a ridicaTonul bratelorsus sau jos temporar.

VITEZA DE RECORD
UtilizatiAdaptor pentru Tnregistrare 45 rpmpentru a se potrivi curecord de 45 rpm. Selectati cel corespunzétorVITEZA

inainte de a juca.

ON/OFF AUTO-STOP

Activati functia AUTO-STOP ON/OFF. Cand este pornit, placa turnanta se va opri odata ce
inregistrarea s-a terminat.



Vinil de moda

1. Apésati butonuIMODAbutonul pentru a intra inVINIL DE MODA, celIndicatorluminiSolid rosu.

2. Utilizati adaptorul de 45 rpm pentru a se potrivi inregistrarii de 45 rpm si selectati viteza corespunzatoare.
3. Puneti usorDisc de vinilpe placa turnanta.

4. RidicatiTonul bratelor, si plasatiStyluspe Record, apoi pePlaca turnantaincepe sa
joace.

Modul flux de vinil

1. In timp ce redati discul de vinil in modul VINYL, ap&sati tastaMODAbutonul pentru a intra in
STREAM DE VINILmodul,Indicatorfulgerarosu.

2. Activati setarea Bluetooth a dispozitivului dvs. extern Bluetooth.

3. Asteptati cateva secunde, unitatea Vinyl va iTmperechea automat dispozitivul extern

Bluetooth.

4. Unitatea Vinyl va reda muzica automat prin intermediul unui dispozitiv Bluetooth extern.

Modul Bluetooth

1. Apasati butonulIMODAbutonul pentru a intra in modul Bluetooth.

2. Cand indicatorul luminos clipestealbastru, este in modul de asociere Bluetooth.

3. Activati functia Bluetooth de pe telefon, apoi intrati in pagina de cautare Bluetooth si
cautati numele de asociere ,Lenco LS-15".

4. Introduceti parola ,0000” daca este necesar.

5. Cand se imperecheaza cu succes, indicatorul luminos inceteaza sa clipeasca.

6. Asezati dispozitivele Bluetooth pe o raza de 10 metri.

7. Operatia de redare este controlatd de dispozitivul dumneavoastra extern.

Mod intrare auxiliara

1. Apasati butonulMODAbutonul pentru a intra in modul Aux in,Indicatorluminipurpuriu solid.
2. UtilizatiCABLU AUX IN 3,5 MMpentru a conectaDispozitiv muzicalcuAUX IN JACK.

3. Operatia de redare este controlata de unitatea Vinyl.

4. Volumul este controlat de dispozitivul extern.



Modul de iesire audio

1. In timp ce redati disc de vinil, utilizatiCABLUL AUDIO STANGA/DREAPTApentru a conecta mufa de
iesire audio de pe panoul din spate al unitatii Vinyl cu un alt dispozitivde amplificare cu prize
auxiliare RCA.

2. Operatia de redare este controlata de unitatea Vinyl.

3. Volumul este controlat de dispozitivul extern.

Inlocuiti stiloul (AT3600L)

Stilul ar trebui sa dureze aproximativ 300 de ore in conditii normale de utilizare. Se recomanda ca stiloul
sa fie Tnlocuit imediat ce observati o schimbare a calitatii sunetului.

Scoateti STYLUS-UL DIN CARTUS

1. Puneti degetele la varful stiloului si apasati in jos pana la ,0".

2. Trageti stylus-ul spre directie,,B".

NOTA:Cand aplicati forta pe stylus, prea mult poate deteriora sau sparge
cartusul.

INSTALATI STILUL

1. Tineti varful stiloului si introduceti cealalta margine apasand in
directia ,C".

2. Impingeti stiloul in sus, in directia ,D” pana cand se blocheaz la varf.

ATENTIE:
1. Nu scoateti si nu indoiti acul stiloului.

2. @ Margini ascutite, nu atingeti acul pentru a evita ranirea mainii.
3. Opriti alimentarea Tnainte de a inlocui stiloul.
4. A nu se lasa la indemana copiilor.



Specificatii tehnice

Putere de intrare

Adaptor de intrare

Iesire difuzor

Consumul de energie

Consum de energie (standby) Intrati
in modul de asteptare

Temperatura de functionare
Pozitia de operare

ADAPTATOR DE ALIMENTARE

100-240V, 50/60Hz

DCIN 5V, 1.2A

2X3W

6W

<0,5W

Dupa 15 minute fara semnal 0° pana
la35°C

Orizontala

Producator: Shenzhen Simsukian Electronics Technology Co., Ltd

Numadr model: SK01G2-0500120Z
Intrare: 100-240V~50/60Hz, 0.2A Iesire
maxima: 5V 172A, 6W

NOTA:

1. Folositi numai adaptor AC original

2. Utilizati numai sursa de alimentare mentionata n instructiunile de utilizare.

Informatii Valoare si precizie
Numele producatorului sau marca comerciala, Shenzhen Simsukian Electronics
inregistrarea comerciala si adresa Technology Co., Ltd
Identificator de model SK01G2-0500120Z
Tensiune de intrare 100-240V

Frecventa AC de intrare 50-60Hz

Tensiune de iesire 5V

Curent de iesire 1.2A

Putere de iesire 6w

Eficienta activa medie > =75%

Eficienta la sarcind mica (10%) >=71,88%

Fard sarcina Consum de energie 0,1 W max

Observatie: Datorita cerintelor ErP Stage 2 pentru masurile de economisire a energiei, o

unitate care este conectata la sursa de alimentare va trece automat in modul standby daca nu

a fost redata muzica timp de aproximativ 20 de minute.
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Depanare

SIMPTOM

CAUZA POSIBILA

SOLUTIE

Nu se poate porni.

Unitatea este deconectatd.

Conectati adaptorul de alimentare
DC la mufa.

Nicio iesire de sunet de la

difuzoare.

Volumul este setat prea mic.
Modul de intrare nu se potriveste
cu sursa de redare.

Reglati volumul. Selectati modul
de intrare corect.

Zgomot/distorsiune la

iesirea sunetului.

Unitatea este prea aproape de un televizor

sau de alt dispozitiv care interfereaza.

Opriti televizorul sau alt
aparat si mutati unitatea.

Nu reuseste sa raspunda.

Poate rezulta din factori
externi, cum ar fi ESD
(Descarcare electrostatica).

Deconectati adaptorul de alimentare
si dispozitivul audio extern.
Reconectati adaptorul de alimentare

dupa 1 minut.

PHONO

Declin in platoul turnanti

performanta audio.

Stylusul platanului este uzat.

Inlocuiti stiloul.

Viteza de redare este
anormala si saritura.

Recordul nu este chiar,
Recordul se suspenda in gol.

Inregistrarea trebuie s& treacs
prin golul axului. Nu
suspendati inregistrarea in gol.

BLUETOOTH

Nici un sunet.

Unitatea nu este selectata in
modul Bluetooth.

Asigurati-va ca unitatea este selectata in

modul BT.

Volumul dispozitivului si/sau
al unitatii nu este crescut.

Mariti volumul pe dispozitivul
asociat si/sau pe unitate.

Dispozitivul este prea
departe de unitate sau exista
un obstacol intre dispozitiv si
unitate.

Mutati dispozitivul BT mai aproape
de unitate.

Opriti dispozitivul si unitatea
BT, apoi porniti.

Nu se poate imperechea

dispozitivul BT.

Imposibil de asociat cu un dispozitiv

Bluetooth.

Confirmati ca dispozitivul

este compatibil BT si reparati.
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1. Garantie
Commaxx BV ofera service si garantie in conformitate cu legislatia europeand, ceea
ce inseamna ca in cazul reparatiilor (atatin timpul, cat si dupa perioada de
garantie) trebuie sa contactati dealerul local.

Notd importanta: Nu este posibila trimiterea directd catre Commaxx BV a
produselor care necesita reparatii.

Notd importantd: Daca aceasta unitate este deschisa sau accesata de un centru de
service neoficial in vreun fel, garantia expira.

Acest dispozitiv nu este potrivit pentru uz profesional. In cazul utilizarii profesionale,
toate obligatiile de garantie ale producatorului vor fi anulate.

2. Exonerare de responsabilitate

Actualizarile firmware-ului si/sau componentelor hardware sunt facute in mod regulat. Prin
urmare, unele dintre instructiunile, specificatiile si imaginile din aceasta documentatie pot
diferi usor de situatia dumneavoastra particulara. Toate elementele descrise in acest ghid au
doar scop ilustrativ si este posibil sa nu se aplice unei anumite situatii. Nu pot fi obtinute
drepturi sau drepturi legale din descrierea facuta in acest manual.

3. Aruncarea Vechiului Dispozitiv
Acest simbol indica faptul ca produsul electric relevant sau bateria nu
trebuie aruncate ca deseuri menajere generale in Europa. Pentru a
asigura tratarea corecta a deseurilor a produsului si a bateriei, va rugam
sa le eliminati Tn conformitate cu orice legislatie locala aplicabila privind
cerinta privind eliminarea echipamentelor electrice sau bateriilor.
Procedand astfel, veti contribui la conservarea resurselor naturale si la
imbunatatirea standardelor de protectie a mediului in tratarea si

_ eliminarea deseurilor electrice (Directiva privind deseurile de

echipamente electrice si electronice).

4. DECLARATIE DE CONFORMITATE

Prin prezenta, Commaxx declard ca echipamentul radio de tip [Lenco LS-15] este in
conformitate cu directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate
este disponibil la urmatoarea adresa de internet:
https://commaxx-certificates.com/doc/Is-15 doc.pdf
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Tastati RF

Gama de frecvente (MHz)

Putere (dBm)

Bluetooth

2402-2480

<6

5. Serviciu

Pentru mai multe informatii si asistenta la biroul de asistenta, va rugam sa vizitati
www.lenco.com Commaxx BV Wiebachstraat 37, 6466 NG Kerkrade, Tarile de Jos.
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olandeza

Instructiuni de siguranta

ATENTIE:
Utilizarea comenzilor sau a dispozitivelor de fixare sau efectuarea altor proceduri decat cele specificate
aici poate duce la expunerea la radiatii periculoase.

PRECAUTII INAINTE DE UTILIZARE

V& rugam sa retineti ACESTE INSTRUCTIUNI:

1. Nu acoperiti si nu blocati niciuna dintre orificiile de ventilatie. Daca asezati aparatul pe un raft,
lasati un spatiu liber de 5 cm (2") in jurul intregului aparat.

2. Instalati in conformitate cu manualul de utilizare furnizat.

3. Tineti aparatul departe de surse de caldurd, cum ar fi calorifere, sobe, cuptoare, lumanari si alte produse
generatoare de caldura sau focuri deschise. Dispozitivul poate fi utilizat numai in zone climatice moderate.
Trebuie evitate mediile extrem de reci sau calde. Temperatura de functionare intre 0° si 35°C.

4. Nu utilizati unitatea in apropierea campurilor magnetice puternice.

5. Descarcarile electrostatice pot interfera cu functionarea normala a acestui dispozitiv. Daca acesta este
cazul, pur si simplu resetati dispozitivul si reporniti-l conform manualului. Fiti atenti in timpul
transferului de fisiere si efectuati-l intr-un mediu fara interferente statice.

6. Atentie! Nu introduceti obiecte in produs prin orificiile de ventilatie sau prin alte deschideri. in produs
exista o tensiune ridicata si daca conectati un obiect in el, poate provoca soc electric si/sau
scurtcircuit la componentele interne. Din acelasi motiv, nu lasati apa sau lichidul sa intre n contact cu
produsul.

7. Nu utilizati aparatul in zone umede sau umede, cum ar fi bdi, bucatarii cu abur ridicat sau in
apropierea piscinelor.

8. Nu expuneti unitatea la picaturi sau stropi si asigurati-va ca nu sunt asezate obiecte umplute cu
lichid, cum ar fi vaze, pe sau langa unitate.

9. Nu utilizati acest aparat daca poate aparea condens. Cand dispozitivul este utilizat intr-o incapere calda si
umeda, Tn interiorul dispozitivului se pot forma picaturi de apa sau condens, ceea ce poate cauza
functionarea defectuoasa a dispozitivului; mentineti si dispozitivul OPRIT timp de 1 sau 2 ore inainte de a
reporni alimentarea: dispozitivul trebuie sa fie uscat inainte de a fi alimentat.

10. Desi acest aparat a fost fabricat cu cea mai mare grija si verificat de mai multe ori inainte de a parasi
fabrica, pot aparea probleme, ca si in cazul tuturor aparatelor electrice. Daca observati fum, caldura
excesiva sau orice alt fenomen neasteptat, trebuie sa deconectati imediat priza.

11. Aceasta unitate va fi alimentata cu energie de la o sursa specificata pe eticheta cu specificatiile
nominale. Daca nu sunteti sigur ce tip de sursa de alimentare este utilizat in casa dvs., contactati
dealerul sau compania locala de energie.

12. Tineti departe de animale. Unor animale le place sa mestece chingile.

13. Utilizati o carpa moale si uscata pentru a curata aparatul. Nu utilizati solventi sau lichide pe baza
de benzina. Puteti folosi o carpa umeda cu detergent diluat pentru a indeparta petele
incapdtanate.

14. Furnizorul nu este responsabil pentru nicio deteriorare sau pierdere de date cauzata de functionare
defectuoasa, utilizare gresita, modificarea dispozitivului sau inlocuirea bateriei.

15. Nu va deconectati in timp ce dispozitivul este angajat in formatare sau transfer de fisiere. In caz contrar,
datele pot fi corupte sau pierdute.

16. Daca dispozitivul are o functie de redare USB, stick-ul de memorie USB trebuie introdus direct in dispozitiv.
Nu utilizati un prelungitor USB, deoarece acest lucru poate cauza interferente care pot duce la pierderea
datelor dvs.
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17. Eticheta cu specificatiile nominale poate fi gdsita pe panoul de jos sau din spate al unitatii.

18. Acest produs nu este destinat utilizarii de cdtre persoane (inclusiv copii) cu abilitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau cu lipsa de cunostinte si experientd, cu exceptia cazului in care sunt supravegheate
sau instruite de o persoand responsabila de siguranta acestora pentru utilizarea corecta a aparatului.

19. Acest produs este destinat numai pentru uz neprofesional si nu pentru uz comercial sau industrial.

20. Asigurati-va ca plasati acest aparat pe o suprafata stabila. Daunele cauzate de utilizarea acestei
unitati intr-o pozitie instabild, vibratii sau socuri sau nerespectarea altor avertismente sau precautii
prezentate Tn acest manual de utilizare nu sunt acoperite de garantie.

21. Nu scoateti niciodata carcasa din aceasta unitate.

22. Nu asezati niciodatd acest aparat deasupra altor echipamente electrice.

23. Nu lasati pungile de plastic la indemana copiilor.

24. Utilizati numai extensii/accesorii specificate de producator.

25. Lasati toate reparatiile personalului de intretinere autorizat. Reparatia este necesara atunci cand dispozitivul a fost
deteriorat in orice fel, cum ar fi un cablu de alimentare sau un stecher deteriorat, cand s-a varsat lichid sau au
cazut obiecte Tn dispozitiv, cand dispozitivul a fost expus la ploaie sau umezeala, functioneaza defectuos sau a fost
deteriorat.

26. Expunerea prelungitd la sunete puternice de la playerele personale de muzica poate duce la pierderea temporara sau
permanenta a auzului.

27. Daca produsul vine cu un cablu de alimentare sau un adaptor de curent alternativ:

(1) Daca apar probleme, deconectati cablul de alimentare CA si lasati reparatiile personalului

autorizat.

(2) Pentru a opri complet alimentarea cu energie electrica, stecherul aparatului trebuie scos din
priza deoarece stecherul aparatului este intrerupatorul principal.

(3) Nu stati si nu apdsati adaptorul de alimentare. Fiti foarte atenti, mai ales langa prize si unde iese
cablul din unitate. Nu asezati obiecte grele pe adaptorul de alimentare, pentru a evita
deteriorarea acestuia. Nu ldsati intreaga unitate la indemana copiilor! Cand copiii se joaca cu
cablul de alimentare, acestia pot fi raniti grav.

(4) Deconectati stecherul de la priza in timpul furtunii sau cand nu este utilizat pentru o perioada lunga
de timp.

(5) Priza trebuie instalata in apropierea echipamentului si sa fie usor accesibila.

(6) Asigurati-va ca prizele sau prelungitoarele nu sunt supraincarcate. Supraincarcarea poate duce la
incendiu sau electrocutare.

(7) Aparatele de constructie clasa 1 trebuie conectate la o priza electrica.

(8) Dispozitivele cu o constructie de Clasa 2 nu necesita Tmpamantare.
(9) Tineti intotdeauna stecherul cand il scoateti din priza. Nu trageti de cablul de alimentare. In caz contrar, acest
lucru poate cauza un scurtcircuit.
(10) Nu utilizati un cablu de alimentare sau un stecher deteriorat sau o priza slabitd. Acest lucru poate duce
altfel la incendiu sau electrocutare.
28. Daca produsul contine sau vine cu o telecomanda cu baterii buton/pile: Avertizare:

(1) Nu Inghiti bateria, pericol de arsuri chimice" sau operatiuni similare.

(2) Telecomanda furnizata Tmpreuna cu acest produs contine o baterie tip moneda/buton. Daca este
inghitit, poate provoca arsuri interne severe si poate duce la moarte in doar 2 ore.

(3) Nu lasati atat bateriile noi, cat si cele uzate la indemana copiilor.

(4) Daca compartimentul bateriei nu se inchide corect, nu mai utilizati produsul si nu-l lasati la indemana

copiilor.

(5) Daca banuiti ca bateriile au fost Tnghitite sau introduse intr-o parte a corpului, solicitati imediat
asistenta medicala.
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29. Avertisment privind utilizarea bateriilor:

(1) Risc de explozie daca bateria este pozitionata incorect. Doar inlocuiti cu acelasi tip sau

echivalent.

(2) Nu expuneti bateria la temperaturi extrem de ridicate sau scazute sau la presiune scazuta a aerului la altitudini mari in timpul
utilizarii, depozitarii sau transportului.

(3) Inlocuirea unei baterii cu un tip incorect poate duce la o explozie sau la scurgerea de lichide
sau gaze inflamabile.

(4) Aruncarea unei baterii intr-un foc sau intr-un cuptor incins sau zdrobirea sau taierea mecanica a
bateriei poate duce la o explozie.

(5) Nu lasati niciodata o baterie Tn medii cu temperaturi extrem de ridicate, altfel poate duce la o
explozie sau la scurgerea de lichide sau gaze inflamabile.

(6) Nu expuneti niciodata o baterie la o presiune extrem de scazutd a aerului, altfel poate duce la o explozie sau la
scurgerea de lichide sau gaze inflamabile.

(7) Luati in considerare impactul asupra mediului atunci cand aruncati bateriile.

INSTALARE
(1) Dezasamblati toate piesele si indepdrtati materialul de protectie.
(2) Nu conectati aparatul la retea pana cand nu a fost verificata tensiunea corectd de retea si nu au fost
stabilite toate celelalte conexiuni.

AVERTIZARE:
Nu ascultati la volum mare pentru perioade lungi de timp pentru a evita posibile leziuni ale
auzului.
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Prezentare generala a produsului

NIRRT

Adaptor pentru 45 de tururi

Maneta de control (sus/jos)
Oprire automata

Selectarea vitezei

Unghia de la picioare

Ac

Recorder

Mufa pentru casti
Modul

Buton de pornire/volum

Lampa indicatoare

Lampa indicatoare

Culoare

Mod/Stare

Rosu constant

Modul vinil

Clipeste rosu

Modul Vinyl Stream

Intermitent albastru

Stare Bluetooth-
cuplare

Albastru constant | modul Bluetooth/

redare

Mov constant

Mod intrare auxiliara

/
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Mufa audio

dreapta/stanga

Conector adaptor

mufa auxiliara




Instalare

1. Scoateti materialele de ambalare din aparat.
2. Scoateti capacul de protectie transparent de pe ac tragandu-l usor Tnainte.

3.Inchidetiadaptor de alimentarepeConector de intrare DCin panoul din spate.
NOTA:
Produsul poate fi utilizat numai cu tipul de

tensiune de alimentare specificat pe peINSY
eticheta de marcare.
(& e T
Instalarea mufei adaptorului S

Alegeti si instalati stecherul adaptor care se potriveste tipului de priza: Priza din Marea
BritaniedacaPriza euro.

Adapterbase Canelurs lterals (1) (2] (3)
Line theridica Apasati ferm partea | Om deprizapentru a
iertareal de jos a priza. schimba, apasati
prizaafara cu pe butonDESCHIDE
canelura lateralaal pentru a conecta
baza adaptorului. debloca.

Priza euro Crestere
f N\ iertare
e
Y caumon AN 7 1
Priza din Marea Britanie Crestere
iertare
ECAUTIO_N_E 1;

=

| (T

18



SI NL
ATENTIE ATENTIE

RISC DE ELECTRICE RISC DE ELECTRICE

UTILIZARE NUMAI IN LOCALITATE USCATA UTILIZATI NUMAI IN LOCALITATE USCA
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Actionarea butoanelor

ON/OFF

1. Conectati adaptorul de alimentare laCONECTARE DCin panoul din spate.

2. PornitiBUTON PORNIT/VOLUMpe panoul frontal pentru a porni sau opri
unitatea.

SELECTAREA MODULUI
Apadsati butonulIMODun pic pentru a selecta modul de redare: VINIL,
VINYLSTREAM, BLUETOOTH, SUNET AUX.

CONTROLUL VOLUMULUI

1. PornitiBUTON DE VOLUMpentru a regla volumul.

2. Pentru a asculta in privat, setati mai intai volumul la minim. Conectati mufa pentru casti la
CONEXIUNEA TELEFONULUI URCHEIpe panoul din spate si apoi reglati volumul
folosind butonul de volum.

NOTA:Evitati utilizarea indelungata a castilor pentru a preveni deteriorarea

auzului.

START/STOP

Lamaneta de operarepana pentru a obtinetooarmalsprijina impacheta. Mutati
tooarm cu grija pana la marginea discului, iar placa turnanta va incepe sa se roteasca.
Pana la tooarmpornit pentru a opri redarea si a mutatooarmmanual inapoi la suport
pentru brat.

SUS/JOs

Lamaneta de operarepana pentru a obtinetooarmpentru a se deplasa temporar in sus sau n jos.

VITEZA LOCULUI
UtilizatiAdaptor pentru 45 de tururiastfel incatplaca cu 45 de turetrecut. Selectati cel
corespunzitor VITEZA

pentru redare.

PORNIRE/OPRIRE AUTOMATA

Porniti/Opriti functia AUTOMATIC STOP. Cand este pornit, recorderul se va
opri de indata ce inregistrarea este terminata.
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Modul vinil

1. Apasati butonuIMODdeoareceVINILMODa deschide, alndicatorarsuri rosu
constant.

2. Folositi adaptorul de 45 rpm pentru a monta placa de 45 rpm si selectati
viteza corespunzatoare.

3. Asezati cu grijadisc de vinilpe recorderul.

4. Latooarmpe si plasatiacpe farfurie, apoi pornitirecorderula juca.

Modul Vinyl Stream

1. In timp ce redati discul de vinil in modul VINYL, ap&sati butonulMODpentru a comuta in
modulVINYLSTREAMa merge,indicatorclipesterosu.

2. Activati setarea Bluetooth a dispozitivului dumneavoastra extern Bluetooth.

3. Asteptati cateva secunde, apoi dispozitivul Vinyl se va asocia automat cu
dispozitivul extern Bluetooth.

4. Dispozitivul Vinyl va reda automat muzica prin dispozitivul extern Bluetooth.

Modul Bluetooth

1. Apdasati butonulMODpentru a intra Tn modul bluetooth.

2. Indicatorul luminos clipestealbastru, atunci este in modul de asociere

Bluetooth.

3. Activati functia Bluetooth pe telefon, accesati pagina de cautare Bluetooth si cautati
numele de asociere ,Lenco LS-15".

4. Introduceti ,,0000” ca parold, dupa cum este necesar.

5. Cand asocierea este reusita, indicatorul luminos nu va mai clipi.

6. Asezati dispozitivele Bluetooth la cel mult 10 metri distanta.

7. Redarea este operata de pe dispozitivul dumneavoastra extern.

Mod intrare auxiliara
1. Apasati butonulMODpentru a deschide modul Aux in,indicatorarsuriviolet constant.

2. UtilizatiCABLU AUX IN-3,5 MMlainstrument muzicalpentru a se conecta la
PRISE AUX.

3. Redarea este controlata de la unitatea de vinil.

4. Volumul este controlat de la distanta.
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Modul de iesire audio

1. In timp ce redati discul de vinil, utilizatiCABLUL AUDIO DREAPTA/STANGA
pentru a conecta mufa de iesire audio de pe panoul din spate al unitatii Vinyl la
un alt amplificator cu mufe aux RCA.

2. Redarea este controlata de la unitatea de vinil.

3. Volumul este controlat de pe dispozitivul de la distanta.

Inlocuirea suportului de ac (AT3600L)

in conditii normale de utilizare, suportul pentru ac ar trebui sa dureze aproximativ 300 de ore.Cu toate
acestea, va recomandam sa inlocuiti suportul de ac de indata ce observati o schimbare a
noteaza calitatea sunetului.

DEMONTAREA SUPPORTULUI DE AC DE MODEL

1. Impingeti suportul pentru ac de la capét cu un deget in jos in
directia ,0".

2. Trageti de suportul pentru ac in directia, B”". NOTA:Cand aplicati

prea multa forta pe suportul de ac, acesta se poate rupe.

INSTALAREA SUPPORTULUI ACULUI

1. Tineti capatul suportului de ac si introduceti-l in bratin
directia ,C".

2. Impingeti suportul de ac in sus in directia ,D” pan& cand se
blocheaza in capul bratului.

ATENTIE:

1. Nu indepartati si nu indoiti suportul pentru ac.

2. @Acul este ascutit. Nu-l atingeti pentru a evita ranirea mainii.
3. Opriti unitatea Tnainte de a inlocui suportul pentru ac.
4. A nu se lasa la indemana copiilor.
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Specificatii tehnice

Tensiune de intrare

Adapta

Iesire difuzor

Capacitate inregistrata
Capacitate inregistrata (stand-by)
Activarea modului stand-by
Temperatura de functionare

Conditia utilizatorului

ADAPTATOR DE ALIMENTARE

100-240V, 50/60 Hz.
DCIN5V, 1,2A

2x3W

6W

<0,5W

Dupa 15 minute fara semnal 0°C
pana la 35°C

Orizontal

Producator: Shenzhen Simsukian Electronics Technology Co., Ltd

Numar de model: SKO1G2-0500120Z
Intrare: 100-240 V~50/60 Hz, 0,2 A
max lesire: 5¥ 1,2 A, 6 W

NOTA:

1. Utilizati intotdeauna adaptorul AC original
2. Utilizati numai sursa de alimentare mentionata in manualul de utilizare.

Informatii Valoare si precizie
Numele producatorului sau marca comerciala, Shenzhen Simsukian Electronics
nregistrarea comerciala si adresa Technology Co., Ltd
Specificatia modelului SK01G2-0500120Z
Tensiune de intrare 100-240V

Frecventa de intrare AC 50-60 Hz

Tensiune de iesire 5V

Curent de iesire 1.2A

lesire 6 W

Eficienta activa medie > =75%

Eficienta la sarcina mica (10%) >=71,88%

Active realizate fara taxe 0,1 W max

Nota: Datorita cerintelor ErP Faza 2 pentru masurile de economisire a
energiei, un dispozitiv conectat la retea se va comuta automat in stand-
by atunci cand nu se reda muzica timp de 20 de minute.
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Depanare

SIMPTOOM

CAUZA POSIBILA

SOLUTIE

Angajarea nu.

Dispozitivul este deconectat.

Conectati adaptorul de curent
continuu la intrarea de alimentare.

Nu iese niciun sunet
din difuzoare.

Starea volumului setata prea
scazutd. Modul de intrare si sursa
de redare nu se potrivesc.

Reglati volumul. Selectati
modul de intrare adecvat.

Zgomot/distorsiunea
sunetului.

Unitatea este prea aproape de un
televizor sau de alta sursa de

interferenta.

Opriti televizorul sau alte
echipamente si mutati
unitatea.

Nu raspunde.

Cauza poate fi un factor
extern, cum ar fi ESO
(Descarcari electrostatice).

Deconectati adaptorul de
alimentare si dispozitivul audio
extern. Reconectati adaptorul de
alimentare dupa 1 minut.

PHONO

Calitatea sunetului
recorderului devine
mai rau.

Suportul pentru ac playerul
de discuri este uzat.

Tnlocuiti suportul pentru ac.

Viteza de redare este

anormal si sare in sus si

in jos.

Placa nu este la nivel.
Orificiul placii pluteste n
jurul axului.

Orificiul placii ar trebui sa
se incline n jurul axului.
Nu lasati orificiul placii sa
pluteasca.

BLUETOOTH

Nici un sunet.

Playerul nu este in modul
Bluetooth.

Asigurati-va ca dispozitivul de
redare este setat pe modul BT.

Volumul dispozitivului
dvs. de redare sau
starea dispozitivelor conectate este prea

scazuta.

Mariti volumul pe
dispozitivul asociat si/sau
pe dispozitivul de redare.

Dispozitivul dvs. de redare
este prea departe de
dispozitivul conectat sau
exista obstacole intre dvs
dispozitivul de redare si
dispozitiv conectat.

Asezati dispozitivul BT mai aproape
de dispozitivul de redare.

Opriti si reporniti dispozitivul
BT si dispozitivul de redare.

Dispozitivul BT
cuplarea nu merge.

Nu se poate asocia cu un
dispozitiv Bluetooth.

Verificati daca dispozitivul este
compatibil BT.
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1. Garantie
Commaxx BV ofera service si garantie in conformitate cu legislatia europeansg,
ceea ce Inseamna ca trebuie sa contactati dealerul local atunci cand efectuati
reparatii (atdt in timpul, cat si dupa perioada de garantie).

Nota importanta: Nu este posibila trimiterea produselor spre reparare
direct catre Commaxx BV.

Nota importanta: Daca acest dispozitiv este deschis in vreun fel de catre
utilizator sau un centru de service neautorizat, garantia va fi anulata.

Acest dispozitiv nu este potrivit pentru uz profesional. In cazul utiliz&rii
profesionale, toate obligatiile de garantie ale producatorului vor expira.

2. Exonerare de responsabilitate

Actualizarile sunt lansate in mod regulat pentru firmware-ul si/sau componentele
hardware. Prin urmare, unele dintre instructiunile, specificatiile si ilustratiile din
aceasta documentatie pot diferi usor de situatia dumneavoastra specifica. Toate
elementele descrise Tn acest manual au doar scop ilustrativ si este posibil sa nu fie
aplicabile Tn nicio situatie particulara. Niciun drept sau raspundere legala nu
poate fi derivata din descrierea din acest manual.

3. Descarcarea vechiului aparat

Acest simbol indica faptul ca produsul electric sau
bateria in cauza nu trebuie aruncate ca deseuri
menajere generale in Europa. Pentru a asigura
eliminarea corecta a produsului si a bateriei, trebuie sa
le eliminati in conformitate cu legile locale aplicabile
privind eliminarea echipamentelor electrice sau
bateriilor. Astfel, contribuiti la conservarea resurselor

_ naturale si la imbunatatirea standardelor de protectie a
mediului in tratarea si eliminarea deseurilor electrice
(echipamente electrice si electronice supuse directivei).
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4. DECLARATIE DE CONFORMITATE
Commanxx declara prin prezenta ca tipul de dispozitiv radio [Lenco LS-15]
respecta Directiva 2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei de conformitate UE
este disponibil la urmatoarea adresa de internet:_https://commaxx-
certificates.com/doc/Is-15_doc.pdf

Tastati RF Gama de frecvente (MHz) Putere (dBm)
Bluetooth 2402-2480 <6
5. Serviciu

Vizitati pentru mai multe informatii si ajutor pentru asistentawww.lenco.com
Commaxx BV Wiebachstraat 37, 6466 NG Kerkrade, Tarile de Jos.
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german
Informatii de siguranta

PRECAUTIL:
Utilizarea comenzilor sau reglajelor sau conducerea vehiculelor care nu sunt specificate in acest
manual poate duce la expunerea la radiatii periculoase.

INSTRUCTIUNI DE PRECAUTIE DE UTILIZARE

VERIFICATI ACESTE INSTRUCTIUNI:

1. Blocati sau acoperiti orice orificii de evacuare a aerului. Cand asezati dispozitivul pe un raft, lasati un spatiu liber de 5
cm in jurul intregului dispozitiv.

. Instalati dispozitivul conform manualului de utilizare furnizat.

. Tineti aparatul departe de surse de caldurd, cum ar fi incalzitoare, incalzitoare, cuptoare, lumanari si alte
produse care produc caldura sau focurile deschise. Dispozitivul poate fi utilizat numai in zone cu clima
mixtd. Trebuie evitate mediile extrem de reci sau calde. Temperatura de functionare intre 0° si 35°C.

w N

»

Evitati intoarcerea dispozitivului Tn apropierea cdmpurilor magnetice mai puternice.

192

. Descarcarile electrostatice pot interfera cu functionarea normala a acestui dispozitiv. Daca se intdmpla acest lucru,
puneti pur si simplu dispozitivul inapoi si reporniti operatiunea masurata. in timpul transferului de date, va rugdm
sa manipulati cu atentie si sa lucrati intr-un mediu fara statica.

6. Culoare! Nu treceti niciodata o rezistenta prin orificiile sau orificiile din produs. Tensiunea ridicata

trece prin produs, iar aplicarea unei rezistente poate provoca un soc electric si/sau un scurtcircuit

al pieselor interne. Din acest motiv, nu trebuie varsate lichide pe produs.

7. Nu utilizati aparatul in zone umede sau umede, cum ar fi bai, bucatarii cu aburi sau langa piscine.

8. Nu expuneti aparatul la picurare sau stropire de apa si asigurati-va ca nu sunt asezate obiecte
umplute cu lichid, cum ar fi vaze, pe sau in apropierea aparatului.

9. Nu utilizati acest aparat daca poate aparea condens. Daca dispozitivul este utilizat intr-o incapere calda
si umeda, cu abur, se pot forma picaturi de apa sau condens in interiorul dispozitivului, iar
dispozitivul poate functiona defectuos. Lasati dispozitivul sa stea in starea oprit timp de 1 pana la 2
ore fnainte de a-l porni: dispozitivul trebuie sa fie uscat Thainte de a-l porni.

10. Desi acest echipament a fost reparat cu mare grija si testat de mai multe ori Tnainte de a pleca de la
lucru, problemele pot aparea, ca si in cazul tuturor echipamentelor electrice. Daca observati fum,
dezvoltare excesiva de caldura sau alte fenomene neasteptate, ar trebui sa trageti imediat stecherul
din priza.

11. Acest dispozitiv trebuie alimentat de la o sursa de alimentare indicata pe eticheta. Daca nu sunteti
sigur ce tip de sursa de alimentare este utilizat In gospodaria dvs., consultati-va
Consultati dealerul dumneavoastra sau compania locala de furnizare a energiei.

12. Tineti unealta departe de animalele de companie. Unor animale de companie le place s& mestece cablurile de alimentare.

13. Curatati dispozitivul cu o carpa moale si uscata. Nu utilizati niciodata solventi sau lichide pe
Olbasis. Pentru a indepdrta petele dure, puteti folosi o carpa umeda cu detergent diluat.

14. Furnizorul nu fsi asuma nicio responsabilitate pentru deteriorarea sau pierderea datelor cauzate
de defectiuni, utilizare necorespunzatoare, modificari ale dispozitivului sau inlocuirea bateriei.

15. Nu intrerupeti conexiunea n timp ce dispozitivul formateaza sau transferé fisiere. in caz contrar,
datele pot fi deteriorate sau pierdute.
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16. Daca dispozitivul are o functie de redirectionare USB, conectati stick-ul USB direct in dispozitiv. Nu utilizati
un cablu prelungitor USB, deoarece interferenta crescuta poate duce la pierderea datelor.

17. Simbolul tipului este situat pe partea inferioara sau pe spatele dispozitivului.

18. Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii de catre persoane (in special copii) cu dizabilitati fizice,
senzoriale sau mentale sau fara suficienta experienta anterioard, cu exceptia cazului in care sunt
supravegheate de o persoana responsabila de siguranta lor. operarea obisnuita a dispozitivului de
catre o persoana responsabila de siguranta acestuia.

19. Acest produs este destinat numai utilizarii neprofesionale si nu in scopuri comerciale sau

industriale.

20. Asigurati-va ca dispozitivul este instalat intr-o pozitie stabila. Daunele cauzate de utilizarea acestui
produs intr-o pozitie instabild, de vibratii, socuri sau nerespectarea celorlalte avertismente si
masuri de siguranta cuprinse in acest manual nu vor fi acoperite de garantie.

21. Nu scoateti niciodata acest aparat din carcasa.

22. Nu asezati niciodata acest aparat pe alte aparate electrice.

23. Nu lasati copiii sa aiba acces la papusi de plastic.

24. Utilizati numai accesorii recomandate de producator.

25. Lasati toate reparatiile In seama unor profesionisti calificati. Este necesara o reparatie daca
dispozitivul este deteriorat in vreun fel, de ex. B. prin cablul de alimentare sau stecar daca s-au
acumulat lichide sau au cazut obstacole in dispozitiv atunci cand dispozitivul a fost expus la ploaie
sau umiditate, nu mai functioneaza normal sau s-a prabusit.

26. Ascultarea prelungita a tonurilor puternice de la un instrument muzical poate duce la pierderea temporara sau permanenta a auzului.

27. Daca aria de livrare a produsului include un cablu de alimentare sau un adaptor de alimentare:

(1) Daca apar probleme, deconectati aparatul de la retea si contactati imediat un profesionist

calificat.

(2) Pentru a intrerupe complet alimentarea cu energie electrica, stecherul dispozitivului trebuie
scos din priza.

(3) Nu calcati si nu conectati adaptorul de alimentare. Fiti deosebit de atenti in apropierea
stecherului de alimentare si in punctul in care cablul de alimentare este terminat de
dispozitiv. Nu puneti rezistenta mare adaptorului de alimentare, deoarece acesta poate fi
deteriorat. Nu lasati intregul dispozitiv la indemana copiilor! Jucandu-se cu cablul de
alimentare, acestia pot suferi rani grave.

(4) Goliti dispozitivul in timpul unui weekend sau in timpul neutilizarii prelungite a retelei electrice.

(5) Cutia de priza trebuie sa fie amplasata langa dispozitiv si usor accesibila.

(6) Nu supraincarcati prizele si prelungitoarele. O suprasarcina poate deveni un pericol de incendiu. Cursa
curenta de conducere.

(7) Dispozitivele din clasa 1 trebuie conectate la o priza cu ecranare.

(8) Dispozitivele clasa de protectie 2 nu necesita o conexiune a conductorului de protectie.

(9) Scoateti cutia de priza din stecher. Nu-Il trageti prin rupturi de pe cablu. Acest lucru poate duce la
un scurtcircuit.

(10) Nu utilizati un cablu de alimentare deteriorat, nici un stecher deteriorat sau o priza slabita.
Amestecul poate duce la incendiu sau electrocutare.

28. In cazul in care Produsul este furnizat cu o telecomandé alimentat& cu baterie/cu baterie sau produsul
cuprinde o telecomanda similara:

Culoare:

(1) ,Nu inghititi bateria - Pericol de soc” sau similar.

(2) Telecomanda furnizata] Acest produs contine o baterie buton care, daca este inghitita in decurs
de 2 ore, poate provoca arsuri interne severe care pot duce la moarte.

(3) Pastrati bateriile noi si uzate departe de copii.
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(4) Daca compartimentul bateriei nu se inchide corect, nu mai utilizati dispozitivul si tineti-|
departe de copii.

(5) Daca banuiti ca bateriile au fost inghitite sau introduse intr-o deschidere a corpului, solicitati
imediat asistenta medicala.

29. Warnhinweise bzgl. de consum de baterie:

(1) Exista pericol de explozie daca bateria nu este inlocuita in mod regulat. Schimbati bateria
numai cu o baterie de acelasi tip.

(2) Bateria in timpul utilizarii, depozitarii sau transportului nu trebuie expusa nici la temperaturi
foarte ridicate, nici foarte scazute, nici la presiune scazuta a aerului la altitudini mari.

(3) Inlocuirea bateriei cu un tip incorect de baterie poate duce la explozia bateriei sau la eliberarea
de gaz inflamabil sau la scurgerea de lichid inflamabil din
Plumb baterie.

(4) Aruncarea bateriei in foc sau intr-un cuptor incins sau a componentelor sau partilor mecanice
ale bateriei poate duce la explozii.

(5) Lasarea bateriei intr-un mediu cu temperaturi foarte ridicate poate cauza explodarea bateriei sau
scaparea de gaze inflamabile sau scurgeri de materiale inflamabile.

Scurgeti lichidul din baterie.

(6) O baterie expusa la presiune foarte scazuta a aerului poate exploda sau poate degaja gaz
inflamabil sau poate scurge lichid inflamabil dintr-o baterie expusa la presiune foarte scazuta a
aerului.

(7) Acordati o atentie deosebita aspectului de mediu al aruncarii bateriilor.

INSTALARE
(1) Dezasamblati toate piesele si indepartati hardware-ul de protectie.
(2) Conectati mai intai dispozitivul la retea dupa ce ati verificat tensiunea retelei si ati fixat toate
celelalte conexiuni.

AVERTIZARE:
Pentru a evita posibile leziuni ale auzului, nu ascultati perioade mai lungi de timp la volume mai
mari.
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Prezentare generala a produsului

IR

45rpm-Adaptor

Cue-Lever (Oprit/Oprit)

Autostopul

Alegerea vitezei

Bratul de ton

Nadel
Recorder

Carti pentru casti
Moda

Buton pornit/oprit / Indicator luminos pentru

comenzile volumului

in lumina reflectoarelor

Culoare Mod/Stare

Putregai monocromatic Vinil-Mod

Rosu intermitent VinyI-Stream-Mode
Albastru intermitent: Bluetooth-

Stare de cuplare

Albastru monocromatic

Modul Bluetooth/
Viedergabe

Mov monocromatic
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Infiintarea si functionarea

1. Scoateti materialul de ambalare din dispozitiv.
2. Indepartati capacul transparent de protectie al acului tragandu-l cu atentie

Tnainte.

3.InchidetiAdaptor de alimentaresi moriCutii de intrare DCpe spatele dispozitivului an.

ALUZIE:

Produsul trebuie operat numai cu sursa de
alimentare indicata pe eticheta.

Instalati mufa adaptorului

Alegeti si instalati stecherul adaptor de alimentare adecvat in functie de tipul de priza de
perete:Marea Britanie-SteckersauEuro-Stecker.

03

DCIN 5V f
7]
(& e T
o

Adapterbase

Euro-Stecker

e_o

Marea Britanie-Stecker

Ridurile laterale

oben

Wolbung conform
oben

1\

o
Dirijati noaptea de
mai sus
Wélbung des
Steckersin
pag. Rille des

Prize adaptoare scoase.

12,
Apasati ferm pe
partea de jos a
priza.

(3]
HaiStecker
schimburi,
apasati pe
DESCHIDE- Gust, pentru a
conecta mufa
intrigant.
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RISC DE ELECTRICE RISC DE ELECTRICE

UTILIZARE NUMAI IN LOCALITATE USCATA GEEIGNET NUMAI PENTRU CAMERE USCATE
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Operarea tastaturii

ON/OFF

1. Conectati adaptorul de alimentare laINTRARI DCpe spate an.

2. Rotiti Vezi atunciButon POWER/VOLUMEpe partea din fata pentru a activa sau dezactiva
dispozitivul.

MOD DE SELECTIE
Apésati usor peMODA-Tasta, pentru a selecta modul Replay: VINIL, VINIL
STREAM, BLUETOOTH, AUX IN.

CONTROLUL VOLUMULUI

1. Intoarceti SieBUTON DE VOLUM, pentru a regla intensitatea.

2. Pentru ascultare privata, mai intai reduceti volumul la minim. Conectati mufa
pentru casti lamufa pentru casti, si setati volumul utilizdnd controlul de
volum.

ALUZIE:Evitati sa ascultati o perioada mai lunga de timp cu casti, deoarece

acest lucru poate afecta auzul.

START/STOP

Heben Vezi atunciCoada-Hebelpornit, pentru a scoate bratul din suportheben. Mutati
Bratul de toncu atentie la marginea placii de invelis, iar contorul placii incepe sa se
roteasca. Heben Vezi atunciToarm the, pentru a lega Wiedergabe, si mutati Bratul de
tonmanual Thapoi inRetinerea tonului.

AUF/AB
Heben Vezi atunciCue-Hebelsi, um denBratul de tona se deplasa in sus sau in
jos.

VITEZA
Utilizati adaptorul pentru45 de ore-Schallplatten, astfel incat45 de ore-Schallplatte
personalizati. Selectati cel corespunzatorVITEZA

vor the Speelen.

Oprire automata ON/OFF

Porniti/Opriti functia AUTO-STOP. Cand aceasta functie este activata, recorderul
se opreste, se intoarce, Thainte ca inregistrarea sa se opreasca.
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Vinil-Mod

1. Apésati butonuIMODA- Gust, pentru a intra InMODUL DE VINILde dorit, celRaportati anunt lejeritate
putregaiul patrunzator.

2. Folositi adaptorul de 45 rpm pentru a regla placa de 45 rpm si selectati
viteza corespunzatoare.

3. Legenda VeziVinil-Schallplatteatent pe Contorul de inregistrari.

4. Au atunciBratul de tonsi pui acul pe coaja, apoiRecordera juca.

Vinyl-Stream-Mode

1. Cand redati o inregistrare de vinil in modul VINYL, apasati tasta MODA- Gust, la
STREAM DE VINIL-Mod dial up. AcesteRaportati anuntrosu intermitent.

2. Activati setarea Bluetooth a dispozitivului dvs. extern Bluetooth.

3. Asteptati cateva secunde, dispozitivul de vinil va imperechea automat dispozitivul extern

Bluetooth.

4. Dispozitivul de vinil va reda automat muzica prin dispozitivul extern Bluetooth.

Modul Bluetooth

1. Apasati butonulMODA-Atingeti, pentru a comuta la modul Bluetooth.

2. Cand lumina Verificarealbastruclipeste, este in modul de asociere Bluetooth.

3. Activati functia Bluetooth de pe telefon, apelati pagina de cautare Bluetooth
si cautati numele de asociere ,Lenco LS-15,,.

4. Introduceti parola ,,0000” daca este necesar.

5. Daca imperecherea are succes, ledul de verificare va clipi.

6. Asezati dispozitivul Bluetooth la 10 metri.

7. Feedback-ul este controlat de dispozitivul dumneavoastra extern.

Mod Aux-Single

1. Apasati butonulMODA-Tasta, pentru a comuta la modul Aux-in, careRaportati anunt
lejeritateviolet translucid.

2. Utilizati3,5 mm-CABLUL AUX-IN, daca aInstrumente muzicalecuAUX-IN-Carti pentru
aincheia.

3. Redarea are succes pe dispozitivul de vinil.

4. Volumul este controlat de dispozitivul extern.
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Modul de iesire audio

1. Cand returnati un disc de vinil, utilizatiCABLUL AUDIO DREAPTA/STANGA,
pentru a conecta mufa de iesire audio din spatele dispozitivului de vinil la
un alt amplificator cu mufe RCA Aux.

2. Redarea are succes pe dispozitivul de vinil.

3. Volumul este controlat de dispozitivul extern.

Schimb ac (AT3600L)

Acul ar trebui sa dureze aproximativ 300 de ore in conditii normale de utilizare. Este recomandat sa
Tnlocuiti acul imediat ce observati o schimbare a calitatii sunetului
marca.

ELIMINATI SLABICUL TONERULUI

1. Puneti degetul la varful acului si apasati in jos in directia ,O
2. Trageti acul in directia ,,B,heraus.

ALUZIE:Cand aplicati forta pe ac, o presiune prea mare poate
deteriora sau rupe receptorul de ton.

INSTALATI NADEL

1. Tineti varful acului si puneti-l pe celalalt lateral in timp ce va
intoarceti in directia ,,C, Drucken.

2. Impingeti acul in sus spre D", sunt de acord.

PRECAUTIL:
1. Nu scoateti si nu Indoiti acul.

2.@Margini ascutite, nu atingeti acul pentru a evita ranirea.
3. Opriti dispozitivul Tnainte de a Tnlocui acul.
4. A nu se lasa laindemana copiilor.
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Date tehnice

Lectura unica 100-240V, 50/60Hz
Adaptor o data DCIN 5V, 1.2A
Iesire difuzor 2X3W
Consumul de energie 6w
Consum de energie (standby) <0,5W
Intrarea in modul Standby Dupa 15 minute fara semnal 0°
Temperatura de functionare pana la 35°C
Pozitia companiei Orizontala
NETZTEIL

Producator: Shenzhen Simsukian Electronics Technology Co., Ltd

Numar de model: SKO1G2-0500120Z

Intrare: 100-240V~50/60Hz, 0.2A

Iesire maxinta: 5V 1.2A, 6W

ALUZIE:

1. Utilizati numai adaptorul de alimentare original furnizat

2. Utilizati numai sursa de alimentare specificata In manualul de utilizare

Informatii Valori si detalii detaliate
Numele producatorului sau al marcii Shenzhen Simsukian Electronics
comerciale, licenta comerciala si abonamentul Technology Co., Ltd
Identificatori de model SK01G2-0500120Z

Tensiune instantanee 100-240V

Frecventa curentului alternativ a intrarii AC: 50-60Hz

Tensiune de iesire 5V

Curent de iesire 1.2A

Solutie de iesire 6W

Eficienta medie la sarcina normala >=75%

Eficienta la esec (10%) >=71,88%

indepartarea structurald la sarcin& zero 0,1 W max.

Nota: Pe baza cerintelor ErP Stufe 2 privind economisirea energiei, un
dispozitiv conectat la retea trece automat in modul standby cand aprox.
Nu s-a redat muzica timp de 20 de minute.
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Fehler ofta

SIMPTOM

CAUZE POSIBILE

SOLUTIE

Nu poate fi conectat.

Aparatul nu este
conectat la retea.

Conectati adaptorul DC la
cutie.

Niciun ton de iesire de
la difuzoare.

Volumul este setat prea
mic.

Modul de intrare nu se
potriveste cu

Repetati gabechelle.

Reglati volumul. Selectati
modul de intrare corect.

Zgomot/Poluare
lesire de ton.

Dispozitivul este prea aproape
de o telecomanda sau alt
dispozitiv care interfereaza.

Opriti telecomanda sau
alt dispozitiv si puneti
dispozitivul in alt loc.

Nu reactioneaza.

Acest lucru poate fi cauzat de
interferente externe, cum ar fi
ESD (descarcare electrostatica).

Conectati adaptorul de
retea si dispozitivul audio
extern. Reconectati
adaptorul dupa 1 minut.

PHONO

Revizuirea calitatii tonului la
playerele de discuri.

Acul Record Player este
epuizat.

Inlocuiti acul.

Aceste

Rata de repetitie este

anormala si sarcinoasa.

Farfuria nu este chiar.
Placa atarna in gol.

Placa trebuie sa se
potriveasca prin fanta
axului. Nu lasati placile sa
atarne in gol.

BLUETOOTH
Dispozitivul nu este in Asigurati-va ca dispozitivul
modul Bluetooth. este in modul BT.
Volumul dispozitivului dvs. si/ | Porniti difuzorul pe
sau al dispozitivului nu este dispozitivul asociat si/sau
pornit. pe dispozitiv.

Nu Ton.

Dispozitivul dvs. este prea departe
de dispozitiv sau exista o
Obstacol intre

dispozitiv si dispozitiv.

Apropiati-va dispozitivul
BT de dispozitiv.

Opriti dispozitivul BT si
dispozitivul, apoi porniti-|
din nou.
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Asigurati-va ca
dispozitivul este
compatibil BT si
reintroduceti conexiunea.

Asocierea cu un
dispozitiv Bluetooth nu
este posibila.

Nu se poate asocia
dispozitivul BT.

1. Garantie
Commaxx BV ofera Service si Garantie masurate conform legislatiei europene.
Aceasta Tnseamna ca trebuie sa contactati dealerul local in cazul reparatiilor (in
timpul si dupa perioada de garantie).

Nota importanta: Nu este posibil sa trimiteti produse care
trebuie reparate direct catre Commaxx BV.

Nota importantd: Daca acest dispozitiv este deschis sau accesat in
alt mod de catre un centru de service neautorizat, garantia va fi
anulata.

Acest dispozitiv nu este potrivit pentru uz profesional. Cu utilizare
profesionald, toate garantiile producatorului sunt anulate.

2. Hafting Excluderea

Firmware-ul si/sau componentele hardware sunt actualizate in mod regulat.
Prin urmare, unele indicatii, specificatii si imagini din aceasta documentatie pot
varia cu usurinta fata de situatia dumneavoastra specifica. Toate elementele
descrise Tn acest ghid au doar scop ilustrativ si este posibil sa nu se aplice
situatiei dumneavoastra particulare. Nicio pretentie legala sau drepturi nu pot
fi derivate din descrierea din acest manual.
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3. ingrijirea instrumentului vechi

Acest simbol indica, de asemenea, ca produsul electric
sau bateria in cauza nu trebuie aruncate ca deseuri
menajere generale In Europa. Pentru a asigura
eliminarea corecta a produsului si a bateriei, va rugam
sa respectati legile si cerintele locale aplicabile pentru
eliminarea echipamentelor electrice sau a bateriilor. In
acest fel, ele ajuta la curatarea resurselor naturale si la
imbunatatirea standardelor de protectie a mediului in
tratarea si eliminarea deseurilor electronice (Linii
directoare privind deseurile electronice si electronice).

4. CERTIFICAT DE CONFORMITATE

Commanxx declara prin prezenta ca tipul de dispozitiv functional [Lenco LS-15] este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei de conformitate UE
poate fi gasit la urmdtoarea adresa de internet:
https://commaxx-certificates.com/doc/Is-15_doc.pdf

Tip HF Gama de frecvente (MHz) Castig (dBm)
Bluetooth 2402-2480 <6
5. Serviciu

Pentru mai multe informatii si asistenta, va rugam sa vizitatiwww.lenco.com
Commaxx BV Wiebachstraat 37, 6466 NG Kerkrade, Tarile de Jos.
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Sfaturi de siguranta

AVERTISMENT:
Utilizarea comenzilor sau reglajelor sau efectuarea altor proceduri decat cele specificate in acest
manual poate duce la expunerea la radiatii periculoase.

PRECAUTII INAINTE DE UTILIZARE

TINE CU minte ACESTE INSTRUCTIUNI:

1. Nu acoperiti si nu obturati orificiile de ventilatie. Cand asezati aparatul pe un raft, lasati un spatiu
liber de 5 cm (2 inchi) in jurul acestuia.

2. Instalarea trebuie efectuatd in conformitate cu ghidul de operare furnizat.

3. Tineti aparatul departe de surse de caldura, cum ar fi calorifere, sisteme de incdlzire, aragaz, lumanari
si alte echipamente care genereaza caldura sau o flacara deschisa. Aparatul trebuie utilizat numai
intr-un climat moderat. Trebuie evitate mediile extrem de reci sau calde. Temperatura de
functionare trebuie sa fie intre 0° si 35 C.

4. Evitati utilizarea aparatului Tn apropierea campurilor magnetice puternice.

5. Descarcarile electrostatice pot interfera cu functionarea normala a acestui dispozitiv. In acest caz,
resetati si reporniti dispozitivul urmand ghidul utilizatorului. In timpul transferului fisierelor,
manipulati dispozitivul cu grija intr-un mediu lipsit de electricitate statica.

6. Atentie! Nu introduceti niciodatd un obiect in aparat prin orificiile si fantele de ventilatie. in dispozitiv
sunt prezente tensiuni inalte, introducerea unui obiect poate provoca electrocutare sau
scurtcircuitarea unor componente. Din aceleasi motive, nu turnati apa sau lichid pe aparat.

7. Nu utilizati aparatul in medii umede, cum ar fi o baie, o bucatarie cu aburi sau langa o piscina.

8. Aparatul nu trebuie expus la varsari sau stropi si nici un obiect care contine un lichid, cum ar fi o
vaza, nu trebuie asezat pe sau langa aparat.

9. Nu utilizati acest aparat atunci cand este posibil condensul. Cand aparatul este utilizat intr-o
incapere fierbinte si umeda, in interiorul aparatului se pot forma picaturi de apa sau condens si
este posibil sa nu functioneze corect; lasati aparatul OPRIT TENSIUNE 1 sau 2 ore Tnainte de a-|
pune sub tensiune: trebuie sa fie uscat fnainte de a fi pus sub tensiune.

10. Acest aparat este fabricat cu cea mai mare grija si verificat de mai multe ori Tnainte de a parasi fabrica,
totusi este intotdeauna posibil, ca si in cazul oricarui aparat electric, sa apara probleme. Daca
observati fum, acumulare excesiva de caldura sau orice alt fenomen neasteptat, deconectati imediat
priza de la retea.

11. Acest aparat trebuie sa functioneze cu sursa de alimentare indicata pe eticheta. Daca nu sunteti sigur
de tipul dvs. de alimentare, contactati distribuitorul sau compania electrica locala.

12. Tineti aparatul departe de animale. Unor animale le place sa roada cordoanele de hranire.

13. Pentru a curata aparatul, utilizati o carpa moale si uscata. Nu utilizati solvent sau lichid pe baza de petrol. Pentru a
indepadrta petele persistente, utilizati o carpa umeda inmuiata intr-o solutie de detergent diluata.

14. Furnizorul nu este responsabil pentru deteriorarea sau pierderea datelor cauzate de functionare
defectuoasa, utilizare gresita, modificarea dispozitivului sau inlocuirea bateriei.

15. Nu Intrerupeti nicio conexiune n timp ce dispozitivul efectueaza formatarea sau transferul de fisiere. In caz
contrar, datele risca sa fie corupte sau pierdute.

16. Daca dispozitivul are o functie de citire USB, cheia USB trebuie conectatd direct la dispozitiv. Nu utilizati un
cablu prelungitor USB, deoarece acest lucru poate cauza interferente care pot provoca pierderi de date.

17. Placa indicatoare este situata sub sau in spatele dispozitivului.
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mentale sau lipsite de experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea sunt supravegheate sau au fost
instruite cu privire la utilizarea corecta a aparatului de catre persoana responsabild cu siguranta.

19. Acest aparat este destinat utilizarii neprofesionale si nu comerciale sau industriale.

20. Verificati daca dispozitivul este intr-o pozitie stabila. Garantia nu acopera daunele cauzate de utilizarea
acestui aparat intr-o pozitie instabild, supus la vibratii sau socuri sau prin nerespectarea oricdrei alte
avertismente sau precautii continute Tn acest ghid de utilizare.

21. Nu deschideti niciodata acest aparat.

22. Nu asezati niciodata acest aparat pe un alt aparat electric.

23. Nu lasati pungi de plastic la indemana copiilor.

24. Folositi numai piese/accesorii recomandate de producator.

25. Incredintati intreaga intretinere personalului de service calificat. O reparatie este necesara atunci
cand aparatul a fost deteriorat in vreun fel, de exemplu cand cablul de alimentare sau stecherul
acestuia este deteriorat, cand s-a varsat lichid sau s-au introdus obiecte in aparat, cand a fost expus
la umezeald sau ploaie nu functioneaza corespunzator sau daca a cazut.

26. Expunerea prelungita la muzica la volum mare poate duce la pierderea temporara sau permanenta
a auzului.

27. Dacd dispozitivul este livrat cu un cablu de alimentare sau un adaptor uscat:

(1) In caz de probleme, deconectati cablul de alimentare uscat si incredintati intretinerea personalului

calificat.

(2) Pentru a intrerupe complet alimentarea cu energie electrica, trebuie sa deconectati stecherul
uscat de alimentare de la aparat, deoarece constituie dispozitivul de deconectare.

(3) Nu mergeti pe adaptorul uscat si nu il prindeti. Fiti foarte atenti, mai ales cand va aflati langa
prize si priza cablului. Nu asezati niciun obiect greu pe adaptorul uscat, acesta il poate
deteriora. Nu lasati aparatul la indemana copiilor! Copiii pot fi grav raniti daca se joaca cu cablul
de alimentare.

(4) Deconectati acest aparat din priza in timpul furtunilor sau atunci cand nu il utilizati o perioada lunga de timp.

(5) Priza uscatorului trebuie sa fie instalata in apropierea aparatului si sa fie usor accesibila.

(6) Nu supraincarcati prizele electrice sau prelungitoarele. Supraincdrcarea poate provoca incendiu sau

electrocutare.

(7) Un aparat de clasa 1 trebuie conectat la o priza uscata cu impamantare.

(8) Aparatele din clasa 2 nu necesita impamantare.

(9) Trageti intotdeauna de stecher cand il scoateti din priza uscata. Nu trageti de cablul de
alimentare. Acest lucru ar putea cauza un scurtcircuit.

(10) Nu utilizati un cablu de alimentare, un stecher sau o priza deteriorate sau slabite. Acest lucru
poate duce la electrocutare sau incendiu.

28. Daca produsul contine sau este livrat cu o telecomanda care contine baterii buton/pile:

Avertizare:

(1) Nu ingerati bateria, riscul de arsuri chimice sau operare echivalenta.

(2) Telecomanda este furnizata cu] Acest produs contine o baterie buton / baterie buton. Daca
bateria este inghitita, poate provoca arsuri interne severe in doar 2 ore si poate duce la moarte.

(3) Nu lasati bateriile noi si uzate la indemana copiilor.

(4) Daca compartimentul bateriei nu se inchide corect, nu mai utilizati aparatul si nu lasati-l la
ndemana copiilor.

(5) Daca credeti ca bateriile au fost inghitite sau ingerate in vreun fel, consultati imediat un

medic.
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29. Avertismente despre utilizarea bateriilor:

(1) Risc de explozie daci bateria nu este inlocuitd corespunzitor. Inlocuiti-le doar cu baterii de
acelasi tip sau de tip echivalent.

(2) Bateriile nu trebuie supuse la temperaturi extrem de ridicate sau scazute, la presiune scazuta a aerului
la altitudine mare n timpul utilizarii, depozitarii sau transportului.

(3) Orice inlocuire a bateriei cu un tip incorect poate duce la explozie sau scurgeri de lichid sau gaz

inflamabil.

(4) Aruncarea unei baterii in foc sau intr-un cuptor ncins, strivirea sau ruperea mecanica poate
duce la o explozie.

(5) Lasarea bateriei intr-un mediu cu temperatura extrem de ridicata poate duce la o
explozie sau scurgere de lichid sau gaz inflamabil.

(6) O baterie supusa unei presiuni extrem de scazute a aerului poate duce la o explozie sau o scurgere de
lichid sau gaz inflamabil.

(7) Ar trebui sa se acorde o atentie deosebita aspectelor de mediu ale eliminarii gramezii.

INSTALARE
(1) Despachetati toate componentele si indepdrtati materialele de protectie.
(2) Nu conectati aparatul fara a verifica tensiunea uscata si a efectua toate celelalte conexiuni.

AVERTIZARE:
Pentru a evita orice deteriorare a auzului, nu ascultati la un volum ridicat pentru
perioade lungi.
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Prezentarea produsului
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Priza adaptor

alimentare electrica
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Configurare

1. Scoateti materialul de ambalare din unitate.
2. Scoateti protectia transparenta a acului trdgand-o usor spre partea din fata a

dispozitivului.

3.Conectati-vaadaptorul de alimentarelaintrarea CCsituat pe panoul din spate.

OBSERVATIE:

Produsul trebuie utilizat numai cu tipul de
alimentare indicat pe eticheta.

Instalarea adaptorului de alimentare

Va rugam sa selectati si sa instalati stecherul adaptorului de alimentare corespunzator tipului de priza de

perete:Card din Marea Britanie sau card Euro.

Baza de
adaptorul

RSK OF ELECTRIC SH00K
ORY LOCATIN USE QLY

Premiul Marea Britanie

[ = P = |
s o
i fied

Caneluri laterale

Reaprindere
superior

Reaprindere
superior

1\

[=

01

===}

o
Aliniati
inflatia
superioralfoaie in
rainure
lateralalbaza
adaptorului.

2]
Apasati ferm
pe partea
mai jos decat celfoaie.

Pentru a nlocui
foaie, apasati tasta
DESCHIDEpentru
deblocacelule.
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SI FR

ATENTIE AVERTIZARE
RISC DE ELECTRICE RISC DE ELECTRICE
UTILIZARE NUMAT IN LOCALITATE USCATA UTILIZATI NUMAI IN ZONA USCA
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Utilizarea Butoanelor

START/STOP

1. Conectati adaptorul de alimentare IaINTRARE CCdin panoul din spate.
2. Rotiti butonulPUTERE/VOLUMpe panoul frontal pentru a porni sau opri
aparatul.

SELECTAREA MODULUI
Apésati usor butonulMODApentru a selecta modul de redare: VINIL,
VINIL PLAYER, BLUETOOTH, INTRARE AUX.

CONTROLUL VOLUMULUI

1. Turulmolette du VOLUMEpentru a regla volumul.

2. Pentru uz personal, mai intai reduceti volumul la minim. Introduceti mufa
pentru casti inPRISA CESTI, apoi reglati volumul folosind butonul de volum.

OBSERVATIE:Evitati utilizarea castilor pentru o perioada lunga de timp, acest lucru ar putea
deteriora urechea.

START/STOP

Ridicatimaneta de eliberarea ridica pebratul de citiretusprijin. Miscati usor
bratul de citirespre marginea discului, iar platina va incepe sa se roteasca.
Eliberatibratul de citirepentru a opri citirea si inlocuiti manualbratul de citirein
sprijinul lui.

HIGH/BAS
Ridicatimaneta de eliberarepentru a ridica sau a cobori temporarbratul de citire.

VITEZA DISCULUI
Utilizareadaptorul pentru disc de 45 rpma se adaptadiscul 45 r/min.
SelectatiVITEZAcorespunzator

Tnainte de lectura.

START/STOP AUTOMAT

Activati functia AUTOMATIC STOP START/STOP. Cand este activata, placa turnanta
se va opri odata ce discul este terminat.
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Vinil de moda

1. Apasati butonulMODApentru a accesaMODA DE VINIL, sivizitorse aprinde induntru rosu
continuu.

2. Utilizati adaptorul cu 45 de ture pentru discul cu 45 de ture si selectati viteza

corespunzatoare.

3. Asezati usordisc de vinilpe placa turnanta.

4. Ridicatibratul de citiresi plasatisfat de lecturape disc, apoi placa
turnantaincepe sa joace.

Fashion flux de vinil

1. In timp ce redati o inregistrare de vinil in modul VINYLE, ap&sati tastaMODA pentru
a accesa modulDIFUZIA DE VINIL, sivazatorclipi sirosu.

2. Activati setarea Bluetooth a dispozitivului dvs. extern.

3. Asteptati cateva secunde, placa turnanta se va imperechea automat cu dispozitivul
extern Bluetooth.

4. Placa turnanta citeste automat muzica printr-un dispozitiv Bluetooth extern.

Modul Bluetooth

1. Ap&sati butonulMODApentru a accesa modul Bluetooth.

2. Cand vazatorul intervinealbastru, dispozitivul este in modul de asociere Bluetooth.

3. Activati functia Bluetooth de pe telefon, apoi intrati in pagina de cautare
Bluetooth, cautati numele dispozitivului "Lenco LS-15».

4. Introduceti parola ,0000” daca este necesar.

5. Cand imperecherea lor este reusita, luminile nu mai lumineaza.

6. Asezati dispozitivele Bluetooth pe o raza de 10 metri.

7. Redarea este controlata de dispozitivul dumneavoastra extern.

Modul de intrare la

1. Apasati butonulMODApentru a accesa modul Intrare auxiliard,vazator se aprinde
inauntrupatat violet.

2. UtilizatiCABLU DE INTRARE AUXILIAR DE 3,5 MMpentru a conecta dispozitivul muzical laPRISA
DE INTRARE AUXILIARA.

3. Citirea este controlata de Platina.

4. Volumul este controlat de dispozitivul dumneavoastra extern.
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Modul de iesire audio

1. Cand redati un disc de vinil, utilizatiCABLUL AUDIO STANGA/DREAPTApentru a
conecta mufa de iesire audio situata pe panoul din spate al dispozitivului de vinil la

un alt amplificator echipat cu mufe auxiliare RCA.
2. Citirea este controlata de Platina.

3. Volumul este controlat de dispozitivul dumneavoastra extern.

Inlocuiti varful de citire (AT3600L)

Sfatul de citire are o durata de viata de aproximativ 300 de ore, In conditii normale

de utilizare. Va recomandam sa inlocuiti varful
cititi imediat ce observati o schimbare a calitatii sunetului.

DEMONTAREA CAPULUI DE CITIT AFARA CELULEI
1. Puneti degetele la capatul varfului de citire si apasati , O».

2. Trageti varful de citire spre ,B».
OBSERVATIE:Daca aplicati prea multa forta pe varful de citire,
riscati sa deteriorati sau sa spargeti cartusul.

INSTALARE BIROUL DE CITIT

1. Tineti varful varfului de citire si introduceti cealalta margine
apasand in directia "C».

2. Impingeti varful de redare in sus in directia ,D» pana se
blocheaza la varf.

AVERTISMENT:
1. Nu indepartati si nu indoiti varful de citire.

2.@Margini ascutite, nu atingeti acul, riscati sa va raniti
juca.

3. Opriti unitatea Tnainte de a inlocui varful de citire.

4. A nu se lasa la indemana copiilor.
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Specificatii tehnice

Putere de intrare

Intrare adaptor

Iesire difuzor

Consumul de energie electrica
Consumul de energie electrica
(seara)

Intrati Tn modul veghe
Temperatura de functionare
Pozitia de functionare

ADAPTATOR DE ALIMENTARE

100-240V, 50/60 Hz
INTRAREDC5V, 1,2A
2X3W

6W

<0,5W

Dupa 15 minute fara semnal 0
la 35°C
Orizontala

Producator: Shenzhen Simsukian Electronics Technology Co., Ltd

Numar de model: SKO1G2-0500120Z
Intrare: 100-240 V~ 50/60 Hz, 0,2 A lesire
maxima: 5 \&=%,2 A, 6 W

OBSERVATIE:

1. Utilizati numai adaptorul de sector original
2. Utilizati numai sursa de alimentare indicata in manualul de utilizare.

Informatii Valoare si acuratete
Numele producatorului sau marca comerciala, Shenzhen Simsukian Electronics
inregistrarea afacerii si adresa Technology Co., Ltd
ID sablon SK01G2-0500120Z
Tensiune de intrare 100-240V
Frecventa de intrare AC 50-60 Hz

Tensiune de iesire 5V

Curent de iesire 1.2A

Putere de iesire 6 W

Eficienta activa medie > =75%

Eficienta la sarcina scazuta (10%) >=71,88%

Fara consum de energie risipita 0,1 W max

Nota: Pentru masurile de economisire a energiei in raport cu cerintele ErP
Nivelul 2, o unitate conectata la sector intra automat in modul de repaus
daca nu a fost redata muzica timp de aproximativ 20 de minute.
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Depanare

SIMPTOME

CAUZA POSIBILA

SOLUTIE

Aparatul nu porneste
nu.

Dispozitivul este deconectat.

Conectati adaptorul
Alimentare DC pe priza.

Difuzoarele
nu emit nici un sunet.

Volumul este prea mic.
Modul de intrare nu se
potriveste cu sursa de citire.

Reglati volumul. Selectati
modul de intrare corect.

Zgomot / distorsiune
a sunetului.

Dispozitivul este prea aproape de
un televizor sau de altul
dispozitiv care produce
interferente.

Opriti televizorul sau
alte echipamente si
repozitionati dispozitivul.

Nici un raspuns.

Acest lucru poate rezulta din
factori externi, cum ar fi ESD
(descarcare electrostatica).

Deconectati adaptorul de
alimentare si dispozitivul
audio extern.

Conectati din nou adaptorul
de alimentare dupa 1 minut.

PHONO

Reduceti performanta
audio a platinei.

Varful de citire din
platina este uzat.

Inlocuiti varful de
citire.

Viteza de citire este
anormala si sarcinoasa.

Discul nu este echilibrat,
discul se opreste
intervalele.

Discul poate fi uzat sau
atinge un obiect exterior sau
capacul de praf.

BLUETOOTH

Nici un sunet.

Dispozitivul nu este selectat in
modul Bluetooth.

Asigurati-va ca dispozitivul este
selectat in modul BT.

Volumul dispozitivului si/sau al
unitatii dvs. este scazut.

Mariti volumul dispozitivului
si/sau al unitatii asociate.

Dispozitivul este prea departe de
unitate sau exista un obstacol
intre dispozitiv si unitate.

Apropiati-va dispozitivul BT de
unitate.

Opriti dispozitivul BT si
unitatea, apoi porniti-le.

Imposibil de asociat
periferic BT.

Imposibil de asociat cu un
dispozitiv Bluetooth.

Va rugam sa confirmati ca dispozitivul
este compatibil cu tehnologia BT si sa

incercati din nou.
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1. Garantie
Commanxx BV ofera service si garantie in conformitate cu legislatia
europeand, ceea ce inseamna ca in caz de necesitate a unei reparatii (atat in
timpul, cat si dupa perioada de garantie), puteti contacta cel mai apropiat
dealer.

Nota importanta: Nu este posibil sa trimiteti direct catre
Commaxx BV produse care trebuie reparate.

Nota importanta: Daca dispozitivul este deschis sau modificat in vreun fel
de catre un reparator neaprobat, garantia este anulata.

Acest aparat nu este potrivit pentru uz profesional. In cazul utilizrii
profesionale, obligatiile de garantie ale producatorului sunt anulate.

2. Clauza de declinare a raspunderii

Actualizarile firmware-ului sau componentelor hardware sunt efectuate in
mod regulat. Astfel, unele instructiuni, specificatii si imagini din aceasta
documentatie pot fi usor diferite. Toate elementele descrise in acest
manual sunt furnizate doar in scopuri ilustrative si este posibil sa nu se
aplice unei anumite situatii. Nu pot fi derivate drepturi legale sau legale din
descrierea facuta in acest manual.

3. Reciclarea dispozitivului uzat
Acest simbol indica faptul ca produsul electric in cauza, precum si
bateriile nu trebuie aruncate impreuna cu alte deseuri menajere
din Europa. Pentru a asigura tratarea corecta a deseurilor de
aparate si baterii, acestea trebuie eliminate in conformitate cu
legile locale aplicabile privind eliminarea echipamentelor electrice
si a bateriilor. Procedand astfel, contribuiti la conservarea
resurselor naturale si la imbunatatirea standardelor de protectie

_ ale

mediu in tratarea si eliminarea deseurilor electrice
(Directiva privind deseurile de echipamente electrice si
electronice).
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4. DECLARATIA DE CONFORMITATE

Commanxx declara prin prezenta ca tipul de echipament radio caruia ii apartine
[Lenco LS-15] este Tn conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al
Declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa web:_https://
commaxx-certificates.com/doc/Is-15_doc.pdf

Tastati RF Gama de frecvente (MHz) Putere (dBm)
Bluetooth 2402-2480 <6
5. Serviciu

Pentru mai multe informatii si daca aveti nevoie de asistentd, va rugam sa vizitati_
www.lenco.com
Commaxx BV Wiebachstraat 37, 6466 NG Kerkrade, Tarile de Jos.
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Instructiuni de siguranta

ATENTIE:
Utilizarea controalelor, ajustarilor sau efectuarea altor proceduri decat cele specificate aici poate duce
la expunerea la radiatii periculoase.

PRECAUTII INAINTE DE UTILIZARE

TINE CU minte ACESTE INSTRUCTIUNI:

1. Nu acoperiti si nu obturati orificiile de ventilatie. Daca asezati dispozitivul pe un raft, lasati o
distanta de 5 cm (2") In jurul intregului dispozitiv.

2. Instalati-l in conformitate cu manualul de utilizare inclus.

3. Tineti dispozitivul departe de surse de caldurd, cum ar fi calorifere, incalzitoare, sobe, lumanari si alte produse care
genereaza caldura sau flacari deschise. Dispozitivul poate fi utilizat numai in zone climatice moderate.
Mediile foarte reci sau calde trebuie evitate. Temperatura de functionare este intre 0 °C si 35 °C.

4. Evitati utilizarea dispozitivului in apropierea campurilor magnetice intense.

5. Descarcarile electrostatice pot perturba utilizarea normala a acestui dispozitiv. Intr-un astfel de caz, trebuie doar s&
urmati manualul de instructiuni pentru a reseta si reporni dispozitivul. In timpul transferului fisierului, va rugdm s&
il manipulati cu grija si sa 1l utilizati intr-un mediu fara electricitate statica.

6. Atentie! Nu introduceti niciodata obiecte Tn deschiderile sau conductele de ventilatie ale produsului.
Tensiunea Tnalta curge prin produs si inserarea unui obiect poate provoca o descarcare electrica sau
un scurtcircuit la componentele sale interne. Din acelasi motiv, nu varsati apa sau lichide pe produs.

7. Nu utilizati In zone umede sau umede, precum badi, bucatarii cu mult abur sau langa piscine.

8. Nu expuneti dispozitivul la picurare sau stropire si asigurati-va ca nu exista obiecte umplute cu lichide, cum
ar fi borcanele, pe sau in apropierea aparatului.

9. Nu utilizati acest dispozitiv dacad poate apdrea condens. Cand unitatea este utilizata intr-o incapere fierbinte si
umeda, in interiorul unitatii pot aparea picaturi de apa sau condens si este posibil sa nu functioneze corect;
lasati unitatea oprita timp de 1 pana la 2 ore fnainte de a porni alimentarea: unitatea trebuie sa fie uscata
fnainte de a o porni.

10. Desi acest aparat este fabricat cu cea mai mare grija si a fost verificat de mai multe ori inainte de a iesi
din fabrica, este totusi posibil sa apara probleme, la fel ca la toate aparatele electrice.

Daca detectati fum, acumulare excesiva de caldura sau orice alt fenomen neasteptat,
trebuie sa deconectati imediat stecherul de la priza.

11. Acest dispozitiv trebuie conectat la o sursa de alimentare conform etichetei cu specificatiile. Daca nu
sunteti sigur de tipul de sursa de energie din casa dvs., consultati dealer-ul sau compania locala de
electricitate.

12. Tine-l departe de animale. Unele animale mesteca firele electrice.

13. Utilizati o carpa moale si uscatd pentru a curata dispozitivul. Nu utilizati solventi sau lichide pe baza de
benzina. Apoi utilizati o carpa umeda cu detergent diluat pentru a indepdrta petele persistente.

14. Furnizorul nu fsi asuma nicio responsabilitate pentru deteriorarea sau pierderea datelor ca urmare a
functionarii necorespunzatoare, a utilizarii gresite, a modificarii dispozitivului sau a inlocuirii bateriei.

15. Nu intrerupeti conexiunea in timp ce dispozitivul este formatat sau transfera fisiere. In caz contrar, datele ar
putea fi deteriorate sau pierdute.

16. Daca unitatea are o functie de redare USB, dispozitivul de memorie USB trebuie conectat direct la
unitate. Nu utilizati prelungitoare USB deoarece pot crea interferente care pot cauza pierderea
datelor.

17. Eticheta de clasificare este marcata pe panoul de jos sau din spate al dispozitivului.
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18. Acest aparat nu este conceput pentru a fi utilizat de catre persoane (inclusiv copii) cu dizabilitati fizice, senzoriale sau mentale
sau cu lipsa de experienta sau cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea sunt sub supraveghere sau au primit instruire
n utilizarea corecta a dispozitivului de catre o persoana responsabila pentru siguranta acestuia.

19. Acest produs este destinat numai pentru uz neprofesional si nu pentru uz comercial sau industrial.

20. Verificati daca unitatea este setata intr-o pozitie stabila. Daunele cauzate de vibratii sau socuri
rezultate din utilizarea produsului intr-o pozitie instabila sau nerespectarea altor avertismente sau
precautii incluse Tn acest manual de utilizare nu vor fi acoperite de garantie.

21. Nu scoateti niciodata carcasa din dispozitiv.

22. Nu asezati niciodata dispozitivul pe alte echipamente electrice.

23. Nu permiteti accesul copiilor la pungile de plastic.

24. Utilizati numai accesorii specificate de producator.

25. Solicitati efectuarea tuturor lucrarilor de intretinere de catre personal de service calificat. Dispozitivul
trebuie reparat atunci cand este deteriorat in vreun fel, de exemplu, daca cablul de alimentare sau
stecherul este deteriorat, s-a vdrsat lichid sau au cdzut obiecte pe el, a fost expus la ploaie sau umezeald,
nu functioneaza normal sau cade la pamant.

26. Expunerea prelungita la sunete puternice de la playerele personale de muzicd poate cauza pierderea
temporara sau permanenta a auzului.

27. Daca produsul include un cablu de alimentare sau un adaptor de curent alternativ:

(1) Daca a aparut vreo problemd, deconectati cablul de curent alternativ si adresati-va personalului calificat pentru

ntretinere.

(2) Pentru a intrerupe complet alimentarea cu energie electricd, va trebui sa deconectati stecherul de alimentare al aparatului
de la reteaua electrica, deoarece elementul de deconectare este stecherul aparatului.

(3) Nu calcati si nu dezlipiti adaptorul de alimentare. Fiti foarte atenti, mai ales langa prize si punctul
de iesire a cablului. Nu asezati obiecte grele pe adaptorul de alimentare, deoarece I-ar putea
deteriora. Nu lasati intregul dispozitiv la indemana copiilor! Daca se joaca cu cablul de
alimentare, pot suferi rani grave.

(4) Deconectati aparatul in timpul furtunilor electrice sau daca nu este utilizat pentru perioade lungi de timp.

(5) Priza trebuie instalata in apropierea echipamentului si sa fie usor accesibila.

(6) Nu supraincarcati prizele de curent alternativ sau prelungitoarele. O suprasarcina poate provoca un incendiu sau
o descdrcare electrica.

(7) Dispozitivele cu constructie de Clasa 1 trebuie conectate la o priza electrica cu impamantare
de protectie.

(8) Dispozitivele cu constructie de Clasa 2 nu necesita conexiune la pamant.

(9) Tineti intotdeauna stecherul cand il scoateti din priza. Nu trageti de cablul de alimentare. Ar putea cauza
un scurtcircuit.

(10) Nu utilizati cabluri de alimentare sau prize deteriorate sau prize slabite. Ar putea provoca un incendiu sau
descarcari electrice.

28. Daca produsul contine sau este livrat cu o telecomanda care contine baterii buton:

Avertizare:

(1) Nu ingerati bateria, exista riscul de arsuri chimice sau echivalente.

(2) Telecomanda care este inclusa cu acest produs contine o baterie tip buton care, daca este
ingerata, poate provoca arsuri interne grave in doar 2 ore si poate provoca moartea.

(3) Nu lasati bateriile noi si uzate la indemana copiilor.

(4) Daca compartimentul bateriei nu se inchide corect, nu mai utilizati produsul si nu-l lasati la indemana

copiilor.

(5) Daca credeti ca ati ingerat o baterie, solicitati imediat asistenta medicala.

29. Precautii privind utilizarea bateriilor:

(1) Exista pericol de explozie daca bateria este Tnlocuits cu una de tip gresit. Inlocuiti-le numai cu baterii de
acelasi tip sau echivalente.

(2) Bateriile nu trebuie supuse la temperaturi foarte ridicate sau scazute, sau la presiuni scazute ale aerului la altitudini mari
n timpul utilizarii, depozitarii sau transportului.
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(3) Inlocuirea unei baterii cu una de tip gresit poate duce la o explozie sau o scurgere de lichid sau gaz
inflamabil.
(4) Aruncarea unei baterii in foc sau intr-un cuptor incins sau zdrobirea sau tdierea acesteia prin mijloace mecanice
poate duce la o explozie.
(5) Lasarea bateriei intr-un mediu cu temperaturi foarte ridicate poate duce la o explozie sau scurgere de lichid
sau gaz inflamabil.
(6) Supunerea unei baterii la presiuni ale aerului foarte scazutd poate duce la o explozie sau scaparea lichidului sau gazului
inflamabil.
(7) Ar trebui sa se acorde atentie aspectelor de mediu privind eliminarea bateriilor.

INSTALARE
(1) Despachetati toate piesele si indepdrtati materialul de protectie.
(2) Nu conectati unitatea la alimentare fara a verifica tensiunea electrica si daca toate celelalte conexiuni au
fost efectuate.

AVERTIZARE:

Pentru a evita posibile leziuni ale auzului, nu utilizati volumul ridicat pentru o perioada lunga de timp.
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Descrierea generala a produsului

IR

adaptor 45 rpm

Parghie de semnal (sus/jos)
Blocare automata

Selectie viteza Brat de
citire

Aguja

Recordatori

Mufa pentru casti
Moda

Buton de pornire si volum

Indicator luminos

Indicator luminos

Culoare

Mod/stare

Rosu continuu

Modul Vinil

Rosu al sperantei | Modul de difuzare

de vinil
Albastru intermitent | Starea conexiunii
Bluetooth
Albastru solid Redare/mod
Bluetooth

Mov continuu

Modul de intrare
auxiliar
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Mufa de iesire audio
dreapta/stanga

Priza adaptor de alimentare

Priza de admisie auxiliara




Operatie de configurare

1. Scoateti carcasele de pe unitate.
2. Scoateti capacul de protectie a acului tragand usor spre partea din fata a unitatii.

, @
./
Produsul poate fi utilizat numai cu t|pU| de i

alimentare indicat pe eticheta de identificare.
(e —

RS

3.ConectatiAdaptor de alimentarelaMufa de intrare DC
pe panoul din spate. NOTA:

INTRARE DC 5V

Instalati mufa adaptorului de alimentare

Selectati si instalati adaptorul de alimentare corespunzator in functie de tipul de priza
de perete:Priza din Marea Britanieoeuropean.

Baza del Fante laterale o (2] (3]
ada ptOr‘ Apropiati-va deRemarcabil Apésatl ferm A schimba de la
n susal partea de jos a priza, apasati butonul
prizalaFante priza. DESCHIDEpentru
lateralealBaza deblocacel
adaptorului. priza.

Sus

Conectati Iesire spre
Regatul Unit Sus
1\
pE—
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SI DACA

ATENTIE ATENTIE

RISC DE ELECTRICE RISC DE ELECTRICE

UTILIZARE NUMAI IN LOCALITATE USCATA UTILIZATI NUMAI iN LOCATII USCATE
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Actionarea butoanelor

PORNIT SI OPRIT

1. Conectati adaptorul de alimentare IaINTRARE CCa panoului din spate.

2. TurnulROATA DE Aprindere/VOLUMpe panoul frontal pentru a porni sau opri
unitatea.

SELECTARE MODUL
Apasati usor butonul deMODOpentru a selecta modul de redare: VINIL,
TRANSMISIE VINIL, BLUETOOTH, INTRARE AUXILIARA.

CONTROLUL VOLUMULUI

1. TurnulROATA DE VOLUMpentru a regla volumul.

2. Pentru a asculta in privat, mai intai reduceti nivelul volumului la minim.
Introduceti mufa pentru casti InSORP CATIsi apoi reglati volumul folosind
rotita de volum.

NOTA:Evitati utilizarea prelungita a castilor pentru a preveni deteriorarea auzului.

START/STOP

SondajulParghie de semnalpentru a ridicaBratul de lecturaalSprijin. Miscati usorBratul de
lecturapana la marginea discului si recorderul va incepe sa se roteasca. RidicatiBratul de
lecturapentru a opri redarea si a preluaArmedejaSuport brat.

SuUs/Jos
SondajulParghie de semnalpentru a ridicaBratul de lecturasus sau jos temporar.

VITEZA DISCULUI
UtilizatiAdaptor disc de 45 rpma pune pedisc rmp. Selectati cel potrivit
VITEZA

inainte de reproducere.

PORNIRE/OPRIRE AUTOMATA

Activeaza functia AUTOMAT STOP ON/OFF. Cand este activat, Record Player va
opri redarea cand discul se termina.
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Modul Vinil

1. Apdsati butonulMODOpentru a intra InMOD VINILiar celindicator luminosva fi setat rosu
continuu.

2. Utilizati adaptorul de 45 rpm pentru a seta discul de 45 rmp si selectati
viteza corespunzatoare.

3. Asezati cu grijaDisc de vinilpe recorderul.

4. RidicatiBratul de lecturasi plasatiAgujape disc si, apoi, pe Recordatori
va incepe redarea.

Modul de streaming vinil

1. Cand redati discul de vinil In modul VINYL, apasati tastaMODOpentru a accesa
modul deTRANSMISIE VINIL, in timp ceIndicatorfulgereazarosu.

2. Activati setarea Bluetooth a dispozitivului Bluetooth extern.

3. Asteptati cateva secunde, unitatea de vinil se va conecta automat la dispozitivul
extern Bluetooth.

4. Unitatea de vinil va reda muzica automat prin dispozitivul extern Bluetooth.

Modul Bluetooth

1. Apasati butonuIMODOpentru a accesa modul Bluetooth.

2. Cand indicatorul luminos se aprinde intermitentalbastru, este Tn modul conectat prin Bluetooth.

3. Activati functia Bluetooth pe telefon si apoi accesati pagina de cautare
Bluetooth si cautati numele de asociere ,Lenco LS-15".

4. Introduceti parola ,0000” daca este necesar.

5. Cand este conectat corespunzator, indicatorul luminos clipeste se va opri.

6. Puneti dispozitivele Bluetooth la mai putin de 10 metri distanta.

7. Operatia de redare este controlata de dispozitivul extern.

Mod de intrare auxiliar

1. Apasati butonuIMODOpentru a accesa modul Intrare auxiliara siindicator luminosva fi
setatrezidenta continua.

2. Folositi elCABLU DE INTRARE AUXILIAR 3,5 mmpentru a conectaDispozitiv
muzicalcuASPIRARE AUXILIARA.

3. Operatia de redare este controlata de unitatea de vinil.

4. Volumul controleaza dispozitivul extern.
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Modul de iesire audio

1. Cand redati un disc de vinil, utilizatiCABLUL AUDIO STANGA/DREAPTApentru a
conecta mufa de iesire audio de pe panoul din spate al unitatii de vinil cu un alt
dispozitiv de amplificare cu mufe auxiliare RCA.

2. Operatia de redare este controlata de unitatea de vinil.

3. Volumul controleaza dispozitivul extern.

Inlocuiti acul (AT3600L)

Acul ar trebui sa aiba o durata de viata de aproximativ 300 de ore cu utilizare
normala. Se recomanda Tnlocuirea acului imediat ce se schimba
calitatea sunetului.

Scoateti ACUL CARTUSULUI

1. Puneti degetele pe varful acului si apasati spre ,0".

2. Trageti acul in directia a,,B".

NOTA:Daca se aplica prea multa presiune atunci cand se aplica acului,
cartusul poate fi deteriorat sau rupt.

INSTALATI ACUL

1. Tineti varful acului si introduceti celalalt capat apasat in directia @
#C" A %

2. Impingeti acul in directia ,D” pana se ataseaza de varf.

ATENTIE: m

1. Nu scoateti si nu indoiti acul.

2. @Datorité marginilor sale ascutite, nu atingeti acul pentru a evita ranirea mainii.
3. Opriti alimentarea inainte de a inlocui acul.
4. A nu se lasa laindemana copiilor.
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Specificatii tehnice

Curent de intrare

Intrare adaptor

Iesire difuzor

Consumul de energie
Consumul de energie

(mod standby)

Intrati in modul de asteptare
Temperatura de functionare
Pozitia de functionare

ADAPTATOR DE ALIMENTARE

100 - 240V, 50/60 Hz
INTRAREDC5V, 1,2A2
X3 W

6W

<0,5W

Dupa 15 minute fara semnal 0 °
pandla35°C
Orizontala

Producator: Shenzhen Simsukian Electronics Technology Co., Ltd

Numar de model: SK01G2-0500120Z

Intrare: 100 - 240 V~ 50/60 Hz, 0,2 A max

lesire: 5VH2A 6 W
NOTA:
1. Utilizati numai un adaptor AC original

2. Utilizati numai sursa de alimentare descrisa in instructiunile de utilizare.

Informat;ii Valoare si acuratete
Numele producatorilor sau marcile inregistrate, Shenzhen Simsukian Electronics
inregistrarea comerciala si adresa Technology Co., Ltd
ID model SK01G2-0500120Z
Tensiune de intrare 100 - 240V
Frecventa AC de intrare 50 - 60 Hz
Tensiune de iesire 5V

Curent de iesire 1.2 A

Putere de iesire 6 W

Eficienta activda medie >=75%

Eficienta cu sarcind mica (10 %) >=71,88 %

Consum de energie fara sarcina 0,1 W max

Observatie: Datorita fazei ErP 2 privind cerintele masurilor de economisire a
energiei, o unitate care este conectata la alimentare va trece automat in modul
de asteptare atunci cand nu este redata muzica timp de 20 de minute.
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Depanare

SIMPTOM

CAUZE POSIBILE

SOLUTIE

Nu se aprinde.

Unitatea este deconectata.

Conectati adaptorul de
curent continuu la priza.

Nu iese niciun sunet din
difuzoare.

Volumul este setat
prea mic.

Modul de intrare nu se
potriveste cu sursa de
redare.

Reglati volumul. Selectati
modul de intrare corect.

Zgomot sau distorsiune in
iesirea sunetului.

Unitatea este prea aproape de un
televizor sau de alt dispozitiv care

interfereaza.

Opriti televizorul sau alt aparat si
puneti unitatea intr-o alta locatie.

Produce eroare al

Poate fi din cauza unor
factori externi, cum ar fi ESD

Deconectati adaptorul de
alimentare si dispozitivul
audio extern.

respondent. 3 o Conectati din nou adaptorul
(descdrcare electrostatica). L7 <
de alimentare dupa
1 minut.
PHONO
Scaderea calitatii audio Acul platanului este uzat. . .
Inlocuiti acul.

a placilor turnante.

Reproducerea are
o viteza anormala si
sarituri.

Discul este neuniform si
redarea este intrerupta la

gol.

Discul trebuie sa treaca prin
golul arborelui. Nu agatati
discul in spatiu.

BLUETOOTH

Nu se aude nici un sunet.

Unitatea nu este selectata in
modul Bluetooth.

Asigurati-va ca unitatea
este selectata Tn modul
Bluetooth.

Volumul dispozitivului sau al
unitatii nu este ridicat.

Mariti volumul dispozitivului
conectat sau al unitatii.

Dispozitivul este prea
departe de unitate sau exista
un obstacol intre dispozitiv si
unitate.

Asezati dispozitivul Bluetooth
mai aproape de unitate.

Opriti dispozitivul
Bluetooth si unitatea si
apoi porniti-le.
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Dispozitivul Bluetooth
nu poate fi conectat.

Confirmati ca dispozitivul este
activat pentru Bluetooth si ca
este configurat.

Nu poate fi asociat cu un
dispozitiv Bluetooth.

1. Garantie

Commaxx BV ofera service si garantie in conformitate cu legislatia
europeana, asa ca in cazul in care necesita o reparatie (atatin timpul, cat
si dupa perioada de garantie), trebuie sa contactati dealerul local.

Nota importanta: Nu este posibil sa trimiteti direct catre Commaxx BV
produse care necesita reparatii.

Nota importanta: Daca unitatea este deschisa sau interiorul acesteia este accesat in
orice mod la un centru de intretinere neoficial, garantia va fi anulata.

Aparatul nu este potrivit pentru uz profesional. In cazul utilizarii
profesionale, toate obligatiile de garantie ale producatorului sunt

nule.

2. Renuntarea la raspundere

Actualizarile firmware-ului si/sau componentelor hardware sunt efectuate
periodic. Prin urmare, unele instructiuni, specificatii si imagini din aceste
documente pot diferi usor de modelul dvs. specific. Toate articolele descrise in
acest ghid au doar scop ilustrativ si este posibil sa nu corespunda modelului
dumneavoastra specific. Descrierile din acest manual nu vor conferi niciun

drept legal.
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3. Scoaterea vechiului dispozitiv

Acest simbol indica faptul ca produsul electric relevant sau
bateria nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere
generale in Europa. Pentru a asigura tratarea corecta a deseurilor
de produse si a bateriilor, eliminati-le in conformitate cu legile
locale aplicabile pentru eliminarea echipamentelor electrice si a
bateriilor. Procedand astfel, va contribui la conservarea
resurselor naturale si la imbunatatirea nivelurilor de protectie a

_ mediului in tratarea si eliminarea deseurilor electrice (Directiva
privind deseurile de aparate electrice si electronice).

4. DECLARATIA DE CONFORMITATE

Pentru moment, Commaxx declara ca echipamentul radio de tip [Lenco LS-15]
respecta directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate
este disponibil la urmatoarea adresa de internet: https://commaxx-
certificates.com/doc/Is-15_doc.pdf

Tip de frecventa radio Interval de frecventd (MHz) Putere (dBm)

Bluetooth 2402 - 2480 <6

5. Serviciu
Pentru mai multe informatii si asistenta pentru clienti, vizitatiwww.lenco.com
Commaxx BV Wiebachstraat 37, 6466 NG Kerkrade, Tarile de Jos.
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Instructiuni de siguranta

ATENTIE:
Nefunctionarea, reglarea si intretinerea unitatii in conformitate cu manualul de utilizare poate duce la
expunerea la radiatii periculoase.

REGULI DE UTILIZARE

TINE minte ACESTE INSTRUCTIUNI:

1. Orificiile de ventilatie nu trebuie acoperite sau obturate. Daca unitatea este asezata pe un raft, trebuie sa existe intotdeauna un spatiu liber
de 5 cm (2") pe toate partile unitatii.

2. Instalati unitatile iht. instructiunile din manualul de utilizare Insotitor.

3. Tineti unitatea departe de surse de caldurd, cum ar fi radiatoare, incalzitoare, incineratoare, lumanari si alte produse
generatoare de caldura sau flacari deschise. Unitatea poate fi folosita numai in conditii climatice moderate. Trebuie
evitate mediile extrem de reci sau calde. Temperatura de functionare intre 0 °C si 35 °C.

4. Evitati operarea unitatii in apropierea cdmpurilor magnetice puternice.

5. Descarcdrile electrostatice pot interfera cu utilizarea normala a acestei unitati. Daca se intampla acest lucru, pur si simplu resetati si reporniti
unitatea in conformitate cu instructiunile din manualul de utilizare. In timpul transferului prin cablu, fiti atenti si lucrati intr-un mediu lipsit
de electricitate statica.

6. Adversariala! Nu introduceti niciodata o bujie in produs prin orificiile sau deschiderile de ventilatie. Exista o
tensiune ridicata prin produs si, dacd conectati o rezistentd, poate provoca soc electric si/sau
scurtcircuitarea pieselor interne. Din acelasi motiv, nu varsati apa sau lichid pe produs.

7. Nu utilizati unitatea in locuri umede sau umede, cum ar fi o baie, o bucatdrie plina cu abur sau langa o

piscina.

8. Aparatul nu trebuie expus la picurare sau la condens. Nu trebuie adus recipiente pline cu lichide,
cum ar fi apa, pe sau langa aparat.

9. Nu utilizati aceasta unitate cand poate aparea condens. Daca unitatea este plasatd intr-o incapere fierbinte si umeda,
se pot forma picaturi de apa sau condens in ea si este posibil sd nu functioneze corect. Lasati unitatea oprita timp
de 1-2 ore Tnainte de a o porni. Unitatea trebuie sa fie uscatd cand este oprita.

10. Desi aceasta unitate este fabricata cu cea mai mare grija si verificata de mai multe ori inainte de a iesi
din fabrica, este totusi posibil sa apara probleme, la fel ca la toate aparatele electrice. Daca observati
fum, caldura excesiva sau alte fenomene neobisnuite, deconectati imediat priza.

11. Aceasta unitate trebuie sa functioneze pe o sursa de alimentare, asa cum este specificat pe eticheta cu specificatii. Daca nu sunteti sigur ce
tensiune de alimentare este utilizata in casa dvs., ar trebui sa solicitati indrumare de la dealer sau de la compania locala de electricitate.

12. Tineti departe de animale. Unele animale de companie se pot trezi in asteptare in cablurile de alimentare.

13. Utilizati o carpa moale si uscata pentru a curata unitatea. Nu utilizati solventi sau lichide pe baza de benzina.
Pentru a indeparta petele dure, puteti folosi o carpa umeda cu detergent diluat.

14. Producatorul nu este responsabil pentru deteriorarea sau pierderea datelor cauzate de functionare defectuoasa, abuz,
modificarea unitatii sau inlocuirea bateriilor.

15. Evitati deconectarea in timp ce unitatea este formatata sau se transfera fisiere. in caz contrar, datele pot fi
corupte sau pierdute.

16. Daca unitatea are functie de redare USB, conectati cheia de memorie USB direct la unitate. Nu utilizati un cablu
prelungitor USB, deoarece poate provoca interferente si, prin urmare, poate deteriora datele.

17. Eticheta se afla in pachet sau pe spatele unitatii.

18. Aceastad unitate nu trebuie utilizata de persoane (inclusiv copii) cu abilitati fizice motorii sau mentale reduse sau cu lipsa de
experientd, cu exceptia cazului in care acestea au fost instruite in utilizarea sa de o persoana responsabila pentru siguranta
lor si se afla sub supravegherea lor.

19. Produsul este destinat exclusiv utilizarii neprofesionale, nu pentru uz comercial sau industrial.
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20. Asigurati-va ca unitatea este reglata intr-o pozitie stabila. Deteriorarile cauzate de utilizarea produsului intr-o pozitie
instabild, vibratii, socuri sau lipsa intretinerii liniilor directionale si alte masuri de precautie specificate in acest
manual de utilizare nu sunt acoperite de garantie.

21. Nu deschideti niciodata carcasa unitatii.

22. Nu asezati niciodata aceasta unitate deasupra unui alt aparat electric.

23. Nu permiteti accesul copiilor la pungile de plastic.

24. Folositi numai conectori / accesorii specificate de producator.

25. Delegati toate serviciile unui personal de service calificat. Service-ul este necesar daca unitatea este deteriorata in
vreun fel, de ex. cablul de alimentare sau stecherul este deteriorat, daca exista lichid varsat pe unitate sau daca un
intrerupdtor a cazut in el, dacd unitatea a fost expusa la ploaie sau umezeald, nu functioneaza corect sau s-a
pierdut.

26. Expunerea prelungitd la muzica la volum mare poate duce la pierderea temporara sau permanenta a auzului.

27. Daca produsul este livrat cu un cablu de alimentare sau o sursa de alimentare pentru curent alternativ:

(1) Daca apar probleme, decuplati contactul si lasati toate lucrarile de service unui tehnician

calificat.

(2) Daca doriti sa opriti complet unitatea, deconectati sursa de alimentare de la priza, deoarece aceasta este
deconectarea principala a unitatii.

(3) Evitati sa atingeti sau sa strangeti adaptorul de alimentare. Fiti foarte atenti, mai ales langa mufe si cabluri de
iesire. Nu asezati rezistente grele pe adaptorul de alimentare, deoarece acestea il pot deteriora. Nu lasati
intreaga unitate la indemana copiilor! Daca copiii se joaca cu cablurile de alimentare, pot fi raniti grav.

(4) Deconectati priza in caz de furtund, chiar daca unitatea nu va fi folosita pentru o perioada lunga de timp.

(5) Unitatea trebuie sa fie amplasata langa priza si trebuie sa existe intotdeauna acces usor la priza la care este conectata

unitatea.

(6) Nu supraincarcati prizele sau prelungitoarele. Supraincarcarea poate provoca incendiu sau

electrocutare.

(7) Unitdtile cu o instalatie de Clasa 1 trebuie conectate la o prizd cu impdamantare.

(8) Unitatile cu o structura de Clasa 2 nu necesitd impamantare.

(9) Tineti intotdeauna stecherul cand 1l scoateti din priza. Nu trageti de cablul de alimentare. Poate provoca un

scurtcircuit.

(10) Nu utilizati un cablu sau un stecher deteriorat sau o priza slabita. Acest lucru poate duce la incendiu sau electrocutare.

28. Daca unitatea contine sau este furnizata cu o telecomanda cu baterii buton:
advers:
1) Nu conectati bateria. Exista riscul de arsuri chimice sau echivalent.
2) Telecomanda furnizata impreuna cu acest produs contine o baterie buton, care, daca este oprita,
poate provoca ardere severa in doar 2 ore si poate duce la deces.
3) Nu lasati bateriile noi si uzate la indemana copiilor.
4) Daca compartimentul bateriei nu poate fi inchis in siguranta, nu mai utilizati produsul si nu-I lasati
la indemana copiilor.
5) Daca credeti ca o baterie ar fi putut fi inghitita sau plasata in orice parte a corpului, solicitati
imediat asistentd medicala.
29. NOTA cand utilizati baterii:
1) Pericol de explozie daci bateria este inlocuitd incorect. Inlocuiti numai bateria cu acelasi tip sau cu un
tip echivalent.
2) Bateria nu trebuie expusa la temperaturi extrem de ridicate sau scazute sau la presiune scazuta a aerului la altitudine mare in
timpul utilizarii, depozitarii sau transportului.
3) Inlocuirea unei baterii cu alta de tip gresit poate duce la explozie sau scurgeri de lichide sau gaze
inflamabile.
4) Aruncarea bateriilor prin incinerare sau intr-un cuptor fierbinte sau prin zdrobirea sau tdierea
mecanica a bateriilor poate duce la o explozie.
5) Daca o baterie este ldsata Tn medii cu temperaturi extrem de ridicate, poate duce la explozie sau
scurgeri de lichide sau gaze inflamabile.
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6) Expunerea unei baterii la o presiune extrem de scazuta a aerului poate duce la explozie sau scurgeri de lichide sau gaze
inflamabile.
7) Luati in considerare mediul atunci cand aruncati bateriile uzate.

INSTALARE
1) Despachetati toate piesele si indepartati materialele de protectie.
2) Nu conectati unitatea la retea pana cand nu ati verificat tensiunea de alimentare si ati efectuat toate
conexiunile necesare.

PUBLICITATE:
Evitati riscul de deteriorare a auzului, utilizand niciodata volume mari pentru perioade lungi de timp.
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Prezentare generala a produsului

Adaptor la 45 o./min.

Comutator de ridicare (sus/jos)

Autostopul

Selector de viteza

Bratul de ton

Ac

Record Player

Mufa pentru casti

Stare

Buton pornit si oprit/volum

NI

Indicator luminos

Indicatoare luminoase

Culoare Stare/stare

Lumina rosie constanta Stare Vinil

Rosu intermitent Vinil disponibil in flux
Albastru intermitent Bluetooth-

starea de paring

Lyser albastru constant | modul Bluetooth/
redare

Purple Constant Lyser | Mod de intrare Aux

@ Conector pentru iesire audio dreapta/stanga

@ Conector adaptor de alimentare
9 Conector de intrare Aux
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Pregatirea pentru utilizare

1. Scoateti ambalajul din unitate.
2. Scoateti capacul de protectie transparent al acului tragand-I cu atentie spre partea
din fata a unitatii.
3.Deconectati adaptorul de alimentarelaconector de intrare de curent continuupe panoul din spate.
NOTA:
Unitatea trebuie utilizatd numai impreuna cu tipul de sursa de alimentare

- . ) - DCIN 5V
indicat pe placuta de identificare.

Conectati stecherul la adaptorul de alimentare din

Selectati si instalati stecherul corespunzator pentru adaptorul de alimentare n functie de tipul de priza:
Priza britanicamainilestick UE.

Sina laterala 0 9 9

CAUTION
FISK OF ELECTRO SH0XK |
TRY LOGATIN (S5 OLY

Priza britanica

[ = P = |
cx

Prealtitudine

1\

=

01

===}

Justércota
pepriza, deci se
potriveste
Partea adaptor-
rille.

Apasati ferm pe
partea de jos a
priza.

Afnlocui
priza, apasati
ABN-

butonul pentru a
debloca mufa.

70




SI DK/NU

ATENTIE ATENTIE

RISC DE ELECTRICE RISC DE ELECTRICE
UTILIZARE NUMAI IN LOCALITATE USCATA UTILIZATI NUMAI UN TREI LOCURI
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Muscatura de nasturi

BUTON PORNIT/OPRIT

1. Conectati adaptorul de alimentare |aFISA DE INTRARE DE CURENT CONTINUpe panoul din spate.

2. Intoarce-teBUTON PORNIT SI OPRIT/VOLUMpe panoul frontal pentru a porni sau opri
unitatea.

STARE BUNA
Apasati usor butonulMODApentru a selecta modul de redare:
VINIL, VINIL STREAM, BLUETOOTH, AUX IN.

CONTROLUL VOLUMULUI

1. Rotiti butoaneleVOLUMpentru a regla volumul.

2. In timpul ascultarii private, mai intai reduceti volumul la minim, conectati castile
stecher pentru castisi apoi reglati volumul folosind butonul de volum.

NOTA:Evitati s3 ascultati prea mult timp cu castile puse. iti poate afecta auzul.

START/STOP

Hevcontactele aeruluia ridicabrate de tonsi detitularii.Miscarebrate de toncu grija pana la
marginea discului, iar recorderul va incepe sa se roteasca. Hevbrate de tonpentru a opri
redarea si pentru a muta manualbrate de toninapoi latitularii.

OP/NED
Hevcontactele aeruluia ridicabrate de tonla sau ned midtertidigt.

VITEZA DE REDARE
Pod45 rpm-adaptor de placa, care corespundeplaci de 45 rpm.Selectati cel potrivit
viteza,

Tnainte de a incepe redarea.

ON/OFF AUTO-STOP

Dezactivati functia AUTO-STOP ON/OFF. Cand este pornit, aparatul de inregistrare se opreste cand
Tnregistrarea este terminata.
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Stare Vinil

1. ApasatiMODA-buton pentru a selectaVINIL DISPONIBIL. Indicatorilizitorconstant
rosie.

2. Utilizati adaptorul de 45 o/min care se potriveste placii de 45 o/min si selectati viteza
corespunzatoare.

3. Placerea indisc de vinilpe recorderul.

4. Liftbrate de ton, si placeraculpe consemn. Apoi incepeaparate de discurisi jocuri.

Vinil disponibil in flux

1. In timp ce discul de vinil este redat in MOD VINIL, apasatiMODA-buton la care s&
comutatiTILSTANDEN VINIL STREAM. Indicatoriva clipirosu.

2. Activati Bluetooth in setdrile dispozitivului dvs. extern Bluetooth.

3. Aerisire si prin secundar. Unitatea de vinil se Imperecheaza automat cu unitatea externa

Bluetooth.

4. Unitatea de vinil reda automat muzica prin unitatea externa Bluetooth.

Modul Bluetooth

1. Apasati butonulMODAGSi selectati Bluetooth.

2. Cand LED-ul clipestealbastru, unitatea este in modul de asociere Bluetooth.

3. Activati functia Bluetooth de pe telefon, apoi deschideti pagina de cautare Bluetooth si cautati
numele de asociere ,Lenco LS-15".

4. Introduceti codul de acces de urgenta ,,0000".

5. Dupa oprire, stingeti lampile indicatoare.

6. Aduceti unitatile Bluetooth Tnduntru pe o distanta de 10 metri.

7. Verificati redarile cu unitatea dumneavoastra externa.

Mod de intrare Aux

1. ApasatiMODAbutonul pentru a selecta modul Aux in.Lampa indicatoarelizitorconstanta violet.
2. PodulCABLU AUX IN-3,5 MMsa se conectezeunitati muzicaleAdaugaINTRARE LA AUX.

3. Redarea este controlata de recorderul.
4. Sunetul este controlat de unitatea externa.
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Moduri de volum

1. Utilizati detCABLUL AUDIO STANGA/DREAPTApentru a conecta mufa de iesire audio din
spatele platanului la un alt amplificator cu o mufa RCA in timp ce redati un disc de vinil.

2. Redarea este controlata de recorderul.

3. Sunetul este controlat de unitatea externa.

Inlocuire ac (AT3600L)

Acul poate tine cca. 300 cronometru in pod normal. Este recomandat sa inlocuiti acul atunci cand
observati o modificare a calitatii sunetului.

SCOATEREA ACELOR DIN PICKUP

1. Asezati un deget pe varful acului si apasati in jos spre ,0".

2. Trageti acul in directie,,B".

NOTA:Daca apasati prea tare pe ac, pickup-ul poate fi deteriorat
sau distrus.

ASSEMBLARE ACE

1. Tineti varful acului si introduceti celdlalt capat apasand in
directia ,C".

2. Impingeti acul in sus in directia spre ,D”, pana cand se blocheaz la varf.

ATENTIE:
1. Nu scoateti si nu indoiti acul.

2. @Marginile sunt ascutite. Nu atingeti acul pentru a evita ranirea mainii.
3. Opriti alimentarea Tnainte de a inlocui acul.
4. A nu se lasa laindemana copiilor.
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Specificatii tehnice

Efect de intrare 100 - 240V, 50/60 Hz
Adaptor DCIN5V,1,2A

Iesire difuzor 2X3W

Consumul de energie 6 W

Consumul de energie(asteptare) <0,5W

Intrd in modul de asteptare Dupa 15 minute fara semnal 0
Temperatura de functionare -35°C

Mod de operare Orizontala

ALIMENTARE ELECTRICA

Producator: Shenzhen Simsukian Electronics Technology Co., Ltd

Numar de model: SK01G2-0500120Z

Intrare: 100 - 240V~50/60 Hz, 0,2 A

Iesire maxima&=5V 1,2A,6 W

NOTA:

1. Utilizati numai sursa de alimentare originala

2. Utilizati numai sursa de alimentare specificata in instructiunile de utilizare.

Informatii Valoare si precizie
Numele producatorului sau marca Shenzhen Simsukian Electronics
comerciald, inregistrarea afacerii si adresa Technology Co., Ltd
Model nr. SK01G2-0500120Z
Tensiune de intrare 100-240V

Frecventa de intrare, curent alternativ 50-60Hz
Tensiune de iesire 5V

Curent de iesire 1.2A

Efect de iesire 6W

Eficienta medie in modul activ >=75%

Eficienta la sarcina mica (10%) >=71,88%
Consumul de energie fara sarcina Max. 0,1 W

Nota: Datorita cerintelor ErP Etapa 2 pentru masurile de economisire a energiei, o unitate
conectata la reteaua de iluminat va trece automat in standby daca nu se reda muzica timp
de aprox. 20 de minute.
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Depanare

SIMPTOM

CAUZE SUPLIMENTARE

SOLUTIE

Nu aprinde.

Unitatea este
deconectata de la priza.

Conectati adaptorul DC la
mufa.

Niciun sunet de la difuzoare.

Volumul este setat la scazut.
Modurile de intrare nu se
potrivesc cu sursele de redare.

Reglati volumul. Selectati modul corect

de introducere.

Zgomot/distorsiune i

iesire audio.

Unitatea este prea aproape de un
televizor sau de alte dispozitive

deranjante.

Opriti televizorul sau celelalte

dispozitive si mutati unitatea.

Nu reactioneaza.

Poate fi din cauza unor factori
externi, cum ar fi descarcarea de
electricitate statica.

Deconectati adaptorul de
alimentare si sunetul extern.
Conectati din nou adaptorul de

alimentare dupa 1 minut.

PHONO

Se aude inelul
recorderul.

Acul aparatului de discuri este
uzat.

Inlocuiti acul.

Viteze de redare
nu este normal
si sare.

Recordul este stramb. Placa nu
este asezata corect pe ax.

Placa trebuie apasata pana la
capat pe ax. Nu lasati placa sa
atarne pe ax.

BLUETOOTH

Nici un sunet.

Nu exista niciun mod Bluetooth
selectat pe unitate.

Asigurati-va ca modul BT este selectat
pe unitate.

Sunetul de pe unitatea si/sau placa
turnanta nu este deranjat.

Mariti volumul unitatii
asociate sau

aparate de discuri.

Unitatea dvs. este prea departe
de placa turnanta sau exista
obstacole intre unitate si placa
turnanta.

Apropiati-va unitatea BT de
placa turnanta.

Opriti unitatea BT si
recorderul si l-am pornit din nou.

Nu se poate parre cu
Btenheden.

Nu se poate asocia cu un
dispozitiv Bluetooth.

Confirmati ca unitatea este
compatibila BT si reparati.
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1. Garantie
Commaxx BV ofera service si garantie in conformitate cu legislatia europeana,
ceea ce inseamna ca in caz de reparatie (atat in timpul, cat si dupa expirarea
perioadei de garantie) trebuie sa contactati dealerul local.

Nota importanta: Nu este posibil sa trimiteti produsul direct catre Commaxx
BV daca necesita reparatii.

Nota importanta: Daca unitatea este deschisa sau accesata in orice mod de catre un centru
de service neautorizat, garantia va fi anulata.

Aceastd unitate nu este potrivitd pentru uz profesional. In cazul utilizrii profesionale, toate
obligatiile de garantie din partea producatorului sunt excluse.

2. Exonerare de responsabilitate

Firmware-ul si/sau componentele hardware sunt actualizate in mod regulat. Prin urmare,
unele dintre instructiunile, specificatiile si imaginile din aceasta documentatie se pot abate
usor de la situatia dumneavoastra specifica. Toate elementele descrise in acest ghid au
doar scop ilustrativ si este posibil sa nu se aplice unei anumite situatii. Nu pot fi derivate
drepturi legale din descrierea din acest ghid.

3. Dezmembrarea unitatilor externalizate

Simbolul indica faptul ca produsul electric sau bateria relevant in
Europa nu trebuie aruncat ca deseuri menajere generale. Pentru
a asigura tratarea corecta a deseurilor a produsului si a bateriei,
va rugam sa le eliminati in conformitate cu legislatia locala
aplicabila privind cerintele pentru eliminarea echipamentelor
electrice sau bateriilor. In acest fel contribuiti la conservarea
resurselor naturale si Tmbunatatiti standardele de protectie a

_ mediului in legatura cu tratarea si eliminarea deseurilor electrice
(directiva privind deseurile de echipamente electrice si
electronice).
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4. DECLARATIA DE CONsimtamant

Commanxx declara prin prezenta ca echipamentul radio de tip [Lenco LS-15]
respecta Directiva 2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei de conformitate UE
poate fi gasit pe urmatorul site web:
https://commaxx-certificates.com/doc/Is-15_doc.pdf

Tastati RF Gama de frecvente (MHz) Castig (dBm)
Bluetooth 2402 - 2480 <6
5. Serviciu

Introducetiwww.lenco.com pentru mai multe informatii si asistenta de la biroul nostru de
asistenta Commaxx BV Wiebachstraat 37, 6466 NG Kerkrade, Tarile de Jos.
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https://commaxx-certificates.com/doc/ls-15_doc.pdf
http://www.lenco.com/

Instructiuni de siguranta

PRECAUTIIL:
Utilizarea controalelor sau efectuarea unor metode care nu sunt descrise aici poate duce la expunerea la radiatii
periculoase.

PRECAUTII IN APLICARE

INSTRUCTORUL A PROIECTAT ATACUL:

1. Orificiile de ventilatie nu trebuie acoperite sau blocate. Cand unitatea este asezatd pe un raft, balamaua trebuie sa fie
degajatd de 5 cm in jurul intregii unitati.

(2) Asamblarea se face in conformitate cu instructiunile insotitoare.

3. Tineti unitatea departe de surse de caldura, cum ar fi elemente, suprafete de incdlzire, mese, lumanari si alte produse generatoare de

caldura, precum si flacari deschise. Unitatea poate fi utilizatd numai fn zone cu clima blanda. Evitati mediile extrem de reci sau calde.
Temperatura de functionare intre 0° si 35°C.

4. Unitatea nu trebuie utilizatd in apropierea campurilor magnetice puternice.

5. Descarcarile electrostatice pot afecta functionarea unitatii. Daca se intdmpla acest lucru, unitatea trebuie sa fie resetata si
repornitd in conformitate cu manualul de instructiuni. in timpul transferului fisierelor, unitatea trebuie manipulata cu grija
ntr-un mediu lipsit de electricitate statica.

6. Atentie! Materialele straine nu intra niciodata in produs prin supape sau deschideri. Tensiunea inaltd curge
prin produs si, daca aveti un scop, poate provoca soc electric si/sau scurtcircuit la componentele
interne. De asemenea, evitati varsarea apei sau a altor lichide pe produs.

7. Unitatea nu poate fi utilizata Tn medii umede sau umede, cum ar fi bai, bucatarii aglomerate sau langa

piscine.

8. Aparatul nu trebuie expus la picaturi sau praf si trebuie sa se asigure ca nu exista obiecte umplute cu
lichide, de ex. vaze, plasate pe sau langa unitate.

9. Unitatea nu poate fi utilizata cand poate aparea condens. Cand unitatea este utilizata intr-o incapere fierbinte si umeda, se
pot forma picaturi de apa sau condens in unitate si este posibil ca unitatea sa nu functioneze corect. Lasati unitatea
opritd timp de una sau doud ore nainte de a reporni alimentarea. Unitatea trebuie s fie uscatd fnainte de a porni
alimentarea.

10. Desi aceasta unitate este fabricata cu cea mai mare grija si verificata de mai multe ori inainte de a inchide fabrica, este din ce in
ce mai posibil sa apara probleme, asa cum se aplica tuturor aparatelor electrice. Daca observati fum, acumulare puternica de
caldura sau alt fenomen neasteptat, trebuie sa indepartati imediat contactul din dispozitivul de eluare.

11. Unitatea trebuie sa fie alimentata de o sursa de alimentare similara cu specificatiile de pe comutatorul de tip. Contactati vanzatorul
cu amanuntul sau compania locald de electricitate daca nu sunteti sigur de tipul de alimentare disponibil in casa dvs.

12. Nu lasati unitatea la indemana animalelor. Anumite animale pot musca cablurile de alimentare.

13. Utilizati o carpa moale si uscata pentru a curata unitatea. Nu se pot folosi fluide pe baza de solventi sau
benzina. Puteti folosi o carpa umeda cu un detergent diluat pentru a indeparta petele dure.

14. Furnizorul nu este responsabil pentru deteriorarea sau pierderea datelor cauzate de defectiuni, utilizare obisnuita,
modificarea unitatii sau inlocuirea bateriei.

15. Conexiunea nu poate fi intrerupta atunci cand unitatea formateaza sau transfera fisiere. Acest lucru poate duce la coruperea sau
coruperea datelor.

16. Memoria USB trebuie conectata direct la unitate daca unitatea are o caracteristica pentru redare USB. Nu utilizati un
cablu prelungitor USB deoarece poate cauza interferente care pot duce la pierderea datelor.

17. Simbolul tipului este situat pe partea inferioard sau in spatele unitatii.

18. Unitatea nu este rezervata folosirii de catre persoane (inclusiv copii) cu dizabilitati fizice, senzoriale sau
psihice sau cu lipsa de experienta si cunostinte astfel incat acestea sa nu fie sub supravegherea sau sa fi
primit instructiuni cu privire la utilizarea corecta a persoanei in cauza deras security.
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19. Acest produs este destinat numai utilizarii neprofesionale si nu pentru uz comercial sau

industrial.

20. Verificati daca unitatea este reglata astfel incat s stea constant. Daunele cauzate de utilizarea produsului intr-o
manierad instabila sau de expunerea la vibratii sau socuri sau de nerespectarea oricarei alte avertismente sau
precautii din acest manual de instructiuni nu anuleaza garantia.

21. Nu lua niciodata ajutorul nimanui.

22. Unitatea nu poate fi niciodata plasata deasupra altor echipamente electrice.

23. Nu lasati pungile de plastic la indemana copiilor.

24. Utilizati numai accesorii furnizate de producator.

25. Delegati toate serviciile unui personal de service calificat. Cerinte de serviciu atunci cadnd de ex. incarcatorul sau contactul a
fost deteriorat pe ceva setat, cand s-a varsat lichid sau a cazut material in unitate, cand unitatea a fost expusa la ploaie sau
umezeald, nu functioneaza normal sau s-a defectat.

26. Expunerea prelungitd la zgomote puternice de la playerele muzicale poate duce la pierderea auzului
accidentala sau permanenta.

27. Daca produsul vine cu un cablu de alimentare sau un adaptor de retea:

(1) Deconectati cablul de alimentare si contactati personalul de service corespunzator daca apare o problema.

(2) Pentru a deconecta complet sursa de alimentare, priza aparatului trebuie deconectata de la retea,
deoarece deconectarea unitatii se face prin priza sa de alimentare.

(3) Nu calcati pe adaptorul de retea si nu il strangeti. A fost foarte atent si apoi mai ales langd contacte si prize de
cablu. Obiectele grele nu pot fi plasate pe adaptorul de retea, deoarece il pot deteriora. Nu lasati intreaga
unitate la Tndemana copiilor! Daca cablul de alimentare se scurge, poate cauza vatamari corporale grave.

(4) Deconectati aparatul pe timp de ceata sau daca nu este utilizat pentru o perioada lunga de timp.

(5) Dispozitivul de eluare trebuie sa fie amplasat aproape de echipament si sa fie usor accesibil.

(6) Cutia de eluare si cablurile prelungitoare nu trebuie sa fie supraincarcate. Supraincarcarea poate provoca incendiu sau poate duce
la electrocutare.

(7) Aparatele de constructie clasa 1 trebuie conectate la o priza cu impamantare.

(8) Unitatile cu constructie Clasa 2 nu necesita o conexiune cu impamantare.

(9) Pastrati intotdeauna legatura cand scoateti ceasul din perete. Sarma si cabluri de alimentare. Acest lucru poate cauza un

scurtcircuit.

(10) Nu se poate folosi un cablu de alimentare deteriorat, un contact sau un stecher slabit. Acestea pot provoca incendii sau

electrocutare.

28. Daca produsul contine sau este livrat cu o telecomanda care contine baterii tip moneda/buton: Avertizare:

(1) Nu inghititi bateriile deoarece pot aparea arsuri chimice sau echivalent.

(2) Telecomanda inclusa] Acest produs contine o baterie tip moneda/buton care, daca este
inghitita, poate provoca arsuri interne grave in doar doua ore si poate duce la moarte.

(3) Nu lasati bateriile noi si uzate la indemana copiilor.

(4) Nu mai utilizati produsul daca carcasa bateriei nu se inchide corect si nu lasati-I la indemana copiilor.

(5) Daca credeti ca bateriile au persistat sau sunt gasite in orice parte a corpului, trebuie sa solicitati imediat asistenta
medicala.
29. Masuri de precautie la manipularea bateriei:

(1) Risc de explozie daca bateria este inlocuita intr-un set comun. Bateria trebuie Tnlocuita cu acelasi tip sau cu unul

similar.

(2) Bateria nu trebuie expusa la temperaturi extrem de ridicate sau scazute si la presiune scazutd a aerului la altitudine mare, in timpul
utilizarii, depozitarii sau transportului.

(3) Schimbarea unei baterii cu un tip similar poate duce la explozie sau scurgeri de lichid si/sau gaz

inflamabil.

(4) Manipularea deseurilor a unei baterii pe foc deschis, intr-un cuptor incins, traversarea mecanica sau acoperirea poate
duce la explozie.

(5) Bateria nu trebuie expusa la un mediu cu temperaturi extrem de ridicate, deoarece aceasta poate duce la explozie sau
scurgeri de lichide si/sau gaze inflamabile.
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(6) Bateria nu trebuie expusa la o presiune a aerului extrem de scdzuta, care poate provoca explozie sau scurgeri de
lichide si/sau gaze inflamabile.

(7) Aspectele de mediu trebuie sa fie luate in considerare in manipularea deseurilor de baterii.

INSTALARE

(1) Despachetati toate piesele si indepartati materialul de protectie.
(2) Unitatea nu poate fi conectata la retea pana cand nu ati verificat tensiunea retelei si daca toate celelalte
conexiuni au fost efectuate.

AVERTIZARE:
Preveniti posibilele leziuni ale auzului prin neascultarea la volum mare pentru perioade lungi de timp.
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Prezentare generala a produsului

adaptor 45 rpm

Maneta liftului (sus/jos)

Autostopul

Selector de viteza

Bratul de ton

Ac

Playere de disc

lesire pentru casti
Mod

Ecuatia curentului si volumului

IR

Lampa indicatoare

Lampa indicatoare

Culoare Tip/Sta re

Lyser rosu Strat de vinil

Clipeste rosu | Strat sir de vinil

Intermitent albastru | Starea ambreiaj parcare pentru

Bluetooth

Se aprinde albastru modul Bluetooth/
- redare

Lizitor violet Intrari Aux

@ lesire audio dreapta/stanga

@ Iesire adaptor de retea

@ Iesire pentru intrare auxiliara
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Aplicatie

1. Scoateti materialul de ambalare din unitate.
2. Scoateti capacul flexibil al acului tragandu-| usor spre partea din fata a
unitatii.
3.Conectati nadaptorlalntrare DCpe spate.
NOTA:

Produsul poate fi utilizat numai cu tipul de sursa de alimentare

- . < DCINS5V
indicat pe eticheta.

Instalati adaptorul de retea de contact

Selectati si instalati conectorul adaptorului de retea corespunzator, in functie de tipul prizei dvs. de perete:

Contact britanicmainileContact european.

Adaptor autobuz Bara laterala o 9 9
De Riktacontacte | Apasati ferm pe Byte outContact
incarcat partea inferioara a genom att trycka ned
rezultateAdaduga Contact. OPPNA-buton pentru
baze de adaptoare attdebloca
ocolire. Luati legatura.

european
contact Sus
)
Y caumon
Contact britanic Rezultate
Sus
B -

| (T
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SI SE

ATENTIE PRECAUTII

RISC DE ELECTRICE RISC DE ELECTRICE

UTILIZARE NUMAI IN LOCALITATE USCATA POATE FI UTILIZAT NUMAI PE LOCURI
USCATE
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Utilizarea butoanelor

PORNIRE/OPRIRE
1. Conectati adaptorul de retea RINTRARE DCpe spate.
2. VridCURENTUL/VOLUM-reseteaza pe panoul frontal pentru a porni sau opri unitatea.

SELECTATI ORICE
Apasati usorCITIREbutonul pentru a selecta modul de redare:
VINIL, VINIL STREAM, BLUETOOTH, AUX IN.

REGULI DE VOLUM

1. PornitiVOLUMbutonul pentru a regla volumul.

2. Pentru iluminatul privat, trebuie mai intai sa reduceti volumul la cel mai scazut nivel posibil. Pune
contactul ascultatoruluiPUBLIC SUTTAGETapoi mariti volumul cu butonul de volum.

NOTA!Evitati utilizarea castilor pentru perioade lungi, deoarece va poate deteriora auzul.

START/STOP

Ridica-teputul liftuluia ridicabrate de tondin a luititularii. Miscarebrate de toncu grija pana la
marginea discului si playerul de discuri incepe sa se roteasca. Ridica-tebrate de tonpentru a opri
redarea si a revenibrate de tonmanual lasuportul bratului de ton.

UPP/NER
Ridica-teputul liftuluia ridicabrate de tonsus sau jos aleatoriu.

VITEZA DE SCHI
Aplicatiadaptor 45 rpma setadisc de 45 rpmpe loc. Selectati potrivit
VITEZA

inainte de a pune muzica.

PORNIRE/OPRIRE AUTOMATA

Activati functia PORNIRE/OPRIRE AUTOMATA. Cand este activat, playerul de discuri se
opreste din rotire cand discul este redat complet.
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Strat de vinil

1. ApasatiCITIRE-buton pentru activareVINYLLAGE.Indicatorul se aprinde rosu.

2. Folositi un adaptor de 45 rpm pentru a monta discul de 45 rpm si selectati viteza opusa.
3. Asezati cu grijadiscul de vinilpe disc player.

4. Ridicatibrate de tonsi puneaculpe disc, apoi incepeplayer de discjuca.

Strat sir de vinil

1.Indicatoriclipesterosucand redati un disc de vinil in modul VINYL si apasatiCITIRE-
buton pentru activareSTREAM DE VINIL-strat.

2. Activati setarea Bluetooth pe dispozitivul dvs. extern Bluetooth.

3. Asteptati cateva secunde si apoi asociati automat unitatea de vinil cu dispozitivul
extern Bluetooth.

4. Unitatea de vinil reda muzica automat printr-un dispozitiv Bluetooth extern.

Modul Bluetooth

1. Apasati butonul in mod repetatCITIREpentru a activa functia Bluetooth.

2. Cand indicatorul luminos clipestealbastruare modul de asociere Bluetooth activat.

3. Activati Bluetooth pe telefon, navigati la bara de cautare Bluetooth si deschideti
numele de asociere "Lenco LS-15".

4. Introduceti parola ,0000” daca este necesar.

5. Cand cuplarea de parcare s-a incheiat, lampa de control inceteaza sa clipeasca.

6. Asezati dispozitivele Bluetooth la o distanta de 3 metri unul de celalalt.

7. Functia de redare este controlata de dispozitivul dumneavoastra extern.

Intrari Aux

1. ApasatiCITIREbutonul pentru a activa modul Aux.Indicator lizitor violet.

2. Aplicati3,5 MM AUX IN-cablu de conectaremusicplayerlaAUX IN-extras.
3. Redarea este controlata de unitatea de vinil.

4, Volumul este controlat de dispozitivul extern.

Tipul de iesire audio

1. Cand redati un disc de vinil puteti utilizaCABLUL AUDIO STANGA/DREAPTApentru a
conecta iesirea audio din spatele unitatii de vinil la un alt amplificator cu o iesire
auxiliara RCA.

2. Redarea este controlata de unitatea de vinil.

3. Volumul este controlat de dispozitivul extern.
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Inlocuiti acul (AT3600L)

in cazul utiliz&rii normale, acul ar trebui s& dureze aproximativ 300 de ore. V& recomandam sa inlocuiti

acul imediat ce observati o schimbare a calitatii sunetului.

IESIREA DIN PICKUPPEN

1. Tineti degetele de varful acului si apasati in jos pand la "O".

2. Trageti acul in directia "B".

NOTA:Daca apasati si trageti pentru pdr in ac, pickup-ul se poate
deteriora sau rupe.

INSTALATI LOPATA

1. Tineti varful acului si mergeti la celalalt capat apasand in
directia "C".

2. Impingeti acul in sus in directia "D,pana se inchide cu sulita.

PRECAUTII:
1. Nu scoateti acul si nu-I indoiti.

2. @Evitati sa rasuciti acul deoarece este ud si va poate rani.
3. Opriti alimentarea inainte de a inlocui acul.
4. Depozitare fara restrictii pentru copii.
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Specificatii tehnice

Efect de intrare

Acces adaptor

Iesire difuzor

Consumul de energie
Consumul de energie(in asteptare)
Mergeti la medicul de asteptare
Temperatura de functionare

Metode de aplicare

NATADAPTER

100-240V, 50/60 Hz
DCIN5V, 1,2A

2X3W

6W

<0,5W

Dupa 15 minute fara semnal 0°
pana la 35°C

Orizontala

Producator: Shenzhen Simsukian Electronics Technology Co., Ltd

Numar de model: SK01G2-0500120Z
Putere: 100-240 V~50/60 Hz, 0,2 A
max. lesire: TV 1,2A, 6 W

NOTA:

1. Utilizati adaptorul de retea original

2. Utilizati numai sursa de alimentare specificata in manualul de utilizare.

Informatii Valoare si acuratete
Numele sau marca comerciala a furnizorului, Shenzhen Simsukian Electronics
nregistrarea comerciala si adresa Technology Co., Ltd
Etichetarea modelului SK01G2-0500120Z
Tensiunea alimentelor 100-240 V
Tensiune AC Frecventa 50-60 Hz
Extensie 5V

Utstrom 1.2A

Efect 6 W

Eficientd activa la nivelul intregului genom >=75%

Consum de energie la sarcind mica (10 %) >=71,88%
Consumul de energie fara sarcina 0,1 W max

Nota: Datorita cerintei ErP Stage 2 pentru economisirea energiei, o unitate
conectata la retea trece automat in modul standby daca nu a fost redata

muzica timp de aproximativ 20 de minute.
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Cautare in comunitate

PROBLEME

CAUZA POSIBILA

SOLUTII

Nu functioneaza pentru a porni

alimentarea.

Unitatile nu sunt conectate la
retea.

Conectati adaptorul de curent

continuu la priza.

Nu iese niciun sunet
din difuzoare.

Volumul este setat la scazut.
Tipul de intrare nu este de
acord cu

sursa de redare.

Tocmai volumul. Alegeti
intrarea potrivita.

Zgomot/distorsiune i
iesire audio.

Unitatea este pentru aproape un
aspirator sau alt aparat
deranjant.

Opriti televizorul sau alte
dispozitive si repozitionati
unitatea.

Acel ghic nu rdspunde.

Poate depinde de factori
externi, cum ar fi ESD
(descarcare electrostatica).

Deconectati adaptorul de retea si
dispozitivul audio extern. Conectati
din nou adaptorul de retea dupa 1
minut.

PHONO

Muzicieni asociati pentru
playere de disc.

Acul playerului de disc este uzat.

Inlocuiti acul.

Viteze de redare
n sunt anormale si
sarituri.

Skivan nu sunt baieti. Discul atarna

undeva in spatiul din mijloc.

Discul trebuie sa treaca prin
spatiul dintre ax. Nu lasati discul
sa atarne nicaieri
intermediar.

BLUETOOTH

Aminteste-ti zgomotul.

Unitatea nu este setata in
modul Bluetooth.

Verificati daca unitatea este
instalata pe portul BT.

Dispozitivul si/sau volumele
unitatii nu sunt incurcate.

Mariti volumul pe dispozitivul
de parcare si/sau pe unitate.

Dispozitivul dvs. poate fi departe
de unitate sau pot exista
obstacole care Impiedica
conexiunea dintre ele.

Mutati unitatea BT la o unitate din
apropiere.

Deconectati dispozitivul BT si
unitatea si apoi porniti-le.

Nu este posibila parcarea
dispozitivului BT.

Nu functioneaza pentru asocierea
Ccu o unitate Bluetooth.

Confirmati ca dispozitivul este
compatibil BT si reparati-I.
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1. Garantie
Commaxx BV ofera service si garantie in conformitate cu legislatia europeana,
care impune ca in cazul unor reparatii (atatin timpul, cat si dupa perioada de
garantie) sa va contactati distribuitorul local.

Informatii importante: Nu este posibil sa trimiteti produse care necesita reparatii
direct catre Commaxx BV

Informatii importante: Daca unitatea este deschisa sau intretinuta de un centru de
service neautorizat, garantia inceteaza sa se mai aplice.

Unitatea nu este potrivitd pentru uz profesional. in cazul utilizdrii profesionale, se
aplica rezilierea garantiilor totale ale producatorului.

2. Exonerare de responsabilitate

Actualizarile firmware-ului si/sau componentelor hardware au loc in mod
regulat. Prin urmare, unele instructiuni, specificatii si imagini din documentatie
pot diferi usor de situatia dvs. reala. Toate partile descrise in acest manual sunt
furnizate doar ca ilustratie si pot sa nu fie adecvate in situatii specifice. Niciun
drept sau raspundere legala nu poate fi derivata din descrierea din acest
manual.

3. Manipularea deseurilor unitatii uzate

Simbolul indica faptul ca produsul electric sau bateria nu pot fi
manipulate impreuna cu deseurile menajere generale in Europa.
Pentru a va asigura ca produsul si bateria sunt eliminate in mod
corespunzator, echipamentele electrice si bateriile trebuie eliminate
in conformitate cu toate reglementarile locale aplicabile pentru
eliminarea echipamentelor electrice si a bateriilor. Procedand astfel,
contribuiti la recuperarea resurselor naturale si la imbunatatirea

_ standardelor de protectie a mediului si de eliminare a deseurilor
electrice (directiva privind deseurile echipate cu sau care contin
echipamente electrice sau electronice).
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4. FORAKRAN OM EFTERLEVNAD
Commaxx confirma prin prezenta ca echipamentul radio de tip [Lenco
LS-15] respecta Directiva 2014/53/UE. Textul integral al asigurarii de
conformitate a UE este disponibil pe urmatorul site web:_https://
commaxx-certificates.com/doc/Is-15_doc.pdf

Tip RF Interval de frecventa (MHz) Castig (dBm)
Bluetooth 2 402-2 480 <6
5. Serviciu

Pentru mai multe informatii si asistenta prin intermediul biroului nostru de asistenta, accesati

www.lenco.com Commaxx BV Wiebachstraat 37, 6466 NG Kerkrade, Tarile de Jos.
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italian

Instructiuni de siguranta

AVERTIZARE:
Utilizarea controalelor sau reglajelor sau efectuarea altor proceduri decat cele specificate poate cauza
expunerea la radiatii periculoase.

PRECAUTII INAINTE DE UTILIZARE

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI:

1. Nu acoperiti sau blocati orificiile de ventilatie. Cand pozitionati dispozitivul pe un raft, lasati un spatiu
liber de 5 cm in jurul intregului dispozitiv.

2. Instalati conform instructiunilor din manualul de utilizare furnizat.

3. Tineti aparatul departe de surse de caldura, cum ar fi calorifere, termosifoane, sobe, lumanari si alte produse care
genereaza caldura sau flacdri libere. Dispozitivul poate fi utilizat numai in zone cu climd blanda. Evitati mediile
extrem de reci sau calde. Temperatura de functionare intre 0° si 35°C.

4. Evitati utilizarea dispozitivului in prezenta cdmpurilor magnetice puternice.

5. Descarcarile electrostatice pot interfera cu utilizarea normald a acestui dispozitiv. Intr-un astfel de caz, pur si simplu
resetati si reporniti dispozitivul urmand manualul de instructiuni. In timpul transmiterii fisierului, manipulati-l cu
atentie si operati intr-un mediu lipsit de electricitate statica.

6. Atentie! Nu introduceti niciodata obiecte n produs prin orificiile sau orificiile de aer. In interiorul produsului
sunt prezente tensiuni fnalte, iar introducerea unui obiect poate provoca descarcdri electrice si/sau
scurtcircuite. Din acelasi motiv, nu turnati apa sau lichide pe produs.

7. Nu utilizati In medii umede sau umede, cum ar fi bai, bai de aburi sau piscine.

8. Nu expuneti dispozitivul la stropi sau picaturi de lichid; nu asezati obiecte care contin lichide, de exemplu
borcane, pe sau langa dispozitiv.

9. Nu utilizati acest dispozitiv in caz de condens. Cand unitatea este utilizatd intr-un mediu cald si umed, in interiorul
acesteia se pot forma picdturi de apd sau condens si este posibil ca unitatea sa nu functioneze corect; ldsati unitatea
opritd timp de 1 pand la 2 ore Tnainte de a o porni, deoarece trebuie sa fie uscata Tnainte de a o conecta la sursa de
alimentare.

10. Desi acest dispozitiv este fabricat cu cea mai mare grija si verificat in mod repetat inainte de a parasi
fabrica, este totusi posibil sa apara probleme la fel ca la orice alt echipament electric. Daca se
observa fum, acumulare excesiva de caldura sau alte fenomene neasteptate, deconectati imediat
stecherul de la priza principala.

11. Acest dispozitiv trebuie sa functioneze cu o sursa de alimentare corespunzatoare valorilor indicate pe eticheta
cu specificatii. Daca nu sunteti sigur de tipul de sursa de alimentare folosita in casa dvs., consultati dealerul
sau compania electrica locala.

12. Tineti departe de animalele de companie. Unor animale le place sa mestece cablurile de alimentare.

13. Pentru a curata dispozitivul, utilizati o carpa moale si uscatd. Nu utilizati solventi sau lichide pe baza de
benzina. Pentru a indeparta petele persistente, puteti folosi o carpa umeda cu detergent diluat.

14. Furnizorul nu este raspunzator pentru deteriorarea sau pierderea datelor cauzate de functionare defectuoasa, utilizare
necorespunzatoare, modificarea dispozitivului sau inlocuirea bateriei.

15. Nu Intrerupeti conexiunea atunci cand dispozitivul formateaza sau transfera fisiere. In caz contrar,
riscati coruptia sau pierderea datelor.

16. Daca unitatea are functia de redare USB, tastatura USB trebuie conectatd direct la unitate. Nu utilizati un
prelungitor USB, deoarece acesta poate cauza interferente care duc la pierderea datelor.

17. Eticheta de clasificare se afla pe panoul de jos sau din spate al dispozitivului.

18. Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu dizabilitati fizice, senzoriale sau
mentale sau lipsite de experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea sunt sub supraveghere sau
au primit instructiuni privind utilizarea corectd a dispozitivului de catre cei care sunt responsabili pentru
siguranta lor.
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19. Acest produs este destinat exclusiv utilizarii neprofesionale si nu poate fi utilizat in scopuri comerciale
sau industriale.

20. Asigurati-va cd unitatea este plasata intr-o pozitie stabila. Daunele cauzate de utilizarea acestui produs
plasat intr-o pozitie instabild, orice vibratie sau soc sau nerespectarea oricarei alte avertismente sau
precautii enumerate Tn acest manual de utilizare nu vor fi acoperite de garantie.

21. Nu indepartati niciodata carcasa exterioara a dispozitivului.

22. Nu pozitionati niciodata aparatul pe alte echipamente electrice.

23. Nu permiteti accesul copiilor la pungile de plastic.

24. Utilizati numai accesorii specificate de producator.

25. Apelati la personal calificat pentru asistenta. Interventia de service este necesara daca dispozitivul a
fost deteriorat in vreun fel, de exemplu la cablul de alimentare sau la stecher, daca s-au varsat lichide
sau daca au cazut obiecte pe dispozitiv, daca dispozitivul a fost expus la ploaie sau umiditate, daca a
cazut sau nu a functionat normal.

26. Expunerea prelungitd la sunete cu volum ridicat de la playerele muzicale poate cauza pierderea temporard sau
permanenta a auzului.

27. Dacd produsul este livrat cu un cablu de alimentare sau un adaptor de curent alternativ:

(1) In cazde probleme, deconectati cablul de alimentare CA si contactati personalul calificat pentru

asistenta.

(2) Pentru a opri complet alimentarea, priza de alimentare a aparatului trebuie deconectata de la
retea: dispozitivul de sectionare este acelasi cu priza de alimentare a aparatului.

(3) Nu calcati si nu zdrobiti alimentatorul. Aveti mare grija, mai ales langa prize si punctul de iesire a
cablului. Nu asezati obiecte grele pe sursa de alimentare, deoarece acestea o pot deteriora. Nu
lasati aparatul la indemana copiilor. Jocul cu cablul de alimentare se poate rani grav.

(4) Deconectati aparatul din priza in timpul furtunii sau cand nu este utilizat pentru o perioada lunga de timp.
(5) Priza de curent trebuie instalata aproape de aparat si trebuie sa fie usor accesibila.
(6) Nu supraincarcati priza de curent alternativ si nici nu o extindeti. Supraincarcarea poate provoca incendiu sau descarcari
electrice.
(7) Dispozitivele cu instalatie de clasa 1 trebuie conectate la o priza de alimentare cu impamantare de
protectie.
(8) Dispozitivele de clasa 2 nu necesita o conexiune la pamant.
(9) Tineti intotdeauna stecherul cand 1l scoateti din priza. Nu trageti de cablul de alimentare. Acest lucru poate
provoca un scurtcircuit.
(10) Nu utilizati un cablu de alimentare sau o priza deteriorata sau o priza asiguratd necorespunzator. Acest lucru
poate provoca incendii sau descdrcari electrice.
28. Daca produsul contine sau este livrat cu o telecomanda cu baterii buton:
Avertizare:
(1) Nu ingerati bateriile, sunteti in pericol de arsuri chimice sau deteriorari echivalente.
(2) Telecomanda furnizata impreuna cu acest produs contine o baterie buton care, daca este ingerata,
poate provoca daune interne grave in doar 2 ore si poate duce la deces.
(3) Nu lasati bateriile, noi sau uzate, la indemana copiilor.
(4) Daca bateria nu se inchide complet, intrerupeti utilizarea dispozitivului si nu lasati-I la indemana
copiilor.
(5) Daca se teme ca bateriile ar fi fost Tnghitite sau pot intra Tn contact cu orice parte interna a
corpului, contactati imediat un medic.
29. Precautii privind utilizarea bateriilor:
(1) Bateria poate exploda dac& nu este inlocuitad corespunzétor. Inlocuiti numai cu acelasi tip sau tip
echivalent.
(2) Nu expuneti bateriile la temperaturi extrem de ridicate sau scazute sau la presiune scazuta a aerului la altitudine mare
n timpul utilizarii, depozitarii sau transportului.
(3) Inlocuirea cu o baterie de tip incorect poate provoca o explozie sau scurgerea de lichide sau gaze
inflamabile.
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(4) Aruncarea unei baterii intr-un foc sau cuptor incins sau zdrobirea sau forfecarea mecanica a unei
baterii poate provoca o explozie.

(5) Lasarea bateriei intr-un mediu inconjurator cu temperatura extrem de ridicata poate provoca o
explozie sau scurgere de lichide sau gaze inflamabile.

(6) O baterie supusa unei presiuni extrem de scazute a aerului poate provoca o explozie sau scurgere de
lichide sau gaze inflamabile.

(7) Este necesar sa se acorde atentie aspectelor de mediu legate de eliminarea bateriilor.

INSTALA
(1) Dezasamblati toate piesele si scoateti echipamentul de protectie.
(2) Nu conectati unitatea la retea Tnainte de a verifica tensiunea retelei si inainte de a fi efectuate
toate celelalte conexiuni.

AVERTIZARE:
Pentru a preveni posibile leziuni ale auzului, evitati sa ascultati platoul la un volum ridicat pentru
perioade lungi de timp.
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Prezentare generala a produsului

b L

14

Adaptor cu 45 de ture

Parghie brat (sus/jos)
Oprire automata

Selector de viteza
Braccio

Puntina

Placi turnante

Modul mufa pentru
casti

Buton de reglare
aprindere/volum
Indicator luminos

Indicator luminos
Culoare Mod/Stare
Luminé rosie fixa | Modul Vinil
Intermitent Modul de streaming
rosu vinil
Intermitent Statul de asociere
albastru Bluetooth
Lumina albastra fixa Mod Bluetooth/
redare
Mov Fix Modul de intrare
auxiliar
y - @ Mufa de iesire audio
(= / @ ) dreapta/stanga

P)
B R L/ AUX N DC IN 5V
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@ Priza jack adaptor de

alimentare

\ 4
vy
@ Mufa de intrare auxiliara
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Operatiune de instalare

1. Scoateti materialele de ambalare din unitate.
2. Scoateti capacul transparent de protectie de pe ac, tragandu-l usor spre partea
din fata a unitatii.
3.Conectatiadaptor de alimentaresubMufa de intrare CCpe panoul din
spate.
NOTA:
Produsul trebuie utilizat numai cu tipul de sursa de
alimentare indicat pe eticheta.

Instalati mufa adaptorului de alimentare

Selectati si instalati stecherul adaptor de alimentare corespunzator in functie de
tipul de priza:Priza britanicaospin european.

Baza Canelura (1) (2] (3]

a adaptorului lateral Aliniatiparte Apasati ferm Pentru a inlocui
proeminent in pe fund priza, apasati
partea superioaraal | alpriza. butonul
prizacu DESCHIDEREpe
canelura laterala ) deblocastecherul.
albaza

a adaptorului.

Coloana vertebrals europeani Parte proeminenta
@ @ in piesa
I superior
5

\sxlE_crﬂc -ocx
ORY LOCATIN USE OLY

Priza britanica Parte proeminenta
in piesa
superior

4

=

01

===}
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SI IT

ATENTIE AVERTIZARE

RISC DE ELECTRICE RISC DE ELECTRICE

UTILIZARE NUMAI IN LOCALITATE USCATA UTI LIZATI N U MAI TN M E DIU
USCAT
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Actionarea butoanelor

Pornire/Oprire

1. Conectati adaptorul de alimentare laJACK DE INTRARE CCpe panoul
din spate.

2. Pentru a porni sau opri unitatea, rotiti butonulBUTON DE
ALIMENTARE/REGLARE VOLUMpe panoul frontal.

SELECTARE MODUL
Apasati usor butonulMODpentru a selecta modul de redare: VINIL, REDARE
VINIL, BLUETOOTH, INTRARE AUXILIARA.

CONTROLUL VOLUMULUI

1. RotitiBUTON DE VOLUMpentru a regla volumul.

2. Pentru ascultare privata, mai intai reduceti volumul la minim. Introduceti mufa
pentru casti INPRISA JACK pentru castipe panoul din spate, apoi reglati volumul
prin butonul de reglare a volumului.

NOTA:Evitati sa ascultati muzica prin casti pentru perioade prelungite, deoarece

va poate deteriora auzul.

START/STOP

Alzareaparghie de brata ridica pebratvalesprijin. Miscati usor bratpe marginea
discului si placa turnanta va incepe sa se roteasca. Alzare ilbratpentru a opri
redarea si a aduce manualbratpesprijin.

SUs/Jos
Alzareaparghie de brata ridica pebratsau coborati-l temporar.

VITEZA DE INREGISTRARE
UtilizatiAdaptor cu 45 de turepentru a-l adapta ladisc de 45 rpm. SelectatiVITEZA
corespunzator

inainte de a Incepe redarea.

ON/OFF AUTO OPRIRE

Activati functia de pornire/oprire automata. Odata activata, placa turnanta se va
opri cand discul este redat.
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Modul Vinil

1. Apasati butonulIMODpentru a accesaMOD VINIL; celindicatoreste pornit de
rosu.

2. Utilizati adaptorul de 45 de ture pentru a-l adapta la discul de 45 de ture si selectati viteza

corespunzatoare.

3. Pozitionati usordisc de vinilpe placa turnanta.

4. Sollevare et al.bratsi pozitionatipunctpe disc siplatouri turnanteva incepe

redarea.

Modul de streaming vinil

1. In timp ce redati o inregistrare de vinil ih modul VINYLE, ap&sati tasta MOD
pentru a accesa modulREPRODUCERI DE VINIL; celindicatorva clipi de larosu.

2. Activati setarea Bluetooth a dispozitivului dvs. extern Bluetooth.

3. Asteptati cateva secunde, unitatea Vinyl va asocia automat dispozitivul
extern Bluetooth.

4. Unitatea Vinyl va reda automat muzica printr-un dispozitiv extern Bluetooth.

Modul Bluetooth

1. Apasati butonulIMODpentru a accesa modul Bluetooth.

2. Cand indicatorul clipeste de laalbastru, inseamna ca este Tn modul de asociere

Bluetooth.

3. Activati functia Bluetooth pe telefon, apoi accesati pagina de cautare
Bluetooth si cautati numele asocierii "Lenco LS-15".

4. Daca vi se solicita, introduceti parola ,0000".

5. Odata ce asocierea este incheiatd, indicatorul luminos va inceta sa clipeasca.

6. Asezati dispozitivele Bluetooth pe o raza de 30 de picioare.

7. Redarea este controlata de dispozitivul extern.

Mod de intrare auxiliar

1. Apasati butonulMODpentru a accesa modul de intrare auxiliar; cel
indicatoreste pornit deviolet.

2. UtilizatiCABLU DE INTRARE AUXILIAR DE 3,5 MMpentru a legadispozitiv de
redare a muziciisubPRISA DE INTRARE AUXILIARA.

3. Redarea este controlata de unitatea Vinyl.

4. Volumul este controlat de dispozitivul extern.
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Mod de iesire audio

1.1In timpul redarii unei discuri de vinil, utilizatiCABLUL AUDIO DREAPTA/STANGA
pentru a conecta mufa jack de iesire audio de pe panoul din spate al unitatii de
redare vinil cu un alt dispozitiv de amplificare echipat cu mufe auxiliare RCA.

2. Redarea este controlata de unitatea Vinyl.

3. Volumul este controlat de dispozitivul extern.

Inlocuirea varfului (AT3600L)

Varful ar trebui sa dureze aproximativ 300 de ore n conditii normale de utilizare. Este
recomandat sa Tnlocuiti varful imediat ce observati o schimbare a calitatii
a sunetului.

DEMONTAREA PUNCTULUI DIN CAP

1. Pozitionati degetele pe capatul punctului si impingeti in jos
pana ajungeti la litera "O".

2. Extrageti cusatura in directia,,B".

NOTA:Cand aplicati prea multa forta pe varf, riscati sa va

deteriorati sau sa va rupeti capul.

INSTALARE PODUL m
2

1. Cand aplicati prea multa forta pe varf, riscati sa va deteriorati sau A %
sa va rupeti capul"C”.
2. impingeti manerul in sus in directia "D" pana cand se m

fixeaza pe varf.

AVERTIZARE:
1. Nu scoateti si nu Indoiti acul de cusatura.

2. @ Margini ascutite, nu atingeti acul pentru a evita ranirea mainii.
3. Opriti alimentarea inainte de a inlocui varful.
4. A nu se lasa laindemana copiilor.
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Specificatii tehnice

Putere de intrare

Intrare adaptor

Iesire difuzor

Consumul de energie

Consum de energie (standby)
Intrati in modul de asteptare
Temperatura de exercitiu Pozitia
de functionare

ADAPTATOR DE ALIMENTARE

100-240V, 50/60 Hz
INTRAREDC5V,1,2A2

X3 W

6W

<0,5W

Dupa 15 minute fara semnal la
0la35°C

Orizontala

Producator: Shenzhen Simsukian Electronics Technology Co., Ltd

Numar de model: SKO1G2-0500120Z
Intrare: 100-240 V ~ 50/60 Hz, 0,2 A max
lesire:5VEHE2A 6 W

NOTA:

1. Folositi numai adaptor AC original

2. Utilizati exclusiv sursa de alimentare specificata in instructiunile de utilizare.

Informatii Valoare si acuratete
Numele producatorului sau marca Shenzhen Simsukian Electronics
comerciala, Inregistrarea afacerii si adresa Technology Co., Ltd
ID sablon SK01G2-0500120Z
Tensiune de intrare 100-240 V
Frecventa de intrare AC 50-60 Hz

Tensiune de iesire 5V

Curent de iesire 1.2A

Putere de iesire 6 W

Eficienta activa medie >=75%

Eficienta la sarcina scazuta (10%) >=71,88%
Consumul de energie in vid 0,1 W max

Observatii: Datorita cerintelor ErP Stage 2

energiei, o unitate conectata la retea trece automat in modul standby daca nu

pentru masurile de economisire a

produce muzica timp de aproximativ 20 de minute.
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Depanare

SIMPTOME

CAUZE POSIBILE

SOLUTIE

Nu se poate porni.

Unitatea nu este
conectata la priza.

Conectati adaptorul de
curent continuu la priza.

Fara iesire audio
din boxe.

Volumul este setat prea
mic.

Modul de intrare nu se
potriveste cu sursa de
redare.

Reglati volumul.
Selectati modul de
intrare corect.

Zgomot/distorsiune
in iesirea audio.

Unitatea este prea aproape de un
televizor sau de un aparat similar.

Opriti televizorul sau orice
alte aparate si
repozitionati unitatea.

El nu raspunde.

Poate fi din cauza unor factori
externi, cum ar fi descarcari
electrostatice (ESD).

Deconectati adaptorul de
alimentare si dispozitivul
audio extern.

Reconectati adaptorul de
alimentare dupa 1 minut.

TELEFON

Agravarea
performanta audio a

platouri turnante.

Varful placii rotative
este uzat.

Inlocuiti varful.

Viteza de
reproducerea este anormala
si saritura.

Discul nu este uniform, discul
este suspendat n vid.

Discul trebuie sa treaca prin
fanta surubului. Nu
suspendati discul Tn spatiul
gol.

BLUETOOTH

vocea lui Nessun.

Unitatea nu este selectata
n modul Bluetooth.

Asigurati-va ca unitatea
este selectata Tn modul BT.

Volumul dispozitivului si/sau al
unitatii nu este crescut.

Mariti volumul pe dispozitivul si/
sau pe unitatea asociata.

Dispozitivul este prea departe
de unitate sau exista o
obstacol intre dispozitiv si
unitate.

Apropiati dispozitivul BT de
unitate.

Opriti dispozitivul si unitatea
BT, apoi reporniti-le.
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Nu se poate imperechea
dispozitivul BT.

Imposibil de executat
asocierea cu un dispozitiv
Bluetooth.

Verificati daca dispozitivul dvs.
este compatibil BT si reparati-I.

1. Garantie

Commaxx BV ofera un service si garantie in conformitate cu legislatia
europeand. Prin urmare, atunci cand sunt necesare reparatii (in timpul si
dupa perioada de garantie), este indicat sa contactati distribuitorul local.

Nota importanta: Nu este posibil sa trimiteti produse pentru a fi
reparate direct catre Commaxx BV.

Nota importanta: Cand unitatea este deschisa sau manipulata in orice mod
de catre un centru de service nerecunoscut, garantia se anuleaza.

Acest dispozitiv nu este potrivit pentru uz profesional. Atunci cand unitatea este
utilizata in scopuri profesionale, toate obligatiile producatorului care decurg din
garantie sunt nule.

2. Clauza de declinare a raspunderii

Firmware-ul si/sau componentele hardware sunt actualizate in mod regulat.
Prin urmare, este posibil ca unele parti legate de instructiuni, specificatii si
imagini continute in aceasta documentatie sa fie diferite de ceea ce se gaseste
in cazul individual. Toate descrierile incluse Tn acest ghid sunt furnizate in
scopuri pur ilustrative si nu se aplica neapadrat situatiei specifice. Nu pot aparea
drepturi legale sau contractuale din descrierile cuprinse in acest manual.

3. Aruncarea la sfarsitul duratei de viata a dispozitivului

Acest simbol indica faptul ca in Europa este interzisa aruncarea
produsului electric sau a bateriei aferente la gunoiul menajer.
Pentru eliminarea corecta a produsului si a bateriei la sfarsitul
duratei de viata, respectati reglementarile locale actuale pentru
tratarea deseurilor de la echipamente electrice si electronice si
baterii. In acest fel contribuie la protejarea resurselor naturale si
la Tmbunatatirea standardelor de protectie a mediului in tratarea
deseurilor de la echipamente electrice si electronice (Directiva
RAEE).
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4. DECLARATIA DE CONFORMITATE
Prin prezenta, Commaxx declara ca tipul de echipament radio [Lenco LS-15]
este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de
conformitate a UE este disponibil la urmatoarea adresa de internet:_https://
commaxx-certificates.com/doc/Is-15 doc.pdf

Tip RF

Gama de frecvente (MHz)

Putere (dBm)

Bluetooth

2402-2480

<6

5. Asistenta

Pentru mai multe informatii si acces la biroul de asistenta, vizitati site-ul
www.lenco.com Commaxx BV Wiebachstraat 37, 6466 NG Kerkrade, Tarile de Jos.
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eozrats
Turvallisuusojeet

HUOMIO:
Altii vor afla despre masurarea masuratorilor si masuratorile masuratorilor si masurarea masuratorilor
care conduc la siguranta masuratorilor.

ANTRENAMENT VAROTOIMET

CE-TI PLACE:

1. Al3 peit3 tai tuki mitda tuuletusaukkoja. Lasati doar un raft usor, dati 5 cm vapaata tilaa light impérille.

2. Asenna mukana toimitetun kayttéoppaan mukaisesti.

3. Pidé laite etdalla lammonléhteista, kuten pattereista, ldammittimistd, uuneista, kynttildista si muista lampoa
tuottavista tuotteista tai avotulesta. S& |asam voidaanul s& ramana in aer liber. Adrimmaéisen kylmia tai
ldmpimid impéristdja tulee valttad. Kayttdlampétila-alue la 0-35 °C.

4. Scoateti lumina din cdmpul magnetic.

5. Sahkdstaattinen purkaus voi hairita laitteen normalalia kayttéd. Daca nu ai, zero si scoate yksinkertaisesti din
fata. Pastrati magazinul de informatii [ahetyksen aikana varoen si imparistdssa, daca nu exista stattista
sahkoa.

6. Varoitus! Ald koskaan tydnna mitia esinetta tuotteeseen tuuletusaukkojen tai muiden aukkojen kautta. Korkea
jannite virtaa tuotteen lapi ja esineen tydntdminen sisalle voi aiheuttaa sdhkdiskun ja/tai oikosulun sisdosista.
Samasta syysta ala kaada vetta tai nestetta tuotteen paalle.

7. Al kéyta marissa tai kosteissa tiloissa, kuten kylpyhuoneisa, héyryisissé keittiossa tai uima-altaiden lahella.

8. Laitetta ei saa altistaa pisaroille tai roiskeille. Nesteita sisaltavia esineitd, kuten maljakkoja, ei saa asettaa laitteen
paalle tai sen lahelle.

9. Vd rugam sa reveniti la noi daca costumul este pierdut in furt. Daca lampa este arsa, se va arde, umezeala sau
condensul vor aparea in interiorul lampii, iar lampa nu va functiona. Kytke laite pois paalta 1-2 tunniksi
ennen kuin kytket virran uudelleen paalle: laitteen pitda olla kuiva ennen virran kytkemista.

10. Desi acest laite se prepara in miezul noptii si este folosit in lucrarea tehtaalta toimittamista, este silti
mahdollista, etta angelmia voi esiintya, kuten kaikissa sahkoélaitteissa. Dacd o auzi, liiallista lammadn
kertymista tai muita odottamattomia ilmi6itd, irrota pistoke valittémasti pistorasiasta.

11. Acest sistem functioneaza virtual, conform informatiilor tehnice. Daca codul fierbinte este returnat la
virtalahteesta, acesta nu va fi utilizat Tn paikalliseen sahkdyhti6oon.

12. Protejati mediul inconjurator. Traieste in virtajohtoja pureskel.

13. Kéyta laitteen puhdistamiseen pehmead, kuivaa liinaa. Ala kdyt4 liuottimia tai benziinipohjaisia  nesteité.
Voimakkaiden tahrojen poistamiseksi voit kdyttda laimeaan pesuaineeseen kostutettua liinaa.

14. Toimittaja ei ole vastussa wahngoista tai kadonneista tiedoista, jotka johtuvat toimintahdiridista,
vaarinkaytosta, laitteen muutoksista tai paristojen vaihdosta.

15. Nu va temeti de acestea, dar veti putea auzi si intelege adevarul. Muussa tapauksessa tiedot voivat vioittua tai

kadota.

16. Daca dispozitivul de stocare USB este pornit, memoria USB este conectata direct la dispozitiv.

Nu utilizati o unitate USB, deoarece va interfera cu recuperarea si transferul datelor.

17. Arvokilpi on merkitty laitteen pohjaan tai takapaneeliin.

18. Sa facem aceasta bucurie a sfintilor (mukan lukien lapset) kaytt666n, joilla on fyysisia,
aistinvaraisia  tai henkisia hairigita tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa, jollei heidan
turvallidestaan la cuvintele intregi raspunsuri la intregul raspuns kaytosta.

19. Tdma tuote on tarkoitettu yksityiskdyttoon, ei kaupalliseen tai teolliseen kayttéon.
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20. Varmista, etta yksikko on saddetty vakaaseen asentoon. Takuu ei kata wahinkoja, jotka aiheutuvat tuotteen kaytdsta
epavakaassa asennossa, tarindsta tai iskuista tai tass kayttéoppaassa olevien varoitusten tai varotoimien
noudattamatta jattamisesta.

21. Cod postal Al4 koskaan.

22. Al3 koskaan aseta laitetta muiden sahkélaitteiden paalle.

23. Pida muovipussit sac incarcat ulottuvilta.

24, Kayta vain valmistajan madrittelemia lisdosia/lisdvarusteita.

25. Jata huolto patevan huoltohenkilén suoritettavaksi. Huoltoa tarvitaan, kun laite on jotenkin vairioinnut, esimerkiksi
virtajohto tai pistoke on vaurioinnut, nestetta on roiskunut tai esineitd on pudonnut laitteeseen, laite on altisuntung
sateelle tai kosteudelle, se ei toimi on normalisti tai pualisti tai.

26. Pitkaaikainen altistuminen musiikkisoittimien voimakkaille aanille voi johtaa tilapadiseen tai pysyvaan

kuulonmenetykseen.

27. Daca aveti un mukan tulee virtajohto si viihtovirtaverkkolaite:

(1)Daca apare o problema, inlocuiti conexiunea la retea si aveti grija de ea.

(2)Laite voidaan irrottaa kokonaan virransyotdsta irrottamalla pistoke pistorasiasta, koska katkaiseva laite on
tuotteen virtapistoke.

(3)Sa mergem la locul de munca ca sa fim puristi. Era un razboinic, un prizonier de pistoale si o
pelerina. Nu lasa raskaita pe marginea lucrarii si o vei putea vedea. Pida laite kokonaan poissa
lasten ulottuvilta! Jocul lui Virtajohdolla este pe cale sa devina un loukkaantua.

(4)rrota laitteen virtajohto ukkosmyrskyn aikana tai kun sita ei kdyteta pitkaan aikaan.
(5)Pistorasian s-a dus n casa si s-a dus in casa sa ajute.
(6)Al3 ylikuormita pistorasioita tai jatkojohtoja. Ylikuormitus saattaa aiheuttaa tulipalon tai sdhkéiskun.
(7)Luokan 1 mukaiset laitteet on kytkettdvad suojamaadoitettuun pistorasiaan.
(8)Luokan 2 mukaiset laitteet eivaat vaadi maadoitettua liitantaa.
(9)Pida aina kiinni pistolkeesta, numai te stiu irti pistorasiasta. Vezi mai multe virtajohdosta. Daca vrei sa ma
ajuti.
(10)Nu folositi valoroasele virtajohtoa sau pistoketta si nu dizolvati pistorasiaa. Ce vezi aiheuttaa
sahkdiskun.
28.Daca doriti sa va alaturati grupului, va rugam sa includeti urmatoarele:
Varoitus:
(1).,Nu vreau sa-mi fie frica de baterie, chimicalele sunt periculoase”, a raspuns el.
(2)Toti membrii comitetului caucus includ nappipariston. Nappipariston nieleminen va reduce vidul din
interiorul palovammoja deja cu 2 tone si acest lucru va duce la racire.
(3)Pida seka uudet ettd vechi paristot si akut poissa lasten ulottuvilta.
(4)Daca paristolokero nu cunoaste sulkeudu-ul, tuotteen kayttd si pida tuotteen poissa lasten ulottuvilta.
(5)Daca nu, a paristoja tai akkuja on nielty tai tydnnetty johonkin kehon aukkoon, hakeudu
vélittémasti laakariin.
29.Huomio paristojen tai akkujen kaytosta:
(1)R&jahdysvaara, daca paristo tai akku acetaan vaarin. Rezumatul vinului Vaihda si tipul de rdspuns.
(2)Paristoa tai akkua ei saa altistaa korkeille tai matalille &arilampétiloille tai matalalle ilmanpaineelle suurissa
korkeuksissa kayton, varastoinnin tai kuljetuksen aikana.
(3)Pariston tai akun vaihtaminen vaaran tyyppiseen voi johtaa rajahdykseen tai syttyvan nesteen tai kaasun
vuotamiseen.
(4)Paristojen tai akkujen havittaminen tuleen tai kuumaan uuniin tai paristojen tai akkujen mekaaninen
murskaaminen tai leikkaaminen voi johtaa rajahdykseen.
(5)Paristojen tai akkujen jattaminen erittdin kuumaan imparistd6n voi johtaa rajahdykseen tai syttyvan nesteen
tai kaasun vuotamiseen.
(6)Paristojen tai akkujen altistaminen erittdin matalalle iimanpaineelle voi johtaa réjahdykseen tai syttyvan nesteen
tai kaasun vuotamiseen.
(7)Agentia de protectie a Imperiului este ingrijorata de recuperarea paristojen si akkujen.
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INSEMINAT

(1)Toate partile ambalajului si materialele de protectie a corespondentei.
(2)Al4 yhdisté laitetta sdhkovirtaan ennen kuin tarkistat jannitteen ja ennen kuin kaikki litdnnat on tehty.

VAROITUS:
Ala kuuntele kovalla ddnenvoimakkuudella pitkid aikoja mahdollisten kuulovaurioiden
vélttamiseksi.
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Zece cutii de ulei

© sfat 45 rpm

o Aanivarren vipu (pornit/oprit)
e Distribuitor automat

@ Nopeuden valitsin

9 Actualizare

G Neula

ﬂ Levysoitin

Controler curent

Tila

Virta si adnenvoimakkuus -button
€D Merkkivalo

De remarcat
Fi Tila
Test de revizuire Vinil Levitila

Vilkkuva punainen Vinil Levin
suoratoisthotila

Wilkuva albastru Casti Bluetooth
Vitrina Casti Bluetooth
Tassainen violet Aux-throttle

) y; - @ Oikea/vasen
o) / = aplicarea
@ — 7
R L AUXIN - DCIN 5V

:/ﬂ\% 4/\. 3
@ N /OUT\\___/- q éé_@ ‘ I@]

A
\ ~ (D) Conector Aux

€® Alsturati-va Atelierului
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Pentru investitorii lor

1. Irrota laitteen materiale de ambalare.
2. Irrota lapindkyva neulan suoja vetamalla varoen kohti laitteen etuosaa.

3. Liricatelierultapanelissa olevaan Timp
intermediar DC.

TINE minte:

Tuotetta poate fi folosita pentru a marca

virtalahteella.

Kytke virtasovittimen liitin

Valitse si kytke oikeanlainen virtasovitin seindpistorasian tip mukaisesti:pistol din Marea Britanierahat

Euro-pistol.

Ora sovietica

runko

L]
Euro-pistol

Koo
CAUTIO| g

RISK OF ELECTRIC SHOK |
IRY LOGATIN USE OHY

pistol din Marea Britanie

Sase ore

Yl6spain
sunet

deschide

Kohdistapistol
yléspain
suuntauva uloke
sedinta de consiliu

ploaie-ploaie.

Yl6spdin
sunet

deschide

2]

Painapistol
ne-a spus el.

Schimbari de voce
pistol
deschide

pistol
painmalla
AVAA-painiketta.
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SI FI
ATENTIE HUOMIO

RISC DE ELECTRICE PERICOL

UTILIZARE NUMAI IN LOCALITATE USCATA VIN KAYTA USCA
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Atacurile de panica

VIRTA PAALLE/POIS

1. Liita virtasovitin takapaneelinCONECTARE DC.

2. Kierra etupanelinVIRTA/AAANVOIMAKKUUS-NUPPIA, kun haluat sammuttaa
laitteen.

VALIZE TILA
Valitse toistotila painamalla lyhyestiMODA(tila) -painiketta:
VINYL (vinil), VINYL STREAM (vinil suoratoisto), BLUETOOTH, AUX IN (AUX-tulo).

AUTORIZARE SADIN

1. Voit schimba modul de intoarcereRECENZIE-buton.

2. Salvati 4dnenvoimakkuus minimiin, kun haluat kuunnella yksityisesti. Iluminarea
cristalelor de acetatCITESTE MAI MULTSsi trimite-i pe cealalta parte a avulei.

TINE minte:Scoateti mingea din minge cu un pitkia aikoja, astfel incat sa poata fi folosita pentru
minge.

START/STOP panica

Noastreactualizati-va pozaprietena meatratament vipua. Siirrdrepetavaroen levyn
reunaan si levylautanen alkaa pyoria. Noastrerepeta, cand haluat lopettaa
toistamisen ja siirrarepetacostulkinetoterapie.

YLOS/ALAS
Noastrerepetaylos tai laske se alas valiaikaisestimimica vivula.

LEvyN NOPEUS
Revenilevyn 45 rpm -cerneala rece, kun haluat toista levyn nopeudella45 rpm. Valitze oikea
NOPEUSun toistamist.

PLATA AUTOMATA PLATA/POIS

Kytke SISTEM AUTOMAT DE INFORMATII/POIS -toimin comutator. Numai toiminto pe paalla,
levylautanen lopettaa pyorimisen levyn loputtua.
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Vinil Levitila

1. PainaMODA(tila) -painiketta siirtyixesiIMPRIMARE VINIL;valoarea mirciilopatiadresa
punaisena.

2. Voit toistaa levyd nopeudella 45 rpm acetamalla 45 rpm-sovittimen ja valitsemalla
oikean nopeuden.

3. Acetatvinylilevyvaroen levylautaselle.

4. Nosta aanivarsi ja aseta sitten neula levylle; levysoitin aloittaa toistamisen.

Vinylilevyn suoratoistotila

1. Numai toistat vinylilevya VINYYLI-tilassa, painaMODA(tila) -painiketta siirtyéxesi
VINYLYN SUORATOISTO-tilaan, jonka jalkeen merkkivalo wilkkuu punaisena.
Instalati setarile Bluetooth pentru activitati in aer liber.

g

3. Odota secunde lungi; iluminarea seteazd automat perechea de iluminare pe canalul de
iluminare extern Bluetooth.
4. Vinyl player reda muzica automat prin redare Bluetooth.

Difuzor Bluetooth

1. Voit valida boxa Bluetooth painmaIIaMODA(tiIa) -painiketta.

2. Doar noteaza dorintelesemn, asociati-l cu o pereche Bluetooth in modul setari.

3. Am oprit activitatea Bluetooth si am stat pe dispozitivul Bluetooth; etsi
yhdistettavaa laitettaLenco LS-15.

4. Numarul ,0000” este apelat marti.

5. Doar perechea de lumini se transforma intr-un onnistuneesti, semnul este acoperit de binecuvantari.

6.  Difuzorul Aceta Bluetooth are o lungime de pana la 10 metri.

7. Toistoa hallitaan ulkoisella laitteella.

Aux-throttle

1. Siirry Aux-tulotilaan painamallaMODAL(tila) -painiketta; remarcabil dupa cupa
violeta.

2. Cantecplayer de muzicd DIFIXOARE AUXILIARE 3,5 MM DIFIXOARE AUX.

3. Levysoitin hallitsee toistamista.

4. Ulkoinen laite hallitsee danenvoimakkuutta.

112



Accelerator audio

1. Numai toistat vinyylilevy3, liita levysoittimen takana oleva d&nen lahtliitinta CONEXIUNE
AUDIO VASEN/OIKEAtoiseen vahvistinlaitteeseen, daca pe RCA-liitanta.
2. Levysoitin hallitsee toistamista.

3. Ulkoinen laite hallitsee 4anenvoimakkuutta.

Inlocuire Neulan (AT3600L)

Neulan pitdisi kesta noin 300 tuntia normalalissa kaytéssa. Suosittelemme, nu
schimba numele neulanului, dar uita de schimbare.

NEULAN POISTAMINEN AAANIRASIASTA

1. Aceta sormet neulan biserica si paina vai suuntaanO.

2. Vezineula ulos suuntaanB.

TINE minte:Varo kohdistamasta liikaa voimaa neulaan, koska tama
saattaa vairioittaa danirasiaa tai rikkoa sen.

NEULAN SENTAMIEN
1. Pida kiini neulan kérjesta si aseta toinen reuna painamalla

suuntaanC.
2. Aceasta stire se numeste ylospainD, stie sa economiseasca. @E
D\ %
HUOMIO:

1. Ald irrota tai taivuta neulaa.

2. A Reunat ovat terdvia. Ald koske neulaan, jotta valtit kisivammat.
3. Kytke virta pois paalta ennen neulan vaihtamista.
4.Siguranta Tncarcaturii in ulottumatomissa.
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Set tehnic

Sottovirta Alimentare 100 - 240 V ~

sovietic timpuriu 50/60 HzDC5V, 1,2A

Informatii suplimentare 2x3W

Virrankulutus 6W

Virrankulutus (valmiustila) <0,5W

Valmiustilaan siiirtyminen Daca o lasati sa se gateasca timp de 15 minute la 0°
Kayttélampaétila -35°C

Kayttotila Vakataso

SFATURI DE AFACERI

Valmistaja: Shenzhen Simsukian Electronics Technology Co., Ltd Numar
centru comercial: SK01G2-0500120Z

Ottovirta: 100-240 V; 50/60 Hz; sunt. Putere

de 0,2A:5%1,2A,6 W

TINE minte:

1. Consultati programul nostru de lucru al atelierului alkuperéisen

2. Kayté sau kayttoohjeissa luedeltuja verkolaitteita.

Tiedot Valoare si Tarkuus

Valmistajan nimi tai marca comerciala,
marca comerciala si osoite

Shenzhen Simsukian Electronics
Technology Co., Ltd

Mallitunniste

SK01G2-0500120Z

Sottdjannite 100-240 V
Conceptul de joc AC 50-60 Hz
Lahtojannite 5V
Lahtovirta 1.2A
Ulostuloteho 6W
Activarea hipertiroidismului >=75%
Hyotysuhde alhaisella curmituxella (10%) >=71,88 %
Quormittamattoman tilan tehonkulutus Enint. 0,1 W

Nota: Masuri de protectie a mediului 2 ErP-vaatimusten vuksi verkkovirtaan
kytketty laite siirtyy automat valmiustilaan, daca muzica nu este redata mai
mult de 20 de minute.
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VIANMAARITYS

OIRE

MAHDOLLINEN SYY

RATKAISU

Turn this voi kytkea.

Laite pe irrotettu pistorasiast.

Faceti o poza a conexiunii.

Optimistul este capul

spectacol.

Aanenvoimakkuus pe asetettu
liilan alhaiseksi.

Mainile lui Tulotila sunt toistolahdetta.

Trimite un mesaj. Valisa
oikea tulotila.

Adnessa on hairisita tai

melua.

Sa pornim televizorul si sa
schimbam felul in care ne uitam.

Porniti televizorul si alte
lumini si schimbati luminile
afara.

mana lui Laite.

Acest lucru permite ca firul extern
sa fie protejat de ESD
(purgativ cu statine).

Irrota virtasovitin si ulkoinen
aanilaite.
Virtasovitina lui Kytke este

acoperita in cateva minute.

Levysoitin

Levysoittimen
se concentreze pe
heikentynyt.

Levysoittimeneula pe munti.

inlocuieste zero.

Sunt un Toistolopeus

epnormal si comportament

Levy este un pyori; levy
roikkuu tapiserie.

Levy este acetilata cu frunze de
cocos. Cititi cartea cu apdsarea din

Lhippie”. stanga.
BLUETOOTH
S& selectdm Varmista, nu lasa BT-tila pe
dispozitivul Bluetooth. valituna.
Laitteen ja ulkoisen laitteen e Lo .
e . _ Lisaa lumina si/sau lumina
aanenvoimakkuutta ei ole < ’
s . usoara.
saadetty voimakkaammalle. ’
Aceasta este dovada.
) ) . Casti Bluetooth Siirra
Laitteesi pe liian kaukana w Sl -,
. . o | lahemmaksi levysoitinta .
ulkoisesta laitteesta tai laitteen si o
. . Ml Sammuta Bluetooth laite si
ulkoisen laitteen valissa pe jokin . ]
este levysoitin; kytke si uudelleen
' paalle.
Lateparina

starea de spirit
Bricheta Bluetooth
cancer de san.

Este posibil ca iluminarea Bluetooth
Parylitoxen mudostaminan sa nu fie

disponibila.

Wahvista, iatd o aplicatie pentru
difuzoare Bluetooth si o comanda

rapida.
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1. Luati
Commaxx BV se ofera sa construiasca si sa vada linia europeanad, ceea
ce vede, intr-un coridor (asa cum vede in directia sa) este o parte a
paikalliseen jalleenmyyjaaa.

Vezi: Korjausta vaativia tuotteita ei voi lahettaa suoraan
Commaxx BV:lle.

Tarkead huomautus: Takuu raukeaa, daca unele dintre valorile
huoltoliike sunt disponibile, nu le pot folosi.

Lasa asta sa doarma profesional. Oricine alege postul este garantat sa evite daca i
permitem candidatului sa devina profesionist.

2. Vastuva Pauze

Laiteohjelmiston and/tai laiteistkomponenttien paivityksia tehdaan saanndllisesti. Prin
urmare, unii dintre acesti cercetatori generali, cercetatori tehnici si cercetatori nu pot
raspunde la aceastd Intrebare in limba lor proprie. Daca aveti intrebari in acest sens, va
rugam sa nu ezitati sa raspundeti la todellista tilannetta. Acesta este cazul oikeuta
laillisiin oikeuksiin tai vaateisiin.

3. Vanhan laitteen havittdminen
Acest simbol este vizibil, ca sa nu mai vorbim de faptul ca
paristoa si apa sunt capitala Uniunii Europene.
Varmistaxesi tuotteen, pariston ja akun oikean
jatteenkasittelyn, havita ne sahkdlaitteiden tai pariston ja
akkujen havittdmista koskevien paikalisten lakien
mukaisesti. Aceste masuri protejeaza resursele naturale si
protectia mediului a mediului prin protejarea si

_ distrugerea sahkojatteiden (sahko- si

directia electronica a calciului).

4. VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Aspiratorul Commaxx este de tip radiolight [Lenco LS-15] in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE. EU:n vaatimustenmukaisuusilmoituksen koko texti on
luettavissa seuraavassa internet-soitteessa:
https://commaxx-certificates.com/doc/Is-15_doc.pdf
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tip RF

Latime de banda (MHz)

Intensitate (dBm)

Bluetooth

2402-2480

<6

5. Opriti-va

Lisatietoa ja tukea saat osoitteestawww.lenco.com

Commaxx BV Wiebachstraat 37, 6466 NG Kerkrade, Tarile de Jos.
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Reguli pentru echipamente de siguranta

ATENTIE:
Utilizarea dispozitivelor de control sau reglare sau efectuarea altor proceduri decat cele
specificate aici poate duce la expunerea la radiatii periculoase.

PRECAUTII INAINTE DE UTILIZARE

TREBUIE URMATA URMATOARELE INSTRUCTIUNI:

1. Nu blocati sau blocati orificiile de ventilatie. Cand asezati dispozitivul pe raft, este necesar
un spatiu liber de 5 cm (2 inchi) in jurul dispozitivului pe toate partile. 2. Instalati in
conformitate cu manualul furnizat.

3. Tineti unitatea departe de surse de caldurd, cum ar fi radiatoare de incdlzire, incalzitoare,
cuptoare, lumanari si alte dispozitive care emit caldura sau surse de flacari deschise.
Aparatul poate fi utilizat numai in climat temperat. Temperaturile prea scazute sau prea
ridicate trebuie evitate. Temperatura de functionare: de la 0° la 35°C.

4. Evitati utilizarea dispozitivului Tn apropierea cdmpurilor magnetice puternice.

5. Descarcarile electrostatice pot crea interferente in functionarea acestui dispozitiv. intr-un astfel de
caz, trebuie sa efectuati o resetare a datelor si sa reporniti dispozitivul urmand instructiunile din
manualul de utilizare. Trebuie avut grija atunci cand transmiteti date si va asigurati ca dispozitivul
functioneaza intr-un mediu fara interferente.

6. Atentie! Nu introduceti niciodata obiecte straine in unitate prin orificiile de ventilatie si
alte deschideri. Prin dispozitiv trece o tensiune Tnalta si introducerea unui obiect strain
poate provoca soc electric si/sau scurtcircuit pe elementele interne ale dispozitivului.

Din acelasi motiv, apa sau alt lichid nu poate fi ldsat sa se reverse pe dispozitiv.

7. Nu utilizati unitatea in zone cu umiditate ridicata, cum ar fi bai, bucatarii pline cu

abur sau langa piscine.

8. Nu lasati picaturile sau stropii sa cada pe dispozitiv, asigurati-va ca nu exista

recipiente umplute cu lichid, cum ar fi vaze, pe sau in apropierea dispozitivului.

9. Nu utilizati unitatea in conditii in care este posibila formarea condensului. Daca
dispozitivul este utilizat intr-o incapere calda cu umiditate crescuta, in interiorul
dispozitivului se pot forma picaturi de apa sau condens, ceea ce poate duce la functionarea
defectuoasa a dispozitivului; dispozitivul trebuie lasat cu alimentarea oprita timp de 1-2 ore
si abia apoi alimentarea poate fi pornita: inainte de pornire, dispozitivul trebuie sa fie uscat.
10. Desi acest dispozitiv este fabricat cu grija deosebita si a fost, de asemenea, supus
inspectiilor repetate inainte de expediere de la producator, pot aparea probleme, ca siin
cazul oricarui aparat electric. Daca observati fum, supraincalzire sau alte fenomene
neasteptate, deconectati imediat priza.

11. Aparatul trebuie operat de la o sursa de alimentare ale carei specificatii corespund cu
cele specificate pe placuta de identificare a fabricii. Daca nu sunteti sigur de adecvarea
tipului de sursa de energie utilizata in casa dvs., contactati dealerul sau furnizorul local de
energie electrica pentru sfaturi.

12. Nu permiteti animalelor sa intre in unitate. Unor animale le place sa roada cablurile de alimentare.

13. Utilizati o carpa moale si uscata pentru a curdta unitatea. Nu utilizati solventi sau lichide
pe baza de petrol. O carpa inmuiata cu detergent diluat poate fi folosita pentru a indeparta
contaminarea incdpatanata.
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14. Furnizorul nu este responsabil pentru deteriorarea sau pierderea datelor din cauza
functiondrii defectuoase, utilizarii gresite, modificarii dispozitivului sau inlocuirii

bateriei.

15. Nu intrerupeti conexiunea in timp ce dispozitivul formateaza sau transfera fisiere. In caz
contrar, datele pot fi corupte sau pierdute.

16. Daca dispozitivul este echipat cu redare USB, unitatea USB trebuie conectata direct la
dispozitiv. Nu utilizati un cablu USB prelungitor deoarece poate cauza interferente, ceea ce
duce la coruperea datelor.

17. Exista o placa cu date tehnice pe panoul de jos sau din spate al dispozitivului.

18. Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu dizabilitati din cauza
tulburarilor somatice, cu tulburari de perceptie senzoriala sau tulburari mintale, precum si fara
experienta si cunostinte suficiente, cu exceptia cazului in care acestea sunt sub supraveghere sau
au primit instructiuni conform regulilor de utilizare a dispozitivului de la persoana responsabila
pentru siguranta lor.

19. Aparatul nu este destinat utilizarii profesionale, comerciale sau industriale.

20. Asigurati-va ca unitatea este intr-o pozitie stabila. Garantia nu se aplica daunelor
cauzate de utilizarea dispozitivului intr-o pozitie instabild, expunerea la vibratii sau socuri si
nerespectarea altor avertismente sau precautii continute in acest manual.

21. Nu scoateti niciodata carcasa dispozitivului.

22. Nu asezati niciodata unitatea pe alte echipamente electrice.

23. Nu permiteti copiilor sa se joace cu ambalajul din plastic de la dispozitiv.

24. Utilizati numai atasamente/echipamente auxiliare specificate de producator.

25. Intretinerea dispozitivului trebuie efectuatd numai de catre profesionisti calificati. intretinerea

este necesara atunci cand exista vreo deteriorare a dispozitivului, de exemplu, daca cablul de

alimentare sau stecherul este deteriorat, daca s-a varsat lichid pe dispozitiv sau daca s-a scapat

ceva, daca dispozitivul este expus la ploaie sau umezeala, daca nu functioneaza normal sau daca

este deteriorat.

26. Expunerea prelungita la sunete puternice de la playerele personale de muzica poate duce la

pierderea temporara sau permanenta a auzului.

27. Daca dispozitivul vine cu un cablu de alimentare sau un adaptor de curent alternativ:

1) Cand apar probleme, deconectati cablul de alimentare de la reteaua de curent alternativ si
contactati profesionisti calificati pentru a efectua intretinerea.

2) Pentru a deconecta complet alimentarea, stecherul dispozitivului trebuie deconectat de la retea,
deoarece dispozitivul de deconectare este stecherul de retea al dispozitivului.

3) Nu calcati pe adaptorul de alimentare si nu lasati-l sa se ciupeasca. Aveti grija, mai ales
langa prize si terminarea cablului. Nu asezati obiecte grele pe adaptorul de alimentare
care l-ar putea deteriora. Nu lasati aparatul la indemana copiilor! Cand se joaca cu
cablul de alimentare, acestia se pot rani grav.

4) Deconectati dispozitivul de la retea in timpul unei furtuni sau daca nu este utilizat pentru o
perioada lunga de timp.
5) Priza trebuie sa fie situata in apropierea echipamentului si sa fie usor accesibila.
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6) Nu supraincarcati prizele de curent alternativ sau prelungitoarele. Supraincdrcarea
poate provoca arsuri sau electrocutare.

7) Dispozitivele cu design de clasa 1 trebuie conectate la priza principala cu Tmpamantare.

8) Dispozitivele cu design de clasa 2 nu necesita iTmpamantare.

9) Cand scoateti stecherul din priza principald, tineti intotdeauna stecherul si nu trageti de cablul
de alimentare. Acest lucru poate provoca un scurtcircuit.

10) Nu utilizati un cablu de alimentare sau un stecher deteriorat, precum si o priza
nesigura. Acest lucru poate provoca arsuri sau electrocutare.

28. In prezenta bateriilor/surselor de alimentare tip tableta in dispozitivul propriu-zis

sau in telecomanda:

Atentie:

1) ,Nu inghititi bateria, pericol de arsuri chimice” sau inscriptie similara.

2) Telecomanda inclusa in livrare - acest produs contine o baterie/alimentare tip tableta. in
caz de ingerare, bateria poate provoca arsuri interne grave pentru cel putin 2 ore si poate
duce la moarte.

3) Pastrati bateriile noi si uzate la indemana copiilor.

4) Daca compartimentul bateriei nu poate fi inchis in sigurantad, opriti utilizarea
dispozitivului si lasati-l la indemana copiilor.

5) Daca banuiti ca bateriile ar fi putut fi inghitite sau plasate Tn orice parte a corpului, solicitati
imediat asistenta medicala.

29. Atentie la utilizarea bateriilor:

1) Pericol de explozie la inlocuirea necorespunzatoare a elementului de alimentare. Este permisa numai inlocuirea
cu surse de alimentare de acelasi tip sau echivalente.

2) Elementul de alimentare nu trebuie expus la temperaturi prea ridicate sau prea scazute, la
presiune atmosferica scazuta la altitudini mari in timpul functionarii, depozitarii sau
transportului.

3) inlocuirea sursei de alimentare cu o sursé de alimentare de un tip incompatibil poate
provoca o explozie sau scurgere de lichid sau gaz inflamabil.

4) Arderea celulei de alimentare, distrugerea mecanica sau tdierea celulei de alimentare
poate provoca o explozie.

5) Lasarea elementului de putere intr-un mediu cu temperaturi foarte ridicate poate provoca
o explozie sau scurgere de lichid sau gaz inflamabil.

6) Amplasarea sursei de alimentare in conditii de presiune atmosferica prea scazuta poate
duce la o explozie sau scurgere de lichid sau gaz inflamabil.

7) Este necesar sa se acorde atentie aspectelor de mediu ale utilizarii nutrientilor.

INSTALARE
1) Despachetati toate piesele si indepartati materialul de protectie.
2) Nu conectati dispozitivul la retea fara a verifica mai intai tensiunea retelei si Tnainte
de a efectua toate celelalte conexiuni.

ATENTIE:
Pentru a preveni posibile leziuni ale auzului, nu ar trebui sd ascultati muzica la
niveluri de volum ridicate pentru o perioadd lunga de timp.
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Descrierea dispozitivului

o Adaptor la 45 rpm

S

9 Parghie pentru brat

e Autostopul

e Schimbator de viteza

. Bratul de ton

3 Suner

O CD player
Mufa pentru casti
¥ Modul
Putere/volum

. Indicator luminos

Indicator luminos

Culoare

Mod/Stare

Straluceste rosu

Mod inregistrare vinil

Clipeste rosu

Modul de streaming pentru a
reda discuri de vinil

Intermitent albastru

Stare de asociere Bluetooth

Straluceste albastru

Bluetooth/mod redare

Straluceste

Modul Aux
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Pregatirea jucatorului pentru munca

1. Scoateti materialele de ambalare din dispozitiv.

E Pasbem ayguosbixoa (npasbiii/
NeBbli)

m Pasbem apantepa nuTaHuA

m Pazbem Aux

2. Scoateti capacul de protectie a pickup-ului tragandu-I usor inainte.

3. Conectatiadaptor de alimentarekconector pentru conectarea externa
a unei surse de curent continuupe panoul din spate. NOTA:

Dispozitivul poate fi conectat numai la sursa
de alimentare specificata pe eticheta.

Instalarea adaptorului de alimentare

Paabem A BHELLHETO
WCTOYHWKE
NOCTOAHHOTO TOKa
5B

— %]
O oalan b

oo

Selectati si instalati stecherul adaptor de alimentare adecvat, in
functie de tipul de priza de perete:Priza britanicasau sau altfel. a

Standardului European.
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CAUTION
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CoBMECTUTE
BEIMYKAYH YacTk
BWJIKH C GOKOBLIM
Na3om OCHOBaHWA
agantepa

MNnoTtHo
NpU¥MKUTE
HWHHOK  4acTb
BH/IKH.

©

LNA CMEHBI BHIKK

HEMMUTE HHOMKY
OPEN (OTHPbITh),
utoGbl
pazbnoxkupoeate
BWJIKY.

Control cu butoane

PORNIT/OPRIT
1. Conectati adaptorul de alimentare aCONECTOR PENTRU CONECTAREA
EXTERNA SURSA DCpe panoul din spate.
2. Rotiti dispozitivul de reglarePUTERE / VOLUM (PUTERE/VOLUM)
pe panoul frontal pentru a porni sau opri dispozitivul.

SELECTAREA MODULUI
Pentru a selecta un mod de redare, apasati usor butonulMOD

(MOD):

INREGISTRARI DE VINIL, MOD DE REDARE A VINIL,
BLUETOOTH, AUXIN.

CONTROLUL VOLUMULUI
1. Rotiti dispozitivul de reglareVOLUM (VOLUM)pentru a regla nivelul

volume.
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2. Pentru a asculta prin casti, mai intai reduceti nivelul volumului la minim.
Introduceti mufa pentru casti inmufa pentru casti (CASCA), apoi reglati
volumul utilizand controlul de volum.

NOTA: Evitati ascultarea prelungita prin casti - acest lucru poate cauza
deteriorarea auzului.

START/STOP

Ridicatiparghie de brat, pentru a-l scoate dinsuporturi. Mutati cu grija bratul de
manapana la marginea discului, iar cadranul platanului va incepe sa se roteasca.
Pentru ridicati opririle de redarebratul de manasi reveniti manual Tnapoi lasprijin.

MONTAJ/PROIECTARE
Ridicatiparghie de brat, a ridica sau a coboribratul de mana.

VITEZA DE ROTATIE A PLACEI
Utilizatiadaptor de placa pornit45 rpmcand se joaca inregistrari din
inregistraripe45 rpm. inainte de redare, selectati cel potrivitVITEZA.

PORNIRE/OPRIRE

Porniti/opriti functia AUTO-STOP (ACTIVARE/OPRIRE AUTO-STOP). Daca
este activat, discul turnant se va opri la sfarsitul inregistrarii. Mod
inregistrare vinil

1. Apasati butonulIMOD (MODA)pentru a trece |laINREGISTRARE DE VINIL (MOD VINIL),
indicatorva straluciin rosu.

2. Utilizati un adaptor de 45 rpm atunci cand redati inregistrari din inregistrari la 45
rpm si selectati viteza corespunzatoare.

3. Asezati usordisc de vinilpe discul playerului.

4. Ridicatibratul de manasi setatiinregistrator de sunetpe farfurie, dupa

care playerva incepe redarea.

Modul de streaming pentru a reda discuri de vinil

1. In timp ce redati o inregistrare de vinil inDISCURI DE VINIL (VINIL)ap3sati butonul
MOD (MOD)pentru a trece laREDARE STREAMING REDARE DISCURI DE VINIL,
indicatorva clipiin rosu. 2. Activati setarea Bluetooth pe dispozitivul Bluetooth extern.

3. Asteptati cateva secunde, playerul de discuri de vinil se va asocia automat cu
dispozitivul extern Bluetooth.
4. Recorderul de vinil va reda automat muzica
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printr-un dispozitiv Bluetooth extern.

Modul Bluetooth

1. Apasati butonulIMOD (MODI\)pentru a trece laBluetooth.

2. Daca indicatorul clipestealbastru, inseamna ca dispozitivul este in
modul de asociere Bluetooth.

3. Activati functia Bluetooth de pe telefon, apoi accesati pagina de cdutare
Bluetooth si gasiti numele dispozitivului pentru a asocia ,Lenco LS-15». 4.
Introduceti parola ,0000” daca este necesar.

5. Dupa imperecherea cu succes, indicatorul inceteaza sa mai clipeasca.

6. Asezati dispozitivele Bluetooth la cel putin 10 metri unul de celalalt.

7. Redarea este controlata de la un dispozitiv extern.

Mod de intrare Aux

1. Apasati butonul MODE (MODE) pentru a comuta Tn modul Aux in,
indicatorul se va aprinde violet.

2. Folosind un cablu AUX IN de 3,5 mm, conectati dispozitivul

de redare a muzicii la mufa AUX IN.

3. Redarea este controlata prin playerul de discuri de vinil.

4. Volumul este reglabil de la un dispozitiv extern.

Mod de iesire audio

1. In timpul redarii inregistrarilor de vinil, utilizati CABLUL AUDIO
STANGA/DREAPTA pentru a va conecta la amplificator cu mufe RCA
optionale prin mufa de iesire audio de pe spatele aparatului de discuri
de vinil.

2. Redarea este controlata prin playerul de discuri de vinil.

3. Volumul este reglabil de la un dispozitiv

extern. Inlocuire pickup (AT3600L)

In conditii de functionare normald, inlocuirea sondei trebuie facuta la fiecare
300 de ore de functionare. Este recomandat sa inlocuiti pickup-ul imediat ce
observati o schimbare a calitatii sunetului.
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DEMONTAREA INREGISTRATORULUI DE SUNET DIN SUPORT

1. Apasati pe marginea pickup-ului cu degetele si
mutati-l in jos in directia ,O». 2. Preluati pickup-
ulin directia ,B». NOTA: Aplicarea unui efort
prea mare asupra pickup-ului poate duce la
deteriorarea sau ruperea suportului.

INSTALARE RECEPTOR SUNET

1. Tindnd marginea pickup-ului, introduceti-l din
cealalta parte, apasand in directia ,,C». 2.
Impingeti pickup-ul inainte in directia ,D”, pana
cand se blocheaza pe capat.

ATENTIE: :
1. Nu trageti si nu indoiti acul de CD_ J,:
ridicare. B
Sl
A - : N N e
2. Margini ascutite, nu atingeti acul pentru a evita ranirea mainii.

3. Deconectati alimentarea inainte de a nlocui sirena.

4. A nu se pastra laindemana copiilor.

Specificatii
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Putere de intrare 100-240V, 50/60 Hz DC 5

Intrare adaptor V,1,2A2X3W
Dinamica de iesire

Consumul de energie 6W

Temperatura de functionare Dela0°laz5°C
Pozitia de lucru Orizontalul

ADAPTATOR DE ALIMENTARE

Producator: Shenzhen Simsukian Electronics Technology Co., Ltd
Model: SKO1G2-0500120Z

Intrare: 100-240 V~50/60 HC, 0.2A max.

Iesire: 5V - 1.2A, 6W

NOTA:

1. Utilizati numai adaptorul AC original

2. Utilizati numai sursa de alimentare specificata in manual

Informatii Valoare si acuratete
Numele sau marca Shenzhen Simsukian Electronics
producatorului, inregistrarea in Technology Co., Ltd
registrul comertului si adresa

Model de identitate SK01G2-0500120Z
Tensiunea de intrare 100-240 V
Frecventa de intrare AC 50-60 Hz

Tensiunea de iesire 5V

Curentul de iesire 1.2A

Putere de iesire 6W

Mediul real >=75%
productivitate

Performanta la sarcina mica >=71,88%

(10%)

Consumul de energie fara sarcina 0,1 W max.

Depanare si depanare

PROBLEMA CAUZA POSIBILA SOLUTIE
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Nu include
nutritie.

Dispozitivul nu este conectat la
retea

Conectati-va la conector
Adaptor de curent continuu.

Niciun sunet de la

difuzoare.

Nivelul volumului este setat
prea scazut. Nepotrivirea
modului de intrare

la sursa de redare.

Reglati volumul. Selectati
modul de intrare corect.

Zgomote/distorsiuni
sunet la iesire.

Dispozitivul este localizat

prea aproape de un televizor
sau alt aparat,

care este sursa

interferenta.

Opriti televizorul sau alt
aparat electric si
Mutati dispozitivul.

Nu raspunde.

Aceasta poate fi 0 consecinta a
expunerii la exterior

factori precum

descarcare electrostatica.

Deconectati adaptorul de alimentare
si dispozitivul audio extern. Dupa 1
minut din nou

Conectati adaptorul de alimentare.

PHONO

Scadere

de performanta
jucator la

in redare

de sunet.

Pickup uzat.

Inlocuiti pickup-ul.

Nesustenabil
viteza

redari si
salturi.

Farfuria este neuniforma,
placa este blocata
ax.

Placa trebuie sa treaca prin
orificiul pentru ax. Nu va blocati

placi pe ax.

BLUETOOTH

Nici un sunet.

Nu este selectat niciun mod

Bluetooth pe dispozitiv.

Asigurati-va ca modul BT este
selectat pe dispozitiv.

Nivelul volumului
dispozitivului dvs. si/sau
playerul nu este marit.

Mariti volumul la
dispozitiv asociat si/sau pe
player.

Dispozitivul dvs. este prea
departe de

player sau intre dispozitiv
Si

jucatorul are

obstacole.

Apropiati dispozitivul BT de placa
turnanta. Opriti dispozitivul BT si
placa turnanta si apoi porniti din
nou.

Imposibil
executa
mperechere cu

de un dispozitiv BT.

Imposibil de executat
asocierea cu un dispozitiv
Bluetooth.

Asigurati-va ca dispozitivul este
compatibil BT si
Repara-I.
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1. Garantie
Compania Commaxx BV (“Commax B.V.") ofera service si service in
garantie in conformitate cu legislatia europeana, ceea ce inseamna ca in
cazul unor reparatii (atatin timpul, cat si dupa expirarea perioadei de
garantie) trebuie sa contactati dealerul local.
Nota importanta: Nu este posibil sa trimiteti dispozitivele care
necesita reparatii direct catre Commaxx BV.

Nota importanta: Daca dispozitivul Tn cauza este deschis sau accesat
intr-un centru de service neautorizat, garantia este nula.

Acest dispozitiv nu este destinat utilizdrii profesionale. in cazul utiliz&rii
profesionale, toate obligatiile de garantie ale producatorului sunt anulate.

2. Declaratie de limitare a raspunderii
Actualizarile firmware-ului si/sau componentelor hardware sunt facute in
mod regulat. Prin urmare, unele dintre instructiunile, specificatiile si
imaginile din aceasta documentatie pot diferi oarecum de situatia
dumneavoastra specifica. Toate elementele descrise in acest ghid au doar
scop ilustrativ si este posibil sa nu se aplice unei anumite situatii. Nu apar
drepturi legale pe baza descrierii prezentate In acest manual.

3. Eliminarea dispozitivului

Acest simbol inseamna ca echipamentele electrice sau
sursele de alimentare relevante nu sunt supuse aruncarii
ca deseuri menajere obisnuite Tn Europa. Legile locale sau
cerintele privind eliminarea echipamentelor electronice si a
surselor de alimentare trebuie sa fie ghidate pentru a
asigura eliminarea corespunzatoare a acestui echipament.
In acest fel, veti contribui la conservarea resurselor

_ naturale si la imbunatatirea standardelor de protectie a
mediului atunci cand manipulati si eliminati deseurile de
echipamente electrice (Directiva UE privind deseurile de
echipamente electrice si electronice).

4. DECLARATIE DE CONFORMITATE
De fapt, compania Commaxx afirma ca acest tip
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echipamentele radio-electronice [Lenco LS-570] respecta cerintele

Directivei 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de

conformitate UE este disponibil la adresa
https://commaxx-certificates.com/doc/Is-15 doc.pdf

Frecventa radio Gama de frecvente Putere (dBm)
(MH2z)
Bluetooth 2402-2480 <6

5. Intretinere

Pentru mai multe informatii si pentru a contacta asistenta, vizitati site-ul
nostruwww.lenco.com

Commaxx BV Wiebachstraat 37, 6466 NG, Kerkrade, Tarile de Jos. (Commax B.V.
Tarile de Jos, 6466 NG Kerkrade, Webachstraat, 37
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